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SKRAĆENI IZRAZI 

 

CU – Carinska uprava 

DI – Državni inspektorat 

DKO – Društva za kolektivno ostvarivanje autorskog i srodnih prava 

DO – Državno odvjetništvo 

DZIV – Državni zavod za intelektualno vlasništvo 

EU – Europska unija 
EPO – European Patent Organization / Office 

HALMP – Hrvatska agencija za lijekove i medicinske proizvode  

KP – Kriminalistička policija 

MFIN – Ministarstvo financija 

MINGORP – Ministarstvo gospodarstva, rada i poduzetništva 

MINK – Ministarstvo kulture 

MMPI – Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture 

MP – Ministarstvo pravosuđa 

MUP – Ministarstvo unutarnjih poslova 

MZOŠ – Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa 

MZSS – Ministarstvo zdravstva i socijalne skrbi 

MPRRR -  Ministarstvo poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja  

NSIV – Nacionalni sustav intelektualnog vlasništva 

OHIM – Office for Harmonization in the Internal Market  

TDU – Tijela državne uprave 

VRH – Vlada Republike Hrvatske 

WIPO – World Intellectual Property Organization  

WTO – World Trade Organization  
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I. UVOD 

 
Vlada Republike Hrvatske (Vlada) donijela je 13.10.2005. godine Nacionalnu 
strategiju razvoja sustava intelektualnog vlasništva 2005-2010 (Strategija 2005-
2010).   Strategija je definirala nacionalni sustav intelektualnog vlasništva (NSIV), 
strategijske ciljeve, mjere za njihovu provedbu, nositelje i rokove provedbe, te sustav 
izvješćivanja.   
 
Svrha ovog revidiranog i dopunjenog dokumenta (Strategija) jest: 

- bilanciranje mjera iz Strategije 2005-2010 na način da se izdvoje mjere koje 
su preostale za realizaciju radi postizanja jasnijeg uvida i veće usmjerenosti 
na provedbu 

- promjena ročnosti radi usklađivanja s duljinom razdoblja strateškog planiranja  
Vlade (od 2010. do 2012. godine)  

- usklađivanje s relevantnim smjernicama vladinih1 i drugih2  strateških 
dokumenata donesenih nakon donošenja Strategije  

- uključivanje preporuka proizašlih iz pristupnih pregovora s Europskom unijom  
u poglavlju Pravo intelektualnog vlasništva (poglavlje VII)  

- usklađivanje s globalnim ekonomskim kretanjima i Vladinim mjerama za 
prilagodbu hrvatskog gospodarstva. 

 
U ovom se dokumentu mjere ne dijele po ročnosti nego se razdoblje 2010-2012 
promatra kao jedinstveno, a dinamika provedbe mjera detaljnije se uređuje planom 
provedbe (Akcijski plan).  
 
Kratkoročne su mjere iz Strategije 2005-2010 realizirane kao i većina srednjoročnih 
mjera, dok su željeni rezultati i ciljevi pojedinih mjera ostvareni na drugi način ili 
drugim sredstvima3. Neke daljnje mjere postale su nepotrebne jer je razvoj 
međunarodnog sustava intelektualnog vlasništava i globalnog gospodarstva izmijenio 
strateški ambijent za njihovu primjenu. Stoga su sve te mjere izostavljene iz ovog 
revidiranog dokumenta. Nositelji pojedinih mjera promijenjeni su kao posljedica 
promjena u njihovom organizacijskom ustrojstvu ili djelokrugu.4  
 

 
1 U razdoblju dosadašnjeg tijeka provedbe Strategije (2005-2009) Vlada RH i pojedina ministarstva donijeli su niz Strateških 

dokumenata i akcijskih planova koji su u manjoj ili većoj mjeri relevantni i za ovu Nacionalnu strategiju. To su primjerice sljedeći 

dokumenti: Strateški okvir za razvoj 2006-2013, Strategija reforme državne uprave za razdoblje 2008 – 2011, Program poticanja 

malog i srednjeg poduzetništva 2008-2012, Znanstvena i tehnologijska politika RH 2006 – 2010, Akcijski plan 2007-2010 

‚’’Znanstvena i tehnologijska politika’’ itd, te najznačajniji i najcjelovitiji strateški dokument Strategija Vladinih programa 2010-

2012.  
2 Primjerice: ''Scenarios for the future – How might IP regimes evolve by 2025'' - Europski patentni ured, 2007; EPO strategy 

debate; WIPO strategic realignment; WIPO Program and Budget 2010-2011 i dr.  
3 Cjelovit pregled realiziranih mjera i ocjena dosadašnjih učinaka Strategije prezentirani su u Konsolidiranom izvješću o 

provedbi Nacionalne strategije razvoja sustava intelektualnog vlasništva 2005-2010 godine za razdoblje do kraja 2009. godine. 
4 Primjerice, u veljači 2008. g. izvršena promjena nadležnosti za Državni zavod za intelektualno vlasništvo (DZIV) s ministra 

znanosti obrazovanja i športa, na ministra gospodarstva rada i poduzetništva (a nadzor nad radom DZIV-a prenosi se s MZOŠ 

na MINGORP). Posljedično se i većina mjera kojih je, slijedom svoje nadležnosti za DZIV, bio nositelj ili sunositelj MZOŠ 

prenose na MINGORP.  
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Zbog navedenoga promijenjena je struktura dokumenta, te se u prvom dijelu daju 
strateški ciljevi, smjernice i mjere, a u Akcijskom planu konkretne aktivnosti za 
provedbu strateških mjera, njihovi nositelji i rokovi. 
 
 
 

II. STRATEŠKA NAMJERA 
 
 
2.1.  PREDMET strateškog planiranja u ovome dokumentu je Nacionalni sustav 
intelektualnog vlasništva (NSIV) kojeg čine5: 
 
a) Splet subjekata (sudionika)  sustava kao što su nadležna tijela državne uprave 

(TDU), subjekti sudbene vlasti, društva za kolektivno ostvarivanje autorskog i 
srodnih prava (DKO), nositelji prava intelektualnog vlasništva i njihove udruge, 
gospodarski subjekti i njihove udruge (HGK, HUP, HOK itd.), udruge  
potrošača, ovlašteni zastupnici i drugi stručnjaci u području intelektualnog 
vlasništva.  

 
b) Splet zakona i drugih propisa koji u užem i u širem smislu uređuju područje 

intelektualnog vlasništva 
 
c) Splet programa, projekata i inicijativa vezanih uz pitanja intelektualnog 

vlasništva   
 
d) Nadzorno tijelo i koordinacijski mehanizam strategijskog upravljanja NSIV-om  
 
 
2.2.  MISIJA NSIV-a je poticanje gospodarskog, znanstvenog i kulturnog  

razvitka Republike Hrvatske kroz:  
 
a) osiguranje pouzdanog sustava zaštite prava intelektualnog vlasništva    
    (stjecanje, održavanje i ostvarivanje prava), te 
 
b) poticanje ekonomskog iskorištavanja intelektualnog vlasništva.   

 
 
2.3. VIZIJA NSIV-a 
 
NSIV Republike Hrvatske u 2012 godini : 
 

a) jamči razinu zaštite prava intelektualnog vlasništva jednaku razini zaštite koja 
postoji u EU i usklađenost sa svim međunarodnim ugovorima koje je RH 
sklopila u tom području, 

 
b) osigurava optimalne uvjete za naprednu primjenu intelektualnog vlasništva, 

kao poluge gospodarskog rasta i pokretača znanstvenog, kulturnog i ukupnog 
društvenog napretka, jednake uvjetima u vodećim zemljama EU. 6 

                                                 
5  Shematski prikaz NSIV-a priložen je u analitičkom prilogu 
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2.4. STRATEŠKI ASPEKTI  (STRATEŠKE TEME) 
 
1. Prilagodba NSIV-a, koja se definira kao skup Vladinih mjera za razvoj 
zakonodavnog i institucionalnog okvira, razvoj nacionalne infrastrukture 
intelektualnog vlasništva, te poticanje razvoja zainteresiranih nevladinih sudionika 
sustava.  
 
2. Provedba zaštite prava intelektualnog vlasništva, koja se definira kao 
učinkovita primjena pravnih sredstava od strane institucija nadležnih za provedbu 
postupaka priznavanja i zaštite prava intelektualnog vlasništva s jedne, i poštivanje 
prava intelektualnog vlasništva od strane ukupne javnosti s druge strane. 
 
3. Primjena (eksploatacija) intelektualnog vlasništva definira se kao upotreba 
rezultata intelektualnog ljudskog rada zaštićenih u sustavu prava intelektualnog 
vlasništva kao poduzetničkog resursa na svim razinama7, kao katalizatora 
znanstveno-tehnologijskog i kulturno-umjetničkog stvaralaštva, te kao sredstva u 
provedbi drugih javnih politika8.  
 
2.5. STRATEŠKI CILJEVI 
 
Navedena strateška namjera će se postići ostvarivanjem sljedećih strateških ciljeva: 
 
1. Prilagodba zakonodavnog okvira na području prava intelektualnog vlasništva 

usuglašavanjem s pravnom stečevinom EU-a i međunarodnim pravnim poretkom 
na području intelektualnog vlasništva; 

 

2. Unapređenje institucionalnog okvira NSIV-a u Republici Hrvatskoj kroz: 

a) organizacijski i upravljački razvoj institucija, osuvremenjivanje postupaka i 
procedura, zapošljavanje i razvoj ljudskih resursa i opremanje, te 

b) razvidnu i učinkovitu suradnju tijela, ustanova i organizacija nadležnih za 
intelektualno vlasništvo utemeljenu na usuglašenim politikama; 

 

3. Unapređenje nacionalne infrastrukture intelektualnog vlasništva i njeno 
uklapanje u globalnu infrastrukturu; 

 

4. Unapređenje primjene intelektualnog vlasništva kao poluge gospodarskog, 
tehnologijskog, znanstvenog, kulturnog i ukupnog društvenog napretka; 

 

5. Povećanje stupnja uvažavanja i poštivanja prava intelektualnog vlasništva:  

a) povećanjem stupnja javne svijesti o vrijednosti intelektualnog vlasništva i 

b) povećanjem učinkovitosti zakonskog ostvarivanja prava.  
 

6. Regionalno i globalno integriranje NSIV-a i aktivna međunarodna suradnja. 
 

6  Referentna razina su zemlje s najvećim Europskim indeksom kreativnosti (ECI - European creativity index).  
7  Makroekonomska razina nacionalnog gospodarstva, mezzoekonomska (korporativna) razina gospodarskih   

   subjekata i mikroekonomska razina (pojedinac/građanin kao homo economicus). 
8  Posebice se to odnosi na politike vezane uz ravnomjeran regionalni razvoj, povećanje konkurentnosti  

   poljoprivredno prehrambenog sektora, zaštitu okoliša, zaštitu biljnih vrsta, zaštitu zdravlja, zaštitu potrošača itd.. 
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III. STRATEŠKE SMJERNICE I MJERE ZA POSTIZANJE CILJEVA 

 
Nacionalni sustav intelektualnog vlasništva, koji obuhvaća aspekte zaštite, provedbe 
i primjene prava intelektualnog vlasništva, treba osigurati poticajno okruženje za 
kreativni i inovativni razvoj svih gospodarskih i društvenih aktivnosti, osiguravajući pri 
tome pravednu tržišnu utakmicu te ravnotežu privatnih interesa stvaratelja odnosno 
nositelja prava s jedne strane, i općih društvenih interesa s druge strane.  
 
Ovakav uravnoteženi pristup treba se odražavati i u financiranju  sustava, gdje je, s 
obzirom da su prava intelektualnog vlasništva privatna prava, potrebno osigurati 
optimalnu podjelu tereta financiranja sustava između nositelja prava kao njegovih 
neposrednih korisnika i državnih odnosno javnih financija. S ciljem optimalnog 
korištenja NSIV-a za razvoj gospodarstva, znanosti i tehnologije, kulture i 
obrazovanja potrebno je osigurati učinkovitu razvidnu suradnju i koordinaciju 
aktivnosti vezanih uz intelektualno vlasništva između svih sudionika NSIV-a.  
 
 
 

Strateški cilj 1. 
 

3.1. PRILAGODBA ZAKONODAVNOG OKVIRA NSIV-a 
 
Smjernica 1. Zakonodavni okvir intelektualnog vlasništva u užem smislu 
Republika Hrvatska ima dugu tradiciju uređene pravne/zakonske zaštite 
intelektualnog vlasništva čiji počeci sežu u drugu polovicu 19. stoljeća. Visoka 
kvaliteta ovog zakonodavstva i njegova  usklađenost sa najvišim međunarodnim 
standardima  kontinuirano je održavana.  Hrvatska će posvetiti punu pozornost trajnoj 
sukladnosti nacionalnog zakonodavstva u ovom pravnom području s najvišim 
međunarodnim normama. 
 
Smjernica 2. Zakonodavni okvir intelektualnog vlasništva u širem smislu 
Nacionalno zakonodavstvo u području prava intelektualnog vlasništva dio je pravnog 
sustava svake zemlje s jedne, i međunarodnog pravnog poretka s druge strane. 
Stoga ono mora biti trajno usklađeno i s pravnim normama koje se ne odnose 
izravno na pitanja zaštite intelektualnog vlasništva.  
 
MJERA 1.  Usklađivanje posebnog zakonodavstva 
Trajno će se pratiti razvitak pravne stečevine EU-a te razvitak međunarodnog 
pravnog poretka u području intelektualnog vlasništva, kao i provedbenih metoda i 
tehnika, posebice u okviru aktivnosti koje iniciraju WIPO, EPO, OHIM i WTO.  
Odgovarajući hrvatski zakoni i drugi propisi, kao i praksa u njihovoj primjeni,  
kontinuirano će se usklađivati s tim razvitkom. 

 

Glavni nositelj svih zadaća u praćenju, analiziranju i prijedlozima za implementaciju 
novih propisa i pravnih instituta u RH je Državni zavod za intelektualno vlasništvo 
(DZIV). 
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MJERA 2.  Usklađivanje sistemskog zakonodavstva 
Trajno će se pratiti razvitak pravne stečevine EU-a te razvitak međunarodnog 
pravnog poretka u odgovarajućim pravnim područjima (upravno, građansko, kazneno 
pravo, tzv. sistemski zakoni itd.) koja neizravno, ali bitno utječu na pravnu zaštitu 
intelektualnog vlasništva, kao i najbolja pravosudna praksa u EU-u.  Odgovarajući 
hrvatski zakoni i drugi propisi, kao i praksa u njihovoj primjeni,  kontinuirano će se 
usklađivati s tim razvitkom. 

 
Glavni nositelj svih zadaća u provedbi ove mjere je Ministarstvo pravosuđa (MP), a 
sunositelj DZIV. 
 
 
 

Strateški cilj 2.   
 

3.2. UNAPREĐENJE INSTITUCIONALNOG OKVIRA 
 
 
3.2.1. RAZVOJ INSTITUCIJA 
 
Povećanje konkurentnosti tržišta, čiji je aktivni sudionik i država, zahtijeva djelotvornu 
javnu upravu. Kompleksnost i višedimenzionalnost uloge države u ekonomiji i društvu 
čini javnu upravu posebno kritičnim čimbenikom ostvarivanja strateških gospodarskih 
ciljeva. Veličina državnog sektora, načini intervencije u gospodarstvo, učinkovitost i 
transparentnost osnovni su preduvjeti djelotvorne javne uprave.  
 
Vlada RH zalaže se i stvara pretpostavke za ostvarenje vizije moderne javne uprave 
koja obuhvaća: povećanje učinkovitosti i ekonomičnosti u sustavu državne uprave, 
podizanje razine kvalitete upravnih usluga, ostvarenje otvorenosti i pristupačnosti 
tijela državne uprave (TDU), jačanje standarda vladavine prava, jačanje socijalne 
osjetljivosti u državnoj upravi i u odnosu prema građanima, podizanje etičke razine u 
državnoj službi te smanjenje korupcije.9 
 
U institucionalnom razvoju naglašava se potreba unapređenja u sljedećim sferama 
institucionalnog djelovanja: 
 
a) organizacijsko upravljačka sfera 
b) osuvremenjivanje postupaka i procedura 
c) razvoj ljudskih resursa 
d) razvoj materijalnih resursa. 
 
 
 
 
 

                                                 
9 Posebni cilj broj 3.5. iz Strategije vladinih programa 2010 – 2012 -  ’’Unapređenje sposobnosti i poboljšanje kvalitete javnih 

službi i uprave’’ Dijelovi teksta Revidirane strategije pisani kurzivom, preuzeti su iz Strategije vladinih programa 2010 – 2012, 

Strategije reforme državne uprave ili iz drugih naznačenih strateških dokumenata. 
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3.2.1.1. Državni zavod za intelektualno vlasništvo (DZIV) 
 
Posebnu odgovornost u provedbi Strategije ima DZIV koji je ujedno i nositelj 
pristupnih pregovora s EU-om za poglavlje VII   ''Prava intelektualnog vlasništva''.  
DZIV je okosnica NSIV-a i njegova institucionalna veza sa međunarodnim sustavom 
intelektualnog vlasništva, posebice s odgovarajućim europskim (EPO i OHIM) i 
svjetskim (WIPO i WTO), institucijama te nacionalnim uredima zemalja članica 
navedenih međuvladinih organizacija. DZIV je nadležan za provedbu glavnine 
odredbi iz (trenutno) 27 višestranih međunarodnih ugovora10, te cjeline odredbi svih 
dvostranih ugovora o suradnji u području intelektualnog vlasništva.  
 
Glavna zadaća (misija) DZIV-a je doprinijeti globalnoj konkurentnosti nacionalnog 
gospodarstva te društvenom, znanstvenom i kulturnom napretku Republike Hrvatske 
i njenih građana putem priznavanja i registracije prava industrijskog vlasništva te 
nadzora udruga za kolektivno ostvarivanje autorskog prava i srodnih prava; izradom 
propisa i razvojem NSIV-a u suradnji s drugim sudionicima sustava; pružanjem 
informacija i stručnih usluga te edukacije iz svog djelokruga; zastupanjem interesa 
RH-a u relevantnim međunarodnim organizacijama te drugim oblicima međunarodne 
suradnje u području intelektualnog vlasništva.  
 
Stoga je DZIV-u nužno osigurati odgovarajuću koordinacijsku ulogu i prikladne 
instrumente za provedbu navedenih zadaća. 
 

Smjernica 3.  Optimizacija ustrojstvenog aspekta DZIV-a 
Ova se smjernica temelji na Strategiji reforme državne uprave . Prvo od pet temeljnih 
područja te strategije su Strukturne prilagodbe sustava državne uprave , a unutar 
njega podpodručje - Preustroj državne uprave  radi povećanje učinkovitosti i ušteda. 
 
Potrebno je preispitati koje se funkcije i aktivnosti trebaju obavljati u državnoj upravi, 
a koje se mogu  racionalnije i jeftinije obavljati u samostalnim agencijama, po 
mogućnosti, utemeljenim na tržišnom načelu i obaviti njihovu preraspodjelu i 
preraspodjelu službenika i namještenika. Sve funkcije i aktivnosti koje su potrebne,  a 
nemaju obilježje poslova državne uprave potrebno je postupno prenijeti na 
nedržavne subjekte putem različitih ugovornih i sličnih mehanizama (koncesije, 
outsourcing, javno-privatno partnerstvo, privatizacije i dr.). Time bi se mogle ostvariti 
značajne uštede u troškovima rada11. 

 
Smjernica 4.  Optimizacija upravljačkog i organizacijskog aspekta DZIV-a  
Jednako kao i prethodna, i ova smjernica polazi od odrednica Strategije reforme 
državne uprave, gdje se navodi: Potrebno je također racionalizirati organizacijske 
strukture u tijelima državne uprave (TDU) i uskladiti ih sa zadacima i odgovornostima 
koje TDU trebaju preuzeti. 

 

DZIV će revidirati svoj organizacijski ustroj tj. detaljno preispitati primjerenost rješenja 
iz važeće Uredbe o unutarnjem ustroju DZIV-a. Dodatno će provesti cjelovite mjere 
unapređenja upravljačke funkcije kroz uvođenje sustava strateškog upravljanja.   

                                                 
10 Popis međunarodnih ugovora daje se u Analitičkom prilogu  
11 Iz Strategije reforme državne uprave 
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Smjernica 5.  Optimizacija postupaka priznanja prava industrijskog vlasništva 

DZIV će osigurati kvalitetan, pouzdan, brz i troškovno prihvatljiv postupak za 
priznavanje prava industrijskog vlasništva. U tome će slijediti najbolje prakse 
nacionalnih ureda u određivanju sadržaja, obujma i strukture specijalističkih poslova 
koji će se obavljati u cijelosti u DZIV-u upotrebom vlastitih resursa, u odnosu na 
sadržaj i obujam upotrebe rezultata ekspertize obavljene u centrima izvrsnosti unutar 
međunarodnog sustava intelektualnog vlasništva.  

 

Patenti 
Prethodna smjernica naročito je važna u postupcima potpunog ispitivanja patenata 
gdje će se pozorno planirati i točno odrediti strategijski optimum između pribavljanja 
izvješća o pretraživanju stanja tehnike i/ili izvješća o preliminarnom ispitivanju prijava 
iz najboljih svjetskih specijaliziranih centara i osiguravanja vlastitog kapaciteta 
potpunog ispitivanja u odabranim područjima tehnike. Optimalna razina određena je 
ne samo potrebama budućeg priznavanja patenata u procijenjenom broju i strukturi 
prijava, nego i uključenosti patentnih stručnjaka za pojedina područja tehnike DZIV-a 
u provedbu aktivnosti i mjera za realizaciju ostalih strateških ciljeva. 

 

Ova je strateška smjernica u značajnoj u korelaciji sa smjernicom 19 iz 
gospodarskog klastera mjera i smjernicom 21 iz znanstveno tehnologijskog klastera 
mjera. 

 

Žigovi, industrijski dizajn i zemljopisne oznake 
Budući da su obilježja proizvoda i usluga koja su najistaknutija prema kupcu/krajnjem 
korisniku sažeta u pojavnosti i tržišnoj uvedenosti robne ili uslužne marke , te da se 
suvremeni kupac/potrošač pri izboru sve više rukovodi upravo preferencijom marke, 
robni i uslužni žigovi i industrijski dizajn postali su iznimno značajni, a u nekim 
granama i presudno važni čimbenici poslovanja. DZIV će razviti svoje resurse, 
organizacijski okvir i procedure na način da može ispuniti najviše norme zaštite ovih 
oblika intelektualnog vlasništva odnosno nematerijalne aktive.  

 

Zbog očekivanog pristupanja u punopravno članstvo EU-a tijekom ovog strategijskog 
razdoblja, te posljedičnog članstva u žigu zajednice (CTM – Community Trademark) i 
dizajnu zajednice (RCD – Registered Community  Design), posebna će se pozornost 
posvetiti utjecaju ovoga članstva na strukturu i opseg poslova DZIV-a u ovom 
području, te povezano s tim na strukturu i opseg potrebnih resursa – prvenstveno 
ljudskih.   

 

Smjernica 6.  Jačanje informacijske funkcije DZIV-a 

Imajući na umu da su informacije koje se generiraju u svjetskom sustavu 
intelektualnog vlasništva neiscrpan izvor dragocjenih poslovnih, tehnologijskih, 
marketinških, znanstvenih, umjetničkih i kulturnih sadržaja, a koji se u RH gotovo 
uopće ne koristi, DZIV će imati sve veću ulogu u pribavljanju, obradi, čuvanju, 
tumačenju i pružanju informacija javnosti i drugim sudionicima NSIV-a. Ovakva 
strategija u skladu je i s prihvaćenim razvojem europskog patentnog sustava kroz 
odrednicu o Europskoj patentnoj mreži (European Patent Network). 
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Smjernica 7.  Optimizacija zaštite autorskog i srodnih prava. 

DZIV će sudjelovati u provedbi zaštite autorskog prava i srodnih prava aktivnim 
obavljanjem svih zadaća u području primjene zakona u odnosu na društva za 
kolektivno ostvarivanje (DKO), pridonoseći na taj način javnoj poziciji DKO-ova. 
Jačanjem i optimiranjem svoje uloge u informiranju o autorskom pravu i srodnim 
pravima DZIV će  promicati bolje shvaćanje i poštovanje autorskog prava i srodnih 
prava od strane javnosti. DZIV je čvorišna točka za prepoznavanje problema u 
provedbi zaštite autorskog prava i srodnih prava, i kao neutralna strana će svojom 
aktivnijom ulogom u odnosu na DKO-ove i udruge korisnika pomagati savjetovanjem 
ili uvođenjem radnih skupina na višestranoj osnovi.  

 

S obzirom na promjene u globalnim poslovnim modelima vezanim uz korištenje 
objekata zaštite autorskim i srodnim pravima (posebice pod utjecajem interneta), te 
druge promjene koje donosi buduće članstvo u EU-u, posebna će se pozornost 
posvetiti redefiniranju uloge DZIV-a kao nadležnog TDU-a te posljedično prilagodbi 
organizacijske i kadrovske naravi eventualno izmijenjenom djelokrugu DZIV-a.     

 
Smjernica 8. Optimizacija aktivnosti edukacije i obuke  

Zbog naglašene potrebe i vidljivog nedostatka primjerenih resursa za specijalističku 
izobrazbu i obuku u području intelektualnog vlasništva, kao i zbog upadljivog 
nedostatka stručnog i znanstveno-istraživačkog rada, te izdavaštva u ovom području, 
DZIV će utemeljiti Akademiju za intelektualno vlasništvo kao zasebnu organizacijsku 
cjelinu, polazeći od unutarnje ustrojstvene jedinice koja je do sada (djelomično) 
obavljala neke od tih aktivnosti.   

 

Smjernica 9. Razvoj IT infrastrukture DZIV-a 

Naročitu pozornost DZIV će posvetiti daljnjem unapređivanju svoje osposobljenosti i 
opremljenosti za primjenu najsuvremenijih informatičkih tehnologija kao ključnog 
čimbenika potpore svome strategijskom razvoju. U tome će DZIV u cijelosti slijediti 
strategijske odrednice E-Hrvatske na jednoj, i trendove razvoja IT-a u području 
intelektualnog vlasništva na drugoj strani. Time će DZIV osigurati potpunu sukladnost 
svoga IT sustava s relevantnim nacionalnim sustavima i sustavima WIPO-a, EPO-a, 
OHIM –a i dr12. 

 

Smjernica 10. Ljudski potencijali DZIV-a (zapošljavanje i razvoj) 

Temeljni resurs DZIV-a su stručnjaci za intelektualno vlasništvo. Ponuda takvih 
stručnjaka na domaćem tržištu rada vrlo je ograničena. Posljedično, potreban je 
vlastiti razvoj što podrazumijeva edukacijski potencijal u DZIV-u, ali i potencijal 
motiviranja kadrova za trajni angažman u DZIV-u. Zapošljavanje i zadržavanje 
specijaliziranih stručnjaka za obavljanje zadaća DZIV-a kako ih predviđa ova 
strategija nije moguće unutar sustava službeničkih odnosa (i/ili zakonodavstva). U 
tom smislu postavlja se dvojba osigurati alternativni status13 DZIV-a ili odustati od 
ambicioznih strategija i svesti funkcioniranje na elementarne upravne poslove iz 
njegova djelokruga. 
                                                 
12 Ovakva sukladnost apsolutno je nužna zbog suvremene isprepletenosti nacionalnih, regionalnih i međunarodnih sustava 

priznanja prava industrijskog vlasništva (patenata, žigova, industrijskog dizajna). 
13 Sukladno navedenome u Smjernici 3 
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MJERA 3.  Izrada Strateškog plana razvoja DZIV-a 
DZIV će prirediti strateški plan svoga razvoja temeljen na gore navedenim  
strateškim smjernicama (smjernice 3 do 10). 14 
 

MJERA 4.  Usvajanje i provedba Strateškog plana razvoja DZIV-a 
MINGORP će donijeti odluku o strateškom razvoju DZIV-a usvajanjem Strateškog 
plana rada i razvoja te podupirati taj razvoj odobravanjem i/ili predlaganjem Vladi RH 
promjena odgovarajućih politika, organizacijske prilagodbe i pribavljanja potrebnih 
resursa.  
 

MJERA 5. Statusni preustroj sukladno odredbama Strategije reforme državne 
uprave i nalaza Studije izvedivosti prelaska na samofinanciranje DZIV-a 
Aktivnostima na jačanju strateške suradnje i operativne koordinacije s nadležnim 
tijelima i organizacijama u okviru nacionalnog inovacijskog sustava i NSIV-a, jasnije 
će se odrediti optimalan opseg djelatnosti i nadležnosti DZIV-a. Sukladno tome i  
modelima najuspješnijih europskih nacionalnih ureda, te na temelju odgovarajuće 
studije izvedivosti, odredit će se optimalan budući status DZIV-a kao organizacije. 

 
 

3.2.1.2. Ministarstvo unutarnjih poslova (MUP) – Ravnateljstvo Policije (RP) 
 
Smjernica 11. Unapređenje sustava prevencije, otkrivanja i suzbijanja kriminaliteta15  
Posljedice ugrožavanja sigurnosti kriminalitetom u Hrvatskoj čine oko 50 posto svih 
štetnih posljedica na području javne sigurnosti. Otkrivanje i suzbijanje te pojave 
temeljna je zadaća policije i pravosuđa. Suzbijanje korupcije i organiziranog kriminala 
jedan je od osnovnih ciljeva Vlade RH i za ostvarenje tog cilja je donesen poseban 
strateški dokument16. Aktivnosti transnacionalnog organiziranog kriminala su 
različite, a posebno se ističu trgovanje oružjem, drogama te trgovanje ljudima. Sve 
spomenute aktivnosti predstavljaju podjednaku opasnost za društvo i pravni poredak.  
 
U navedenoj se strateškoj smjernici (cilju) ne spominje poimenično borba protiv 
povreda prava intelektualnog vlasništva kao iznimno značajnog objekta rastućeg 
globalnog djelovanja organiziranog kriminala. Osim gospodarskog značaja ovaj oblik 
organiziranog kriminala ima izraziti društveni značaj zbog potencijalne opasnosti 
ugrožavanja zdravlja i sigurnosti stanovništva upotrebom krivotvorenih proizvoda 
(prvenstveno medicinskih proizvoda). To se ovom smjernicom izričito dopunjava, 
jer je upravo nedostatak fokusa u radu policija diljem svijeta doveo ovaj oblik 
djelovanja organiziranog kriminalna do stupnja koji je sada vrlo teško suzbiti.  
 
Smjernica 12. Reforma kriminalističke policije označena je kao glavni način 
ostvarivanja postavljenog cilja. Reformom kriminalističke policije na svim razinama 
djelovanja potrebno je: jačati kapacitete za suzbijanje korupcije i organiziranog 
kriminaliteta, preustrojiti kriminalističku policiju na svim razinama djelovanja; 

                                                 
14 Strateški plan DZIV-a se odnosi na isto razdoblje kao i Strategija (2010 -2012)  
15 Posebni cilj br. 10.1. unutar općeg cilja br. 10. iz Strategije vladinih programa 2010-2012 -''Policija i oružane snage u službi 

građana''. 
16 Strategija suzbijanja korupcije i provedbeni Akcijski plan suzbijanja korupcije 
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uspostaviti i jačati kapacitete Policijskog nacionalnog ureda za suzbijanje korupcije i 
organiziranog kriminaliteta. 
 
MJERA 6.  Veća pozornost suzbijanju povreda prava intelektualnog vlasništva 
Posvetit će se veća pozornost suzbijanju povreda prava intelektualnog vlasništva 
kroz uvrštavanje borbe protiv povreda ovih prava u strategijske dokumente Vlade koji 
se odnose na suzbijanje korupcije i organiziranog kriminala. 
 
MJERA 7.  Organizacijski razvoj specijalizirane jedinice kriminalističke policije 
Primjereno rješavanje statusa specijalizirane organizacijske jedince za intelektualno 
vlasništvo u sustavu suzbijanja organiziranog i gospodarskog kriminaliteta.   

 
MJERA 8.  Unapređenje kapaciteta prostora i opreme kriminalističke policije 
Upravi kriminalističke policije (KP) će se osigurati dostatan prostor za pohranu 
oduzete krivotvorene i piratske robe, po mogućnosti, u suradnji s Carinskom 
upravom  i Državnim inspektoratom, te potrebna oprema i tehnička sredstva. 

 
MJERA 9.   Unapređenje ljudskih potencijala kriminalističke policije 
Aktivnosti kriminalističke policije obavljaju policijski službenici specijalizirani za 
određena područja, te je potrebna njihova dodatna izobrazba u pogledu provedbe 
mjera protiv povreda prava intelektualnog vlasništva, a kada je to opravdano, 
izobrazbu je potrebno organizirati zajedno sa carinskim i inspekcijskim službenicima . 
Uprava kriminalističke policije će nastaviti (specijaliziranu) izobrazbu (tj. izobrazbu za 
određene proizvode i s određenim ciljem uključujući seminare organizirane od strane 
industrije o njezinim glavnim proizvodima, njezinim tehnološkim zaštitnim mjerama, 
prepoznavanju piratske i krivotvorene robe i drugim stvarima).  

 

 
3.2.1.3. Državni inspektorat (DI) 

 
MJERA 10.  Organizacijski razvoj specijalizirane jedinice Državnog 
inspektorata 
Primjereno proširenje/unapređenje specijalizirane organizacijske jedinice Državnog 
inspektorata za intelektualno vlasništvo u sustavu provedbe inspekcijskog nadzora.  

 
MJERA 11.  Unapređenje kapaciteta prostora i opreme Državnog inspektorata 
Državni inspektorat će osigurati dostatan prostor za pohranu oduzete krivotvorene i 
piratske robe, te potrebnu opremu i tehnička sredstva u skladu s raspoloživim 
financijskim mogućnostima. 

 
MJERA 12.   Unapređenje ljudskih potencijala Državnog inspektorata 
Aktivnosti Državnog inspektorata obavljaju inspektori specijalizirani za određena 
područja, te je potrebna njihova dodatna izobrazba  u pogledu provedbe mjera protiv 
povrede prava intelektualnog vlasništva (po mogućnosti zajedno s policijskim i 
carinskim službenicima). Državni inspektorat će nastaviti (specijaliziranu) izobrazbu 
(tj. izobrazbu za određene proizvode i s određenim ciljem uključujući seminare 
organizirane od strane industrije o njezinim glavnim proizvodima, njezinim 
tehnološkim zaštitnim mjerama, prepoznavanju piratske i krivotvorene robe i drugim 
stvarima).  
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3.2.1.4. Ministarstvo financija - Carinska uprava (CU) 
 
MJERA 13.  Organizacijski razvoj specijalizirane jedinice Carinske uprave 
Primjereno proširenje/unapređenje specijalizirane organizacijske jedince Carinske 
uprave za intelektualno vlasništvo u sustavu suzbijanja carinskih prekršaja i drugih 
protupravnih postupanja pri prometu osoba, roba i usluga preko granične crte 
Republike Hrvatske.  
 
MJERA 14.  Unapređenje tehničke opremljenosti Carinske uprave 
Carinskoj upravi će se osigurati  potrebna oprema i tehnička sredstva za učinkovito 
sprečavanje povreda prava intelektualnog vlasništva u okviru suzbijanja carinskih 
prekršaja i drugih protupravnih postupanja pri prometu osoba, roba i usluga preko 
granične crte Republike Hrvatske.  
 
MJERA 15.   Unapređenje ljudskih potencijala Carinske uprave 
Potrebna je daljnja izobrazba carinskih službenika (po mogućnosti zajedno s 
policijskim i inspekcijskim službenicima) u pogledu provedbe mjera protiv povrede 
prava intelektualnog vlasništva; Carinska uprava će nastaviti (specijaliziranu) 
izobrazbu (tj. izobrazbu za određene proizvode i s određenim ciljem uključujući 
seminare organizirane od strane industrije o njezinim glavnim proizvodima, njezinim 
tehnološkim zaštitnim mjerama, prepoznavanju piratske i krivotvorene robe i drugim 
stvarima).  
 
 

3.2.1.5. Pravosudna tijela 
 
Smjernica 13. Jačanje učinkovitosti pravosuđa u zaštiti prava intelektualnog 
vlasništva17  
Vlada RH ima jasan cilj - poduzeti mjere koje će utjecati na jačanje učinkovitosti 
pravosuđa u zaštiti prava građana i razvoju gospodarstva. Reforma pravosuđa 
usmjerena je jačanju vladavine prava te neovisnosti i nepristranosti hrvatskoga 
pravosudnog sustava, poboljšanju učinkovitosti i djelotvornosti pravosuđa 
smanjenjem broja zaostalih neriješenih predmeta i unapređenjem upravljanja 
sudovima, jačanju profesionalizma kvalitetnom izobrazbom te objektivnim i 
transparentnim sustavom upravljanja karijerom pravosudnog kadra. 
 
MJERA 16. Edukacija kadrova u pravosudnim tijelima 
Kontinuirano obrazovanje i edukacija kadrova u pravosudnim tijelima izravno utječe 
na učinkovitost pravosuđa i kvalitetnu pripremu pravosudnog sustava za članstvo u 
EU. U tu svrhu resorno ministarstvo poduzima mjere potrebne za jačanje i razvoj 
pravosudne akademije i osnivanje Državne škole za pravosudne dužnosnike te 
uspostavu programa za specijaliziranu obuku vježbenika, sudskih savjetnika, sudaca 
i državnih odvjetnika18 
 
U programu Pravosudne akademije će se kontinuirano provoditi i osuvremenjivati 
nastavni moduli o intelektualnom vlasništvu. Dodatna specijalistička  obuka sudaca 
                                                 
17 Opći cilj broj 3. iz Strategije vladinih programa 2010 – 2012. posebni  cilj broj 3.1.  - ’’Reforma pravosuđa’’ 
18 Jedan od načina ostvarivanja postavljenog cilja (cilj 3.1.) iz Strategije vladinih programa 2010-2012 
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provodit će se i putem stalnih i ad hoc međunarodnih specijalističkih sudačkih 
programa unutar europskog i svjetskog sustava intelektualnog vlasništva. MP će u 
suradnji s DZIV-om nastaviti jačati vezu s EPO-om i ostvariti vezu s OHIM-om kako 
bi se omogućilo sudjelovanje sudaca koji se bave pravom intelektualnog vlasništva 
na seminarima i sastancima što ih redovito za suce organiziraju te institucije. 
 
MJERA 17. Povećanje transparentnosti rada pravosudnih tijela 
Za potonje se poduzimaju mjere objave sudske prakse na web stranicama, kao i 
objava publikacija za potrebe informiranja javnosti, osobito važnih za rad suda 
(pravosudnih tijela) i postupanje stranaka. 
 

MP će poduzeti mjere za prikupljanje i objavljivanje izrečenih pravomoćnih  presuda 
čime će posredno djelovati na veću usklađenost tumačenja relevantnih zakona u 
području prava intelektualnog vlasništva. MP će podatke o pokrenutim i okončanim 
postupcima za zaštitu prava intelektualnog vlasništva na odgovarajući način učiniti 
dostupnima zainteresiranim sudionicima NSIV-a. Objavljena relevantna sudska 
praksa za pravno područje intelektualnog vlasništva  dodatno će se prikupljati, 
grupirati i na odgovarajući način publicirati te koristiti u daljnjoj edukaciji. 
 
 
3.2.2. UNAPREĐENJE SURADNJE MEĐU NADLEŽNIM INSTITUCIJAMA 
 
Ovaj strateški aspekt trajne je naravi i dio je ukupnog napora Vlade da determinira i 
provodi bližu, usklađeniju i na zajedničkim programima utemeljenu suradnju TDU-
ova. Takav opći cilj provodi se u širokom kontekstu. One mjere iz tog konteksta koje 
se najizravnije odnose na suradnju tijela državne uprave – sudionika u NSIV-u, 
obrađene su detaljno u poglavlju 3.5.2. – Povećanje učinkovitosti ostvarivanja prava.  
 
U ovom se poglavlju predviđa samo utemeljenje nadzornog tijela NSIV-a kao njegove 
četvrte komponente i koordinacijskog mehanizma provedbe Revidirane strategije. 
 
Smjernica 14. Uspostava nadzornog tijela NSIV-a na visokoj razini 
Koordinirajuća uloga Vlade RH u provedbi Strategije tj. strategijska koordinacija na 
planu provedbe smjernica odvija se na ministarskoj razini. S obzirom na sadržaj i 
strukturu mjera iz Revidirane strategije Nadzorno vijeće NSIV-a čine ministri: 
gospodarstva, znanosti, kulture, poljoprivrede, pravosuđa i unutarnjih poslova. 
 
MJERA 18. Nadzor i koordinacija provedbe Strategije 
Nadzorno vijeće NSIV-a polugodišnje revidira provedbu strateških mjera po 
strateškim smjernicama i odobrava eventualne izmjene i dopune Akcijskog plana. 
Tehničku koordinaciju na planu provedbe mjera  i konkretnih aktivnosti iz Akcijskog 
plana provodi DZIV na način da polugodišnje izvješćuje Nadzorno vijeće NSIV-a o 
ukupnosti provedbe mjera i aktivnosti, te eventualnim prijedlozima nositelja za 
izmjene i dopune Akcijskog plana.  
 
Vlada na godišnjoj razini revidira provedbu Strategije temeljem izvješća koje 
priprema DZIV, a odobrava Nadzorno vijeće NSIV-a.  
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Strateški cilj 3.   
 

3.3. UNAPREĐENJE NACIONALNE INFRASTRUKTURE  

INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA 
 
Vlada će inicirati i poduprijeti formiranje suvremene nacionalne infrastrukture 
intelektualnog vlasništva, koja uključuje unapređenje postojećih i daljnji razvoj novih 
stručnih usluga nadležni subjekata (prvenstveno DZIV-a) s jedne, te utemeljenje i 
razvoj specijaliziranih nedostajućih subjekata sudionika NSIV-a s druge strane. 
 
Smjernica 15. Unapređenje postojećih i razvoj novih stručnih usluga 
Unaprjeđenjem kvalitete i efikasnosti u pružanju postojećih stručnih usluga te 
razvojem novih stručnih usluga iz područja pretraživanja i analize informacija o 
registriranom industrijskom vlasništvu, te razvojem javnih usluga izobrazbe i 
usavršavanja stručnjaka za intelektualno vlasništvo kao i odgovarajućih drugih 
stručnih javnih usluga, DZIV će osigurati korisnicima bolje preduvjete za 
razumijevanje  intelektualnog vlasništva i njegovu učinkovitu zaštitu, te profitabilnu 
primjenu (eksploataciju).    
 
Temelj unapređenja i razvoja stručnih usluga je učinkovito praćenje potreba korisnika 
i interesnih skupina. Osim korisnika u užem smislu, čije će se zadovoljstvo pratiti 
odgovarajućim periodičnim anketiranjem, DZIV će pratiti potrebe ostalih interesnih 
skupina kao što su primjerice udruge nositelja prava, gospodarski subjekti, 
istraživačko-razvojne institucije, organizacije za potporu inovacijskom sustavu, 
obrazovne institucije i dr. kako bi svoje djelovanje što bolje prilagodio i njihovim 
potrebama. 
 
Smjernica 16. Osnivanje i razvoj nedostajućih subjekata NSIV-a 
Suvremeni nacionalni sustavi intelektualnog vlasništva vrlo su složeni i imaju veliki 
broj sudionika najrazličitije naravi, statusa, veličina i uloga. Hrvatski NSIV napredan 
je i dobro razvijen ali mu nedostaju još neki subjekti koji bi učinkovito obnašali 
određene aktivnosti i funkcije. Oni nisu razvijeni jer nije postojala potražnja za 
uslugama sofisticiranog upravljanja intelektualnim vlasništvom u RH. Kako je to jedan 
od glavnih ciljeva Revidirane strategije, potrebno je poduprijeti njihov razvoj da bi 
mogli  zadovoljiti buduće potrebe hrvatskog gospodarstva.     
 
MJERA 19.  INCENTIV- Informacijski centar za intelektualno vlasništvo DZIV-a 
Dalje će se unapređivati kvaliteta i sadržaj stručnih usluga iz područja pretraživanja i 
analize informacija o registriranom industrijskom vlasništvu te učinkovitost u njihovu 
pružanju. Kontinuirano će se osiguravati hrvatskim korisnicima dostupnost postojećih 
međunarodnih alata (kao što su prijevodi i publikacije svih relevantnih klasifikacija, 
WIPO IP Standardi itd.), kao i informacijska infrastruktura (web stranica DZIV-a, HR. 
Esp@cenet, itd.). Unapređivat će se i funkcija potpore korisnicima NSIV-a u smislu 
informacijske točke za dobivanje osnovnih informacija o svim aspektima sustava 
intelektualnog vlasništva. 
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MJERA 20. Akademija za intelektualno vlasništvo  
Iz već postojeće organizacijske jedinice DZIV-a formirat će se, u prikladnom statusu i 
organizacijskom obliku, Akademija za intelektualno vlasništvo čiji će djelokrug biti 
edukacija, istraživanje i publicistika u području intelektualnog vlasništva. U pogledu 
edukacije, Akademija će razvijati i provoditi kako programe interne edukacije 
djelatnika DZIV-a, tako i javne programe edukacije. 
 
MJERA 21. Centar za medijaciju i izvansudsko rješavanje sporova u vezi s  
intelektualnim vlasništvom 
Centar za medijaciju i izvansudsko rješavanje sporova u vezi s intelektualnim 
vlasništvom će se formirati u prikladnom statusu i organizacijskom obliku, po 
mogućnosti u vezi i suradnji s drugim infrastrukturnim entitetima koji se predviđaju 
ovom strategijskom smjernicom.  
 
MJERA 22. Centar za poslovne usluge u vezi s intelektualnim vlasništvom 
Centar za poslovne usluge u vezi s intelektualnim  vlasništvom, uključujući i 
mogućnost deponiranja autorskih djela te usluge tzv. escrow agenta, formirat će se u 
prikladnom statusu i organizacijskom obliku, po mogućnosti u vezi i suradnji s drugim 
infrastrukturnim entitetima koji se predviđaju ovom strategijskom smjernicom.  
 

MJERA 23. Centri za  posebne usluge u vezi s intelektualnim vlasništvom 
Centri za  posebne usluge u vezi intelektualnog vlasništva (procjena vrijednosti, 
sastavljanje patentnih prijava, specijalistički prijevodi, itd) formirat će se u prikladnom 
statusu i organizacijskom obliku, po mogućnosti u vezi i suradnji s drugim 
infrastrukturnim entitetima koji se predviđaju ovom strategijskom smjernicom. 

 
 
 

Strateški cilj 4.   
 

3.4. UNAPREĐENJE STVARANJA I PRIMJENE 
INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA 

 
 
 Unapređenje stvaranja i primjene intelektualnog vlasništva u RH je najsloženiji 
strateški cilj iz ove strategije jer se odnosi na upotrebu intelektualnog vlasništva kao 
sredstva u poduzetničkom djelovanju, kao predmeta makroekonomskih politika, kao 
pokretača znanstvenog, tehnologijskog,  kulturnog, i umjetničkog stvaralaštva, kao 
elementa u provedbi drugih važnih javnih politika poput zaštite okoliša, 
ujednačavanja regionalnog razvitka, zaštite zdravlja itd.  
 
Ovaj je cilj usmjeren na dosezanje optimuma između ukupnog društvenog troška 
uspostavljanja i održavanja naprednog sustava zaštite prava intelektualnog 
vlasništva s jedne strane, i ukupne društvene koristi od tog sustava s druge strane.    
 
Radi jasnoće i lakše provedbe odgovarajuće mjere  grupirane su u sljedeće klastere: 

a) gospodarski 
b) znanstveno-tehnologijski 
c) kulturni 
d) ostale javne politike. 
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Smjernice i Mjere u najvećem su broju preuzete iz Strategije vladinih programa 
2010-2012 godine i temelje se na strategijskim planovima njihovih nositelja. U 
tom smislu one nisu uvedene ovom strategijom nego su samo odabrane po kriteriju 
njihove povezanosti s intelektualnim vlasništvom i uklopljene u ovaj dokument kako 
bi se na jednom mjestu cjelovito i jasno definirao ukupni horizont NSIV-a za razdoblje 
2010-2012. g. Stoga Vlada RH donošenjem i implementacijom ove Strategije 
podupire horizontalne procese u provedbi mnogih dijelova Strategije vladinih 
programa. 
 
Smjernica 17. Optimalno ozračje za razvoj konkurentnoga gospodarstva19 
U okviru ovako definiranog općeg cilja navodi se da su prioriteti gospodarske politike: 
jačanje poduzetništva, smanjenje poreza, povećanje zaposlenosti, jačanje sustava 
socijalne sigurnosti te jačanje uloge znanosti i novih tehnologija u gospodarstvu. 
 
Smjernica 18. Poticanje znanja, izvrsnosti i kulture20.  
U provedbi ovog općeg cilja jednako kao i u realizaciji prioriteta određenih u 
prethodnom općem cilju, razvoj NSIV-a jedna je od najvažnijih poluga. 
 
 
3.4.1. GOSPODARSKI KLASTER MJERA21 
 
Smjernica 19. Unapređenje proizvodnih procesa i tržišne konkurentnosti proizvoda 
Kao jedan od posebnih ciljeva utvrđeno je jačanje konkurentnosti gospodarskih 
subjekata u kojem se, pored ostalog, ističe: 
 
Unapređenje proizvodnih procesa i tržišne konkurentnosti proizvoda povezano je s 
umrežavanjem proizvodnje i znanja, odnosno uvođenjem novih tehnologija i 
tehnoloških postupaka, s modernizacijom postojećih tehnologija i tehnoloških 
postupaka, razvojem novih proizvoda i proizvoda s višom dodanom vrijednosti, te 
učinkovitom primjenom sustava zaštite intelektualnog vlasništva.22 
 
Kao jedan od glavnih načina ostvarivanja prethodnog cilja navodi se stvaranje 
poticajnog okruženja za razvoj inovativnoga gospodarstva efikasnim sustavom 
zaštite, primjenom i provedbom prava intelektualnog vlasništva, što je strateška 
smjernica u cijelosti usklađena sa strateškim smjernicama razvoja DZIV-a.23  

                                                 
19 Opći cilj br. 2. iz Strategije vladinih programa 2010-2012 - ''Optimalno ozračje za razvoj konkurentnog gospodarstva''  
20 Opći cilj br. 4. iz Strategije vladinih programa 2010-2012 -  ''Poticanje znanja, izvrsnosti i kulture''   
21 Valja naglasiti da ovdje navedene mjere nisu jedine koje se odnose i ili imaju utjecaja na gospodarsko iskorištavanje 

intelektualnog vlasništva. Na više je mjesta naglašeno da je to jedan od glavnih aspekata i krajnjih ciljeva ove strategije pa se 

načelno većina mjera izravno ili neizravno  tiče i gospodarskog aspekta. Ipak, posebno se naglašava da postoje i mjere koje su 

izričito usmjerene na gospodarsko iskorištavanje intelektualnog vlasništva ali su zbog metodoloških razloga i strukture 

dokumenta navedene na drugim mjestima. 
22 Posebni cilj 2.1. iz Strategije vladinih programa 2010-2012 - ''Jačanje konkurentnosti gospodarskih subjekata'' . 
23 ''Stvaranje poticajnog okruženja za razvoj inovativnoga gospodarstva efikasnim sustavom zaštite, primjenom i provedbom 

prava intelektualnog vlasništva. Kvalitetnim, učinkovitim i financijski prihvatljivim sustavom zaštite te provedbom i primjenom 

intelektualnog vlasništva razvijat će se poticajno okruženje za kreativan i inovativan razvoj gospodarskih aktivnosti, 

osiguravajući pri tome pravednu tržišnu utakmicu i optimalnu ravnotežu između privatnih interesa nositelja prava i općih 

društvenih interesa.  
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MJERA 24.  Program tehničke pomoći poduzećima 
DZIV će u suradnji s MINGORP-om razviti javni uslužni program koji će 
gospodarskim subjektima pomagati u povećanju konkurentnosti u vezi s 
intelektualnim vlasništvom. Program će se odvijati po načelu ''poduzeća koja uče'' 
kako unaprijediti poslovanje kroz: 

a) sprečavanje konkurenata u kopiranju ili nedopuštenom oponašanju proizvoda 
ili usluga poduzeća, 

b) izbjegavanju neracionalnog trošenja investicijskih sredstava u istraživanje, 
razvoj i marketing, 

c) kreiranje korporativnog identiteta i/ili jačanje tržišne pozicije kroz aktivne 
strategije marke proizvoda ili usluge, 

d) pregovaranje licenciranja (''in“ ili „out''), franšizinga ili drugih ugovornih 
transakcija temeljenih na intelektualnom vlasništvu, 

e) povećanje tržišne vrijednosti tvrtke kroz povećanje vrijednosti nematerijalne 
aktive, 

f) pribavljanje poduzetničkog (''venture'') kapitala te olakšan i napredniji pristup 
izvorima financiranja, 

g) olakšavanje ulaska na nova tržišta, 
h) izbjegavanje neželjenih povreda tuđih prava intelektualnog vlasništva i time 

izbjegavanje sudskih sporova, naknada šteta i gubitka tržišnog udjela, 
i) zakonito i legitimno besplatno korištenje svih najvrjednijih svjetskih tehnologija 

čija se patentna zaštita ne proteže na RH i/ili druga relevantna tržišta. 
 
MJERA 25. Potpora uporabi intelektualnog vlasništva kroz porezne poticaje 
Cjelovito će se proučiti porezni sustav i predložiti koje njegove dijelove,  u kojoj mjeri i 
na koji način RH može koristiti kao poticaj aktivnoj poduzetničkoj uporabi 
intelektualnog vlasništva na nacionalnoj i međunarodnoj razini.  
 
MJERA 26. Financijska potpora za uporabu intelektualnog vlasništva  
U sukcesivnim godišnjim razdobljima provodit će se i dalje razvijati projekti 
MINGORP-a  namijenjeni inovatorima i poduzećima za financiranje pretraga stanja 
tehnike, prijava za zaštitu intelektualnog vlasništva, izradu prototipa, izlaganje na 
izložbama i sajmovima, licenciranje i druge oblike eksploatacije intelektualnog 
vlasništva. 
 
MJERA 27. Potpora boljem upravljačkom odlučivanju o uporabi intelektualnog 
vlasništva  

Potaknut će se razvoj sadržaja i strukture statističkih podataka o intelektualnom 
vlasništvu, te modela njihova prikupljanja, obrade i objavljivanja kao temelja za 
pouzdano makroekonomsko praćenje i odlučivanje o intelektualnom vlasništvu u 
gospodarstvu RH, te potaknuti i razviti financijsko knjigovodstvene metode poslovnog 

 
DZIV će pridonijeti stvaranju takva okruženja daljnjim razvojem kvalitete sustava registracije i priznavanjem prava industrijskog 

vlasništva, aktivnostima na razvoju primjene intelektualnog vlasništva kao razvojnog i poslovnog resursa, te unapređenjem 

sustava provedbe prava intelektualnog vlasništva razvojem odgovarajućih mehanizama koordinacije i suradnje između 

nadležnih tijela. Unapređenjem kvalitete i efikasnosti u pružanju postojećih i razvoju novih stručnih usluga iz područja 

pretraživanja i analize informacija o registriranom industrijskom vlasništvu te razvojem javnih usluga izobrazbe, DZIV će  

osigurati korisnicima bolje preduvjete za razumijevanje sustava i učinkovitu zaštitu prava intelektualnog vlasništva.’’ 
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evidentiranja, kapitalizacije i procjene vrijednosti intelektualnog vlasništva kao 
nematerijalne aktive.  

 
MJERA 28. Potpora prepoznavanju i preuzimanju dobre prakse u pogledu 
uporabe intelektualnog vlasništva  
Uspostavit će se bilateralna  suradnja s odgovarajućim nacionalnim institucijama 
skandinavskih zemalja Danske, Finske i Švedske radi izravnog uvida i odgovarajuće 
primjene najboljih svjetskih iskustava upotrebe intelektualnog vlasništva kao 
čimbenika gospodarskog rasta. 
 
MJERA 29. Promicanje i poticanje uporabe intelektualnog vlasništva  
Utemeljiti će se nacionalna nagrada za inovativnost (koja uključuje primjenu 
intelektualnog vlasništva) kao mjeru za promicanje i poticanje ozbiljnog i ciljanog 
izumiteljstva više tehnologijske razine i industrijske upotrebljivosti. 
 
 
3.4.2. ZNANSTVENO – TEHNOLOGIJSKI KLASTER MJERA 
 
Smjernica 20. Razvijanje znanosti kao pokretača dugoročnog gospodarskog i 
društvenog razvoja24  
Brz napredak znanosti i tehnologije u uvjetima globalizacije čine stjecanje znanja i 
njegovu produktivnu primjenu temeljnim izazovom konkurentnog gospodarstva i 
društva. Razvoj znanstvenog i tehnologijskog sustava omogućit će izgradnju 
Hrvatske kao države okrenute znanju i inovacijama, s konačnim ciljem povećanja 
konkurentnosti i produktivnosti te ostvarenja stabilnog gospodarskog rasta. 
Znanstveno istraživački rad i djelotvorno prenošenje njegovih rezultata (inovacija) u 
dobra, usluge i procese jedna je od temeljnih poluga u stvaranju konkurentnog 
gospodarstva i društva znanja.  
 
MJERA 30. Učinkovita zaštita i primjena intelektualnog vlasništva u 
akademskoj zajednici25 
U hrvatskoj akademskoj zajednici želi se povećati kultura zaštite intelektualnog 
vlasništva kao osnove razvoja društva znanja i gospodarstva temeljena na znanju. 
Uvođenje sustavne izobrazbe u području intelektualnog vlasništva i jačanje suradnje i 
koordinacije na promicanju i razvoju primjene prava intelektualnog vlasništva između 
akademske zajednice i relevantnih stručnih organizacija doprinijet će tom cilju. 
 

                                                 
24 Posebni cilj 4.2. iz Strategije Vladinih programa - ''Razvijanje znanosti kao pokretača dugoročnog gospodarskog i društvenog 

razvoja''  

Važnost znanosti i tehnologije nezaobilazna je u razvoju suvremene države, njezinu napretku i blagostanju. Najveća 

konkurentna prednost koju neko društvo može uživati je veliki broj vlastitih inovacijskih procesa i tehnoloških rješenja, te u tom 

kontekstu, znanost pruža ključni doprinos ekonomijama utemeljenima na znanju. … Za razvitak i kvalitetu cjelokupnog sustava, 

uz MZOŠ, skrbe Nacionalno vijeće za znanost i Nacionalno vijeće za visoko obrazovanje, najviša stručna i savjetodavna tijela 

koja imenuje Hrvatski sabor. 
25 Mjere 30. i 32. kao i smjernica 21. utvrđene su kao način provedbe gore navedenog cilja. Osim ovdje izdvojenih načina, 

Strategija vladinih programa predviđa i sljedeće načine ostvarivanja navedenog cilja: jačanje međunarodne suradnje, jačanje 

javne svijesti i povjerenja u znanost i tehnologiju, razvoj poticajnog financiranja znanstvene djelatnosti javnih instituta, 

znanstveno profiliranih sveučilišta i ostalih znanstvenih ustanova itd. 
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MJERA 31. Upravljanje intelektualnim vlasništvom nastalim na osnovu 
rezultata istraživanja financiranih javnim sredstvima 
U svrhu značajnijeg poticanja razvoja inovacija temeljem rezultata istraživanja 
financiranih javnim sredstvima, po uzoru na svjetsku i europsku najbolju praksu26 
razmotrit će se izrada odgovarajućeg zakonskog okvira kojim bi se jasnije i poticajnije 
uredilo upravljanje intelektualnim vlasništvom nastalim na taj način.  
 
MJERA 32.  Unapređenje stručnih usluga u vezi s intelektualnim vlasništvom 
Unapređenjem kvalitete i efikasnosti u pružanju postojećih i razvoju novih stručnih 
usluga iz područja pretraživanja i analize informacija o registriranom industrijskom 
vlasništvu prilagođenih potrebama akademske zajednice, Državni zavod za 
intelektualno vlasništvo osigurat će znanstvenicima i istraživačima bolje preduvjete 
za  učinkovitu zaštitu rezultata njihovoga rada. 
 
Smjernica 21.  Prepoznavanje i razvijanje prioritetnih područja 
Za Hrvatsku su perspektivni oni prioriteti koji omogućuju globalizaciju znanja, 
znanstvenu propulziju, gospodarsku učinkovitost utemeljenu na vrijednostima društva 
te oni koji izravno podupiru brz razvoj temeljnih gospodarskih grana. Hrvatska treba 
identificirati, poticati i razvijati usko specijalizirane niše, po kojima bi postala 
prepoznatljiva u globalnom društvu znanja te značajna na svjetsko tržištu. 
 
MJERA 33. Razvoj resursa DZIV-a za prioritetna područja tehnike 
U tim usko specijaliziranim nišama, prepoznatim kao prioritetna područja 
tehnike/tehnologije, DZIV će razviti svoju ekspertizu u smislu da će za tako 
determinirana područja tehnike angažirati i razvijati vlastite resurse, prvenstveno 
ljudske, informacijske, informatičke te materijalne preduvjete. 
 
Smjernica 22. Poticanje izvrsnosti znanstvenog sustava  
Izvrsnost znanstvenoistraživačkog sektora treba se iskazati u inovativnosti, 
originalnosti, djelotvornosti, povećanjem broja i kvalitete patenata, objavljenih 
vrhunskih znanstvenih članaka te nadasve racionalnošću, prilagodljivošću i 
sposobnošću prijenosa znanja u gospodarstvo, kao i suradnjom s visokoškolskim 
ustanovama i istraživačkim ustanovama. 27 
 
MJERA 34. Stanje tehnike kao kriterij za financiranje projekata  
U provedbi ovoga cilja na odgovarajući način će se uvesti znanstvenoistraživačkim 
institucijama obveza analize postojećeg stanja tehnike sadržanog u patentnoj 
literaturi (temeljem pretrage relevantnih izvora patentnih informacija) kao jednog od 
kriterija/preduvjeta u postupku natjecanja za financiranje znanstvenoistraživačkih 
projekata iz javnih fondova. Na taj će se način postići dvostruka korist: prvo, kroz 
izbjegavanje neracionalnog trošenja ograničenih sredstava na istraživanja čiji se 
''ciljani rezultati'' već nalaze u svjetskom stanju tehnike (patentnoj literaturi), i drugo, 

                                                 
26 Primjerice, u SAD-u tzv. Bayh-Doleov zakon (University and Small Business Patent Procedures Act), po kojemu određene 

vrste ustanova koje kroz istraživanja financirana javnim novcem razviju određene inovacije, mogu pod određenim uvjetima 

zadržati pravo raspolaganja intelektualnim vlasništvom vezanim uz njih. U Europskoj uniji, vidjeti CREST Report1206/04 - 

Application of the open method of coordination in favor of the Barcelona research investment objective (14 October 2004) ili  

Commission Recommendation of 10 April 2008 on the management of intellectual property in knowledge transfer activities and 

Code of Practice for universities and other public research organizations [C(2008) 1329]. 
27 Posebni cilj 4.3. iz Strategije Vladinih programa - ''Poticanje izvrsnosti znanstvenog sustava'' . 
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time se istraživačima osigurava aktualno i pouzdano polazište (dostignuta svjetska 
razina) za daljnja istraživanja.    
 
MJERA 35.  Osnivanje i razvoj ureda za transfer tehnologije28 
Pri visokoškolskim i znanstvenoistraživačkim ustanovama u značajnoj mjeri pokreću 
se uredi za transfer tehnologije s ciljem sustava identifikacije, procjene, zaštite te 
pomoći u komercijalizaciji intelektualnog vlasništva stvorenog od strane znanstvenika 
i istraživača. Sukladno primjerima iz europske prakse, ovi uredi mogu slične usluge 
nuditi i lokalnoj inovatorskoj i/ili poslovnoj zajednici. 
 
MJERA 36. Potpora tehnologijskim programima u gospodarstvu 
Poslovno inovacijski centar Hrvatske (BICRO d.o.o.) zadužen je za provedbu vladinih 
programa potpore tehnologijskom razvoju kako bi se podigla konkurentnosti domaćih 
poduzeća i proizvoda, te stvorili uvjeti potrebni za uspješan prijenos znanja.  
 
MJERA 37. Povezivanje znanstvenoistraživačkog i gospodarskog sektora 
Hrvatski institut za tehnologiju razvija i provodi programe i projekte s ciljem 
funkcionalnog povezivanja znanstveno-istraživačkih resursa s ostalim dijelovima 
društveno-gospodarskog sustava gdje će se stvoriti uvjeti za nastanak novih 
tehnologija i inovacija u skladu s koncepcijom održivog razvoja i konkurentnosti na 
globalnom tržištu. U tom povezivanju znastveno-istraživačkog sektora i 
gospodarstva, značajnu ulogu imaju i odgovarajući programi BICRO-a. 
 
MJERA 38. Povećanje kvalitete znanstvenih istraživača 
Sveučilišta i javni znanstveni instituti, zajedno s poslovnim i javnim sektorom, uz 
potporu države, razvijat će inovacijsku politiku i politiku transfera znanja kojoj je cilj 
širenje inovacijske i istraživačke baze. Sveučilišta trebaju stvoriti preduvjete za 
inovacijske i poduzetničke projekte studenata sustavnim pružanjem 
interdisciplinarnog znanja, vrednovanjem i nagrađivanjem inovacijskih projekata i 
formiranjem studentskih poduzetničkih inkubatora.  
 
MJERA 39. Edukacija studenata o intelektualnom vlasništvu 
U potporu prethodnoj mjeri razvit će se odgovarajuća sustavna edukacija studenata o 
pitanjima intelektualnog vlasništva kroz odgovarajuće formalne akademske 
programe,  kao unapređenje dosadašnje sporadične izobrazbe u  okviru kolokvija na 
relevantnim fakultetima.  Akademija za intelektualno vlasništvo surađivat će sa 
akademskom zajednicom u razvoju tih programa, uključujući po potrebi i razvoj 
posebnih programa u okviru Akademije. 
 
 
 
 
 

 
28 Mjere 35, 36,37, i 38 utvrđene su kao način provedbe navedenog cilja. Osim njih Strategija vladinih programa predviđa i 

sljedeće načine ostvarivanja: stvaranje integriranih znanstvenih programa, osnivanje i razvoj znanstvenih centara izvrsnosti, 

poticanje osnivanja znanstvenih infrastrukturnih centara, intenzivnije uključivanja znanstvenog sustava u Europski istraživački 

prostor, kompetitivni projekti Nacionalne zaklade za znanost, visoko školstvo i tehnologijski razvitak, reforma doktorskih studija i 

doktorandi, uključivanje studenata u istraživanje i inovacije, dodatno nagrađivanje i poticanje znanstvene izvrsnosti, razvijanje 

sustava jačanja kompetencija ljudskih potencijala. 
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3.4.3. KULTURNO-UMJETNIČKI KLASTER MJERA 
Oni cilj 4.5. Razvijanje kulturnoga i umjetničkoga stvaralaštva 
Smjernica 23. Razvijanje kulturnoga i umjetničkoga stvaralaštva29 
Razvijanje kulturnoga i umjetničkoga stvaralaštva kojim su obuhvaćeni svi oblici 
poticanja i promicanja kulture i kulturnih djelatnosti pridonijet će razvitku i 
unapređenju kulturnog života u RH. Jačanje kulturne potrošnje i afirmiranje 
sudjelovanja u kulturi kao kvaliteti života stanovništva bitni su za održavanje kulture 
kao sektora koji stvara i proizvodi dobra i vrijednosti te za razvoj socijalno kohezivnih 
učinaka kulture. 
 
Poticanje intelektualnog stvaralaštva kroz primjerenu zaštitu interesa stvaratelja 
jedan je od glavnih razloga utemeljenja sustava intelektualnog vlasništva, te se 
odgovarajućim razvojem NSIV-a, prvenstveno u području autorskog prava i srodnih 
prava, izravno pridonosi navedenom cilju. 
 
MJERA 40. Ostvarivanje programa javnih potreba u kulturi 
Polazeći od postignutog stupnja razvitka kulture i kulturnih djelatnosti, ostvarivanjem 
programa javnih potreba u kulturi unapređivat će se sve segmente kulturnoga i 
umjetničkoga stvaralaštva i proizvodnje, ojačati sudjelovanje u svekolikom kulturnom 
životu, očuvati kulturnu raznolikost, jačati ravnomjernost kulturnog razvitka, promicati 
kulturu kao razvojnu snagu društva, jačati svijest o vrednovanju kulturnog proizvoda 
te osnažiti kulturno poduzetništvo i status umjetnika. 
 
Učinkovit nacionalni sustav intelektualnog vlasništva primjereno uklopljen u globalni 
sustav intelektualnog vlasništva jedan je od ključnih temelja za razvoj kulturnog 
poduzetništva. Odgovarajućim javnim promotivnim aktivnostima MINK će u suradnji s 
DZIV-om i DKO-ovima promicati poštivanje legitimnih moralnih i imovinskih prava 
autora i nositelja srodnih prava. 
 
MJERA 41. Provedba programa poticanja poduzetništva u kulturi 
Kroz program poticanja poduzetništva u kulturi veliki dio kulturne produkcije poticat 
će se ulaganjem u razvoj i primjenu novih tehnologija u kulturi, poticanjem 
konkurentnosti industrija u kulturi, marketinških aktivnosti poduzetnika u kulturi te 
poticanjem inovacija u kulturi. 
 
MINK će u suradnji s DZIV-om i Hrvatskim audiovizualnim centrom proučiti, odabrati, 
prevesti i na primjeren način distribuirati i promovirati odgovarajuće stručne 
publikacije Svjetske organizacije za intelektualno vlasništvo o poduzetništvu u 
različitim umjetničkim djelatnostima. 
 
MJERA 42. Povećanje doprinosa sektora kulture drugim društvenim sektorima 
Kontinuirano će se poticati rast kulturne potrošnje i participacije uključujući kulturni 
amaterizam te jačanje interesa drugih sektora za doprinose kulture njihovu razvitku: 
gospodarstva, turizma, obrazovanja, znanosti. Razvijati stvaranje hrvatskog 
kulturnog proizvoda poticanjem umjetnika, kulturnih djelatnika i institucija u kulturi na 
ostvarenje dijela svojih programa na domaćem i europskom kulturnom tržištu. 
 

                                                 
29 Posebni cilj 4.5. iz Strategije vladinih programa ''Razvoj kulturnog i umjetničkog stvaralaštva'' 
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DZIV će u suradnji s Državnim zavodom za statistiku i uz potporu nadležnih 
ministarstava kontinuirano u odgovarajućim vremenskim razmacima provoditi studiju 
o ekonomskom doprinosu djelatnosti temeljenih na autorskom i srodnim pravima 
hrvatskom gospodarstvu.  
 
MJERA 43. Jačanje uloge umjetničkog obrazovanja 
MZOŠ, DZIV i MINK će podupirati jačanje umjetničkog obrazovanja u školskom 
sustavu, cjeloživotnom obrazovanju i medijima, te rast programa kulturnog 
menadžmenta.  
 
MZOŠ i MINK  u suradnji sa DZIV-om će inicirati sustavno uvođenje edukacije o 
relevantnim aspektima intelektualnog vlasništva u svim  oblicima umjetničkog 
obrazovanja. 
 
Smjernica 24. Postizanje optimalnog modela zaštite i očuvanja kulturnih dobara30 
Kulturna baština,31 materijalna i nematerijalna, zajedničko je bogatstvo čovječanstva 
u svojoj raznolikosti i posebnosti, a njena zaštita jedan je od važnih čimbenika za 
prepoznavanje, definiranje i afirmaciju kulturnih identiteta. Ministarstvo kulture razvija 
mehanizme i uspostavlja mjere zaštite kulturne baštine s ciljem osiguranja njene 
održivosti što podrazumijeva identificiranje, dokumentiranje, istraživanje, održavanje, 
zaštitu kao i promicanje njenih vrijednosti. 
 
Društva za kolektivno ostvarivanje autorskog i srodnih prava odvajat će dio sredstava 
prikupljenih od naplate naknade za korištenje različitih autorskih djela i drugih 
objekata zaštite autorskim i srodnim pravima za gore opisane poticaje zaštiti hrvatske 
kulturne baštine. 
 
MJERA 44. Izrada registra kulturnih dobara i ostalih baza podataka iz sustava 
zaštite kulturne baštine 
Ministarstvo kulture će, primjenom dosadašnjih iskustava vezanih uz standardizaciju 
dokumentacije te izradom programa koji podupire EU, planirati i provesti dovršetak 
baze podataka Registra kulturnih dobara RH. Također će digitalizacijom ubrzati 
registraciju kulturnih dobara, omogućiti javnost podataka o kulturnom dobru putem 
Interneta.32 

 
MINK će u suradnji sa DZIV-om i stručnom javnosti razmotriti pitanja zaštite 
(isključenja od zaštite) žiga i industrijskog dizajna za registrirana djela kulturne 
baštine. Također, DZIV će u suradnji sa MINK-om pratiti razvoj međunarodnih 
pravnih instrumenata u području intelektualnog vlasništva u odnosu na zaštitu 
tradicionalnih znanja i tradicionalnih kulturnih izričaja (folklora) te po potrebi inicirati 
odgovarajuće nacionalne mjere. 
 

                                                 
30 Posebni cilj 4.6. iz Strategije vladinih programa - ''Postizanje optimalnog modela zaštite i očuvanja kulturnih dobara''. 
31 Kulturnu baštinu čine pokretna i nepokretna kulturna dobra od umjetničkoga, povijesnoga, paleontološkoga, arheološkoga, 

antropološkoga i znanstvenog značenja, arheološka nalazišta i arheološke zone, krajolici i njihovi dijelovi koji svjedoče o 

čovjekovoj prisutnosti u prostoru, nematerijalni oblici i pojave čovjekova duhovnog stvaralaštva u prošlosti kao i dokumentacija i 

bibliografska baština i zgrade, odnosno prostori u kojima se trajno čuvaju ili izlažu kulturna dobra i dokumentacija o njima. 
32 Opći cilj 3. iz Strategije vladinih programa - ''Jačanje pravne države i vladavine prava'', posebni cilj 3.4. -''Jačanje pravne 

sigurnosti u gospodarskom poslovanju i u prometu nekretninama'' 
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3.4.4. KLASTER MJERA ZA OSTALE RELEVANTNE JAVNE POLITIKE 
5. Ravnomjerni regionalni razvoj 
Smjernica 25. Politika regionalnog razvoja33  
Cilj je politike regionalnog razvoja RH pridonijeti ukupnom nacionalnom rastu i 
razvoju stvaranjem uvjeta koji će smanjiti društvene i gospodarske razvojne 
nejednakosti među statističkim regijama i županijama, omogućiti potpomognutim 
područjima da postanu konkurentna.  
 
MJERA 45.  Zaštita i promoviranje otočke proizvodnje 
U cilju razvoja, promoviranja i poticanja otočke proizvodnje i podizanja razine 
kvalitete otočkih proizvoda koji uključuju značajke otočke tradicije uvedeno je 
označavanje proizvoda proizvedenih na otocima. Na taj način se otočkim 
proizvodima omogućuje prepoznatljivost i bolji plasman na tržištu kao i njihova 
promocija na domaćem i međunarodnom tržištu. Odgovarajuće sastavnice NSIV-a 
pružat će potporu daljnjem razvoju zaštite otočke proizvodnje.34 
 
Smjernica  26. Konkurentniji poljoprivredno-prehrambeni i ribarski sektor35 
Osnovni cilj sveukupne poljoprivredne i ruralne politike je povećanje konkurentnosti 
poljoprivrede, poboljšanje položaja poljoprivrednika i ribara te povećanje kvalitete 
života u ruralnim krajevima. U sklopu poljoprivredne politike sredstva se ulažu u 
programe uređenja tržišta poljoprivrednih proizvoda i povećanje konkurentnosti 
prehrambene industrije s ciljem povećanja kvalitete prehrane i poticanja ekološko 
poljoprivredne proizvodnje da bi se postigla prepoznatljivosti Hrvatske kao zemlje 
visokokvalitetne hrane(…). 
 
Mjera 46.  Zaštita i proizvodnja  autohtonih poljoprivrednih proizvoda i 
prehrambenih proizvoda, biljnih vrsta i pasmina 
S obzirom na svjetske trendove proizvodnje i potrošnje, sve više se cijene 
poljoprivredni i prehrambeni proizvodi prepoznatljivih regionalnih i autohtonih odlika. 
Europska unija je prepoznala  vrijednost takvih proizvoda te pomaže njihovo 
očuvanje različitim programima unapređenja kakvoće zaštite i distribucije. Stoga će 
MPRRR nastaviti izgrađivati sustav za registraciju i zaštitu zemljopisnog podrijetla, 
oznaka izvornosti i oznaka tradicionalnog ugleda poljoprivrednih i prehrambenih 
proizvoda, kao i biljnih sorti i pasmina.  
 
Sukladno tome MPRRR će u suradnji sa DZIV-om nastaviti jačati infrastrukturu za 
zaštitu oznaka zemljopisnog podrijetla i oznaka izvornosti poljoprivrednih i 
prehrambenih proizvoda.  
 
 
 
 
 

                                                 
33 Opći cilj br. 5. iz Strategije vladinih programa – ''Ravnomjerni regionalni razvoj'' s posebnim ciljem 5.1. - ''Poticanje 

konkurentnosti hrvatskih regija''.  
34 Osim na spomenutim ciljevima iz Strategije vladinih programa, provedba ove mjere temelji se i na brojnim ranijim dokumen-

tima i propisima ( primjerice Nacionalni program razvitka otoka (1977), Zakon o otocima (''NN'' broj 34/99, 32/02, 33/06)  
35 Opći cilj br. 8. iz Strategije vladinih programa – ''Konkurentniji poljoprivredno-prehrambeni i ribarski sektor'' s posebnim ciljem 

8.2. – „ Poboljšanje tržišnih mehanizama za prodaju poljoprivredno-prehrambenih i ribarskih proizvoda“ 
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Smjernica 27. Zaštita zdravlja ljudi, životinja i bilja te zaštita interesa potrošača 36 
U svrhu zaštite zdravlja ljudi, životinja i bilja te zaštite interesa potrošača potrebno je 
unaprijediti sustav sigurnosti i kakvoće hrane i hrane za životinje, zdravlja i zaštite 
životinja te biljnog zdravstva s jasnom podjelom nadležnosti i odgovornosti svih tijela 
i institucija uključenih u navedeni sustav. 
 
Sustav službenih kontrola u području sigurnosti i kakvoće hrane i hrane za životinje, 
zdravlja i zaštite životinja te biljnog zdravstva koji uključuje utvrđivanje sukladnosti i 
kontrole u području poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda zaštićenih oznakama 
izvornosti, oznakama zemljopisnog podrijetla i oznakama tradicionalnog ugleda, 
može funkcionirati samo ako je uspostavljena učinkovita organizacija službenih 
kontrola. 
 
MJERA 47.  Uspostava i jačanje sustava službenih kontrola  
U svrhu ostvarivanja učinkovitosti i ujednačenosti službenih kontrola, Ministarstvo 
poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja koordinira izradu Višegodišnjeg 
nacionalnog plana službenih kontrola, Godišnjih planova službenih kontrola na 
temelju analize rizika za pojedina područja, Procedura za provođenje službenih 
kontrola namijenjenih osobama koje provode službene kontrole..., te ovlašćuje 
akreditirane službene i referentne laboratorije i određuje kontrolna tijela.  
  
Smjernica 28. Zaštita okoliša i prostorni razvoj37 
Zaštita  i očuvanje prirode osigurat će postojanost temeljnih vrijednosti i potencijala 
za daljnji razvitak RH. Cilj je očuvanje postojeće biološke, krajobrazne i geološke 
raznolikosti, vraćanje dijela izgubljenih svojti i staništa, gdje je to moguće i 
opravdano, te razvoj prikladnog sustava za njihovo vrednovanje i očuvanje. 
 
Jačanjem zaštite i očuvanjem biološke, krajobrazne i geološke raznolikosti na 
regionalnoj i lokalnoj razini, obrazovanjem i edukacijom, međusektorskom suradnjom 
te uključivanjem javnosti teži se podizanju svijesti o potrebi njenog očuvanja u svim 
oblicima političkog, gospodarskog i društvenog djelovanja. 
 
MJERA 48. Zaštita i očuvanje prirode 
Ministarstvo kulture unaprjeđivat će prikupljanje i evidentiranje podataka o biološkoj, 
krajobraznoj i geološkoj raznolikosti te poticati njena daljnja istraživanja i proučavanja 
čime pridonosi zaštiti i očuvanju rijetkih, ugroženih i zaštićenih divljih svojti i staništa. 
Jedinstveni informatički sustav zaštite prirode osigurat će unificiran, jednostavan i brz 
prijenos podataka i informacija unutar sektora zaštite prirode, prema drugim 
sektorima, gospodarstvu, poduzetništvu i zainteresiranoj javnosti. 
 
MINK će u suradnji sa DZIV-om pratiti razvoj međunarodnih pravnih instrumenata u 
području intelektualnog vlasništva u odnosu na zaštitu genetskih resursa i zaštitu 
biološke raznolikosti te po potrebi inicirati odgovarajuće nacionalne mjere. 
 
 

                                                 
36 Opći cilj br. 8. iz Strategije vladinih programa – ''Konkurentniji poljoprivredno-prehrambeni i ribarski sektor'' s posebnim ciljem 

8.3. - ''Zaštita zdravlja ljudi, životinja i bilja te zaštita interesa potrošača''. 
37 Opći cilj br. 12. iz Strategije vladinih programa  ''Zaštita okoliša i prostorni razvoj'' s posebnim ciljevima 12.1. ''Zaštita okoliša i 

djelotvorno upravljanje okolišem'' i 12.2. Zaštita i očuvanje prirode 
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MJERA 49.  Inventarizacija i praćenje stanja biološke raznolikosti 
Ministarstvo kulture i dalje će poticati inventarizaciju biološke raznolikosti te će 
uspostaviti sustav praćenja zaštićenih i ugroženih svojti, kao i ciljeva očuvanja 
ekološke mreže. Ministarstvo kulture u suradnji sa drugim sektorima, znanstvenim 
institucijama, nevladinim organizacijama i zainteresiranim dionicima nastavit će 
aktivnosti nadzora i uklanjanja invazivnih stranih vrsta, koje predstavljaju prijetnju 
stabilnosti ekološkog sustava. 
 

MJERA 50. Poticanje aktivnosti interesnih skupina  
Vlada će potaknuti organiziranje i djelovanje udruga nositelja prava, udruga 
inovatora/izumitelja, te nacionalnih ogranaka međunarodnih stručnih nevladinih 
organizacija iz područja intelektualnog vlasništva i s njima uspostaviti sustavnu 
suradnju putem nadležnih tijela državne uprave. 
 
 
 

Strateški cilj 5.   
 

3.5. POVEĆANJE STUPNJA UVAŽAVANJA I POŠTIVANJA PRAVA 
INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA 

 
 
3.5.1. POVEĆANJE STUPNJA JAVNE SVIJESTI O VAŽNOSTI I VRIJEDNOSTI   
     INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA 
 
Smjernica 29. Mjere Vlade na podizanju svijesti o intelektualnom vlasništvu 
Vlada će pridonositi podizanju svijesti o intelektualnom vlasništvu neposredno, 
vlastitom inicijativom, na odgovarajući način priopćenom javnosti i subjektima na koje 
se to odnosi, te posredno kroz poticanje aktivnosti državnih tijela i interesnih skupina. 
 
MJERA 51. Širenje poznavanja društvenog značaja intelektualnog vlasništva 
Vlada će podupirati izradu stručnih studija i njihovu prezentaciju u relevantnim 
stručnim i političkim krugovima radi podizanja razine razumijevanja društvenog 
značaja sustava intelektualnog vlasništva, te osiguravanja  kvalitetnijeg daljnjeg 
sudjelovanja svih sudionika sustava u njegovom optimalnom razvoju sukladno 
potrebama hrvatskog društva. 
 
MJERA 52. Izvješćivanje javnosti o aktivnostima u provedbi zaštite  
Vlada će redovito izvješćivati javnost o aktivnostima u provedbi zaštite prava 
intelektualnog vlasništva i uspjesima nadležnih TDU-ova u različitim područjima 
zaštite, uz posebno isticanje povremenih značajnijih uspjeha uz odgovarajuću 
medijsku pokrivenost. 
 
MJERA 53. Striktno poštivanje prava intelektualnog vlasništva 
Vlada će trajno provoditi striktnu politiku da državna tijela koriste samo na zakonit 
način nabavljene (bez povrede prava intelektualnog vlasništva) računalne programe; 
pri nabavi pozorno utvrđuju eventualno krivotvorene proizvode, ili proizvode odnosno 
usluge neovlašteno označene tuđim žigom odnosno zaštićenom zemljopisnom 
oznakom, koji vrijeđaju prava industrijskog dizajna, autorsko pravo i druga prava 
intelektualnog vlasništva. 
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MJERA 54. Izravno promicanje zaštite intelektualnog vlasništva  
Vlada RH će podupirati javne kampanje usmjerene na jačanje informiranosti javnosti 
o društvenom značaju sustava zaštite intelektualnog vlasništva. Putem nadležnih 
TDU-ova i relevantnih programa tehničke pomoći podupirat će i koordinirati 
učinkovitu, visoko profiliranu, audio-vizualnu kampanju koja će upozoravati potrošače 
na opasnost krivotvorina, posebice krivotvorenih prehrambenih, farmaceutskih i 
drugih  proizvoda važnih za zdravlje i sigurnost ljudi i životinja te imovine.  

 

MJERA 55. Neizravno promicanje zaštite intelektualnog vlasništva  
Vlada i nadležna TDU će posredno doprinositi promicanju intelektualnog vlasništva 
kroz sponzoriranje ili iniciranje događanja vezanih uz jačanje svijesti o intelektualnom 
vlasništvu, te sudjelovanje visokih državnih dužnosnika i službenika u tim 
događanjima organiziranim od strane gospodarskih subjekata i drugih interesnih 
skupina. 
 
 
3.5.2. POVEĆANJE UČINKOVITOSTI ZAKONSKOG OSTVARIVANJA  
          (PROVEDBE) PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA 
 
Izvorni tekst Strategije posvetio je veliku pozornost i odredio strateške smjernice 
glede unapređenja provedbe prava intelektualnog vlasništva u RH. Ove mjere nisu u 
proteklom razdoblju u potpunosti realizirane, posebice u pogledu koordiniranog 
djelovanja nadležnih tijela. 
 
Preporuke tzv. Peer misije EU-a38 koja je posjetila RH tijekom svibnja 2008. i koja je 
u svom izvješću ocijenila stanje NSIV-a, najvećim se dijelom odnose na provedbu 
prava intelektualnog vlasništva u RH. 
 
Projekt iz programa tehničke pomoći EU-a PHARE 200639, čija realizacija je u tijeku, 
najvećim je dijelom posvećen unapređenju suradnje i koordinacije u djelovanju tijela 
nadležnih za provedbu prava intelektualnog vlasništva. 
 
U Strategiji reforme državne uprave poboljšanje koordinacije i usklađenosti rada TDU 
naznačeno je kao jedan od ciljeva te reforme. 
 

 
38 Kao cilj navedene tzv. Peer misije određena je procjena provedbe prava intelektualnog vlasništva u Hrvatskoj, no u konačno  

izvješće uključeni su i neki drugi aspekti NSIV-a. Iako se u izvješću izričito navodi  da  stajališta iznesena u izvješću 

predstavljaju stajališta nezavisnih stručnjaka iz zemalja članica EU-a i kao takva ne predstavljaju stajališta zemalja članica niti 

Europske komisije, u nekim komunikacijama Europske komisije stajališta iznesena u ovom izvješću tretirana su kao službena 

stajališta Europske komisije.  

39 Projekt Strengthening the Enforcement of Intellectual Property Rights («Jačanje provedbe prava intelektualnog vlasništva»). 

Korisnici projekta su DZIV i u najvećem dijelu tijela nadležna za provedbu prava intelektualnog vlasništva (Ministarstvo 

unutarnjih poslova, Ministarstvo pravosuđa, Carinska uprava i Državni inspektorat). Projekt se sastoji od nekoliko komponenti 

vezanih uz jačanje horizontalne suradnje i koordinacije aktivnosti tijela za provedbu prava intelektualnog vlasništva, te jačanje 

relevantnih institucionalnih kapaciteta ovih tijela, prvenstveno kroz stručnu izobrazbu njihovih stručnjaka. Provedba projekta 

planirana je u razdoblju od prosinca 2008. do srpnja 2010. godine, a ukupna ugovorena vrijednost projekta je 1,266,848 eura 

Projekt se u dijelu tehničke pomoći provodi po tzv. twinning principu u suradnji s Kraljevinom Danskom, odnosno s Danskim 

uredom za patente i žigove kao glavnim koordinatorom provedbe projekta. 
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Posljedično, ovim se smjernicama i mjerama želi osigurati kvalitativni napredak ka 
usuglašenom djelovanju nadležnih tijela i institucija kao subjekata NSIV-a. 
 
Smjernica 30. Poboljšanje koordinacije i usklađenosti rada TDU 
Dužnost međusobne suradnje središnjih TDU pružanjem stručne pomoći, 
dostavljanjem obavijesti o podacima iz službenih evidencija, usklađivanjem  upravnih 
programa i planova rada, priređivanje zajedničkih stručnih savjetovanja te 
osnivanjem zajedničkih stručnih komisija i radnih skupina za pitanja od zajedničkog 
interesa, odnosno suradnja središnjih TDU i prvostupanjskih TDU davanjem stručnih 
mišljenja i održavanjem savjetovanja o načinu provedbe zakona, načelno je utvrđena 
Zakonom o sustavu državne uprave. Osmislit će se i novim Zakonom o sustavu 
državne uprave regulirati novi način koordinacije, ojačati obveze koordinacije, te 
utvrditi odgovornost za nedostatnu koordinaciju između TDU na svim razinama. 40 
 
Reformom kriminalističke policije na svim razinama djelovanja potrebno je: … jačati 
suradnju s državnim odvjetništvom (USKOK); jačati suradnju s tijelima državne 
uprave u borbi protiv korupcije i organiziranog kriminaliteta (Porezna uprava, 
Carinska uprava, Ured za sprečavanje pranja novca, Financijska policija, Financijski 
inspektorat). 41 
 
Smjernica 31. Uspostava mehanizama koordinacije između nadležnih tijela i 
organizacija  
U okviru odgovarajućeg projekta tehničke pomoći EU (program PHARE 2006) kojeg 
koordinira DZIV uspostavit će se trajni mehanizmi koordinacije (na više razina)  
poslova i aktivnosti provedbe prava intelektualnog vlasništva između DZIV-a, 
Ministarstva pravosuđa, Državnog odvjetništva, Uprave kriminalističke policije MUP-
a, Državnog inspektorata i Carinske uprave Ministarstva financija,  koji će na 
odgovarajući način uključivati i druge vladine (primjerice  Agencija za lijekove i 
medicinske proizvode) i nevladine (primjerice udruge nositelja prava) sudionike 
NSIV-a. U okviru istog projekta uspostavit će se i osnove integriranog informacijskog 
sustava za razmjenu podataka potrebnih za učinkovitu provedbu prava intelektualnog 
vlasništva. 
 
MJERA 56.  Nadzorno vijeće za provedbu prava intelektualnog vlasništva 
Kao upravljačka (strateška) razina koordinacije svih poslova i aktivnosti na 
sprečavanju i suzbijanju povreda prava intelektualnog vlasništva osnovat će se 
Nadzorno vijeće za provedbu prava intelektualnog vlasništva, koje čine državni 
dužnosnici iz nadležnih TDU-ova.42 
 
 
 

                                                 
40 Izvadak iz Strategije reforme državne uprave područje I. Strukturne prilagodbe sustava DU, podpodručje '' Poboljšanje 

koordinacije i usklađenosti rada tijela državne uprave''  
41 Strategija Vladinih programa 2010 2012 - Opći cilj 10 '' Policija i oružane snage u službi građana'' posebni cilj 10.1. 

''Unapređenje sustava prevencije, otkrivanja i suzbijanja kriminaliteta''. 
42  Članovi Nadzornog vijeća za provedbu prava intelektualnog vlasništva su: nadležni državni tajnik iz Ministarstva pravosuđa 

(predsjedavajući Vijeća), ravnatelj Državnog zavoda za intelektualno vlasništvo, načelnik Uprave kriminalističke policije, 

ravnatelj Carinske uprave i glavni državni inspektor.  
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MJERA  57. Koordinacijsko povjerenstvo za provedbu prava intelektualnog 
vlasništva 
Kao rukovodna (taktička) razina koordinacije svih poslova i aktivnosti na sprečavanju 
i suzbijanju povreda prava intelektualnog vlasništva osnovat će se Koordinacijsko 
povjerenstvo za provedbu prava intelektualnog vlasništva, koje čine rukovodeći 
državni službenici iz nadležnih TDU-ova.43 
 
MJERA  58. Zajednička operativna skupina za provedbu prava intelektualnog 
vlasništva 
Kao provedbena (operativna) razina koordinacije poslova i aktivnosti na sprečavanju 
i suzbijanju povreda prava intelektualnog vlasništva osnovat će se Zajednička 
operativna skupina za zaštitu intelektualnog vlasništva na odgovarajućoj regionalnoj i 
međuresornoj strukturi, u kojoj sudjeluju djelatnici MUP-a, Državnog inspektorata i 
Carinske uprave. 
 
MJERA 59. Skupina za suradnju s nositeljima prava intelektualnog vlasništva 
Kao konzultativna razina koordinacije poslova i aktivnosti na sprečavanju i suzbijanju 
povreda prava intelektualnog vlasništva između nadležnih TDU-ova i predstavnika 
nositelja prava osnovat će se Skupina za suradnju s nositeljima prava intelektualnog 
vlasništva, u kojoj sudjeluju predstavnici pojedinih sektora nositelja prava i DZIV-a. 
 
MJERA  60. Sustav napredne razmjene informacija između nadležnih TDU 
Temeljeno na stručnim snimkama stanja i analizama potreba, te dostupnim najboljim 
rješenjima u ovom području, uspostavit će se napredan sustav učinkovite razmjene 
relevantnih informacija među nadležnim TDU u postupcima provedbe prava 
intelektualnog vlasništva.  
 
MJERA 61. Priprema i implementacija zajedničkih projekata 
Koordinacijsko povjerenstvo za provedbu prava intelektualnog vlasništva uz potporu 
DZIV-a će inicirati te organizacijski i stručno podupirati zajedničke projekte tijela 
nadležnih za provedbu  prava, kako onih usmjerenih na jačanje kapaciteta tih tijela, 
tako i one usmjerene na korisnike sustava.  
 
MJERA 62. Stručna potpora jačanju sustavu provedbe prava 
Organizacijom vlastitih aktivnosti ili u suradnji sa odgovarajućim međunarodnim 
organizacijama DZIV će osigurati edukaciju i stručnu potporu tijelima za provedbu 
prava u obavljanju njihovih zadaća u specijalističkim pitanjima intelektualnog 
vlasništva. 
 
 
 
 
 

 
43 Članovi Koordinacijskog povjerenstva za provedbu prava intelektualnog vlasništva su: zamjenik ravnatelja Državnog zavoda 

za intelektualno vlasništvo (predsjedavajući Povjerenstva), načelnik odjela za gospodarski kriminalitet i korupciju (Ravnateljstvo 

policije), načelnik odjela za PIV (Carinska uprava),  načelnik odjela za PIV (Državni inspektorat), načelnik odjela za gospodarski 

kriminalitet (DORH), načelnik odjela farmaceutske inspekcije (MZSS),   načelnik odjela sanitarne  inspekcije (MZSS), nadležni 

načelnik odjela HALMP,  nadležni načelnik odjela Hrvatske agencije za hranu i   nadležni načelnik odjela MPRRR-a,         
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MJERA 63. Praćenje svjetskih trendova i implementacija najbolje prakse 
Praćenjem svjetskih trendova i aktivnosti, sudjelovanjem u međunarodnim stručnim 
projektima, izradama nacionalnih studija i sl., Koordinacijsko povjerenstvo za 
provedbu prava intelektualnog vlasništva uz potporu DZIV-a inicirat će i  stručno 
podupirati implementaciju najbolje prakse provedbe prava intelektualnog vlasništva 
unutar NSIV-a. 
 
MJERA 64. Statističko praćenje kretanja u provedbi prava  
Nastavit će se razvijati i kontinuirano provoditi sustavno i integrirano statističko 
praćenje suzbijanja povreda prava intelektualnog vlasništva temeljeno na modelu 
zajednički razvijenom od strane nadležnih TDU u sklopu programa mjera za 
zatvaranje relevantnog  pregovaračkog poglavlja pristupnih pregovora s  EU-om, uz 
njegov daljnji razvoj i nadopunu sukladno najboljoj praksi EU-a. 
 
 

 
Strateški cilj 6.   

 
3.6. REGIONALNO I GLOBALNO INTEGRIRANJE NSIV-a 

 
 
Mjerama usmjerenim na regionalno i globalno integriranje NSIV-a podupire se 
postizanje ciljeva iz Strategije vladinih programa 2010 – 2012  godine usmjerenih na 
jačanje međunarodnog položaja Republike Hrvatske, posebice vezanih uz 
pristupanje Europskoj uniji i jačanju bilateralne i multilateralne suradnje.44   
 
Potencijali političkog, gospodarskog, društvenog, znanstvenog i kulturnog razvoja RH 
značajno su veći u kontekstu punopravnog članstva u EU. Stoga će pripreme RH za 
punopravno članstvo u EU dodatno pridonijeti unutarnjoj transformaciji hrvatskog 
društva te stvoriti uvjete za njegov daljnji razvoj i prosperitet, na dobrobit svih 
hrvatskih građana. 
 
Smjernica 32. Završetak procesa pristupanja EU 
U narednom razdoblju od 2010. do 2012. vanjskopolitičke ciljeve, odnosno 
nacionalne interese Hrvatske treba usmjeriti na završetak procesa pristupanja 
Hrvatske EU, daljnje jačanje uloge i mjesta Hrvatske u jugoistočnoj Europi, jačanje 
nacionalne i promicanje regionalne sigurnosti, promicanje interesa hrvatskog 
gospodarstva, kao i jačanje ukupnog kredibiliteta zemlje (…). Otklanjanje zastoja i 
završetak procesa priključivanja Hrvatske EU je prvi prioritet.  
 
MJERA 65. Intenzivna međuresorna koordinacija i komunikacija 
Održavanje redovitih koordinacijskih međuresornih sastanaka, praćenje provedbe 
reformi i usklađenosti hrvatskog zakonodavstva s regulativom EU važan je preduvjet 
za ispunjavanje svih kriterija i postizanje potpune spremnosti RH za članstvo u EU. 
Isto tako, međuresorna koordinacija omogućava pravodobno i kontinuirano praćenje 
napretka u otvaranju i zatvaranju pregovaračkih poglavlja. 

                                                 
44 Opći cilj 9. - ''Daljnje jačanje međunarodnog položaja Republike Hrvatske’’, te posebni ciljevi 9.1. - ''Pristupanje Europskoj 

uniji’’ i 9.2. - ''Jačanje bilateralne i multilateralne suradnje’’ iz Strategije vladinih programa 2010 – 2012 
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Smjernica 33.  Jačanje bilateralne i regionalne suradnja 
Potrebno je dodatno razvijati regionalnu dimenziju međunarodnog položaja RH jer se 
upravo u neposrednom okruženju realiziraju glavni razvojni i sigurnosni interesi RH. 
Naša regionalna odgovornost za stabilizaciju i razvoj jugoistočne Europe jača naš 
međunarodni položaj i kredibilitet te je u neposrednoj korelaciji s temeljnim 
nacionalnim interesima. Hrvatska kao zemlja koja je najviše uznapredovala u 
euroatlantskim integracijama i ukupnom društvenom razvoju, treba nastaviti u 
prijenosu stečenog znanja, posebno brojnim bilateralnim i multilateralnim projektima 
u regiji. 
 
MJERA 66. Bilateralni dokumenti o suradnji s trećim zemljama 
DZIV će nastaviti i unaprijediti bilateralnu suradnju s partnerskim nacionalnim 
institucijama trećih zemalja, a naročito s institucijama u zemljama regije (Srbija, BiH, 
Crna Gora, Makedonija, Albanija i Kosovo) te s njima potpisati odgovarajuće 
bilateralne akte o sadržaju i načinima provedbe te suradnja sukladno ovoj 
strategijskoj smjernici. 
 
MJERA 67. Održavanje političkih bilateralnih konzultacija i razmjena mišljenja 
Uz službene posjete na dužnosničkoj razini, nastavit će se razvijati međuresorna 
suradnja i kontakti vezani uz prijenos hrvatskih znanja i iskustava stečenih tijekom 
aktivnosti oko postizanja određenog vanjskopolitičkog cilja (lobiranje za članstvo u 
nekom tijelu UN, iskustva tijekom pregovaračkog procesa s Europskom unijom, 
NATO-om i slično), ali i konzultacije u kojima Hrvatska stječe informacije o iskustvima 
drugih država. 
 
Intelektualno vlasništvo nametnulo se u zadnjim desetljećima kao tema najviše 
razine važnosti u globalnom gospodarstvu, znanosti, tehnologiji i posljedično 
međunarodnoj  politici. Pitanja intelektualnog vlasništva na odgovarajući način će se 
kontinuirano uklapati u političke bilateralne konzultacije i razmjene mišljenja. 
 
MJERA 68. Sudjelovanje RH na međunarodnim forumima 
Aktivno sudjelovanje na međunarodnim konferencijama, organizacija i domaćinstvo 
različitih međunarodnih konferencija na teme od važnosti za vanjsku politiku RH, s 
ciljem predstavljanja hrvatskih stavova oko tema od interesa. 
 
Hrvatska ima priliku pokazati inicijativu i vodstvo u pitanjima stvaranja, učinkovite 
zaštite i profitabilne eksploatacije vlastitog i tuđeg intelektualnog vlasništva kao 
važnog aspekta svoje unutarnje i vanjske politike. Stoga će RH inicirati održavanje 
međunarodne/regionalne konferencije na visokoj (ministarskoj) razini o relevantnim 
pitanjima intelektualnog vlasništva. Također, nastavit će se redovito sudjelovanje 
predstavnika RH na relevantnim međunarodnim konferencijama iz područja 
intelektualnog vlasništva. 
 
MJERA 69. Intenziviranje aktivnosti oko ulaska u upravljačka/operativna tijela 
raznih multilateralnih organizacija i institucija od interesa Republici Hrvatskoj 
Daljnjim jačanjem i razvijanjem bilateralnih odnosa sa svim državama u svijetu te 
aktivnim angažmanom u multilateralnim  tijelima, organizacijama, institucijama ili 
inicijativama, valja raditi na tome da hrvatska vanjska politika i stavovi stječu 
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međunarodnu prepoznatljivost, što je najbolji argument tijekom lobiranja za članstva i 
funkcije u međunarodnim okvirima.  
 
U okvirima ove strategije to se prije svega odnosi na Svjetsku organizaciju za 
intelektualno vlasništvo (WIPO) kao globalnu organizaciju, Europsku patentnu 
organizaciju (EPO) kao nezavisnu regionalnu organizaciju, Ured za harmonizaciju na 
unutrašnjem tržištu (OHIM) kao ured Europske unije nadležan za žigove i industrijski  
dizajn, relevantne glavne uprave Europske komisije, te Svjetsku trgovinsku 
organizaciju (WTO – UN) u dijelu koji se odnosi na aspekte zaštite intelektualnog 
vlasništva (TRIPS). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



IV. AKCIJSKI PLAN 
P R O V E D B A  

STRATEŠKA MJERA  
 

 
Aktivnost za provedbu strateške mjere 

 
Nositelj – 
Sunositelj45 

 
Rok46 

MJERA 1. Usklađivanje posebnog 
zakonodavstva 

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o patentu 
(usuglašavanje s relevantnom pravnom stečevinom EU-a, 
prvenstveno novi propisi u području svjedodžbe o dodatnoj 
zaštiti (SPC) 

DZIV 
(MINGORP) 

2. kvartal 
2010.  

 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o patentu 
(usuglašavanje s izmjenama i dopunama Zakona o patentu) 

DZIV 
(MINGORP) 

2. kvartal 
2010 

 Izmjena odredbi koje se odnose na DKO u  ZAPSP kao dio 
omnibus propisa kojim se usuglašava relevantno 
zakonodavstvo s pravnom stečevinom u području slobode 
pružanja usluga 

DZIV 
(MINGORP) 

3. kvartal 
2010. 

 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o stručnim 
mjerilima i postupku izdavanja odobrenja za obavljanje DKO i o 
naknadama za rad Vijeća stručnjaka radi usuglašavanja s 
pravnom stečevinom u području slobode pružanja usluga 

DZIV 
(MINGORP) 

3. kvartal 
2010. 

 Ratifikacija Singapurskog ugovora o žigu (RH potpisala ugovor 
28.3.2006; stupio na snagu 19.3.2009) 

DZIV 
(MINGORP) i 
MVPEI 

2010/2011 

 Izmjene i dopune Zakona o žigu i Pravilnika o žigu 
(usklađivanje sa Singapurskim ugovorom, odredbe o upisu 
ovrhe žiga) 

DZIV 
(MINGORP) 

2010 

 Analiza i po potrebi i prijedlog izmjene i dopune svih propisa iz 
područja intelektualnog vlasništva u vezi s provedenim 
izmjenama i dopunama Zakona o upravnom postupku 

DZIV 
(MINGORP) 

2010 

                                                 
45 Za zakonodavne aktivnosti koje su u stručnoj nadležnosti DZIV-a, formalni nositelj (predlagatelj) je nadležno ministarstvo odnosno MINGORP, što je naznačeno navođenjem u zagradi.  
46 Za aktivnosti za koje nije moguće precizno  planirati godinu provedbe naznačene su dvije uzastopne godine (npr. 2010/2011). Za aktivnosti višegodišnjeg i/ili trajnog karaktera naznačen je raspon godina (npr. 2010-2012). 
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 Izmjene i dopune Zakona o zastupanju u području industrijskog 
vlasništva 

Zastupnička 
komora i DZIV 

2010/2011 

 Trajno praćenje razvoja međunarodnog pravnog poretka,  
pravne stečevine EU-a, i relevantnog razvoja NSIV-a te 
usklađivanje nacionalnog zakonodavstva 

DZIV 
(MINGORP) 

2010-2012 

MJERA 2. Usklađivanje sistemskog 
zakonodavstva 

Izmjene i dopune relevantnih sistemskih zakona u okviru 
usklađivanja s pravnom stečevinom EU-a, uključujući manje 
neusklađenosti s pravnom stečevinom iz područja provedbe 
prava intelektualnog vlasništva  

MP 2010 

 Trajno praćenje razvoja međunarodnog pravnog poretka,  
pravne stečevine EU-a, i relevantnog razvoja pravosudnog 
sustava u području provedbe prava intelektualnog vlasništva te 
usklađivanje nacionalnog zakonodavstva 

MP 2010-2012 

MJERA 3. Izrada Strateškog plana 
razvoja DZIV-a 

Izrada Strateškog plana razvoja DZIV-a za razdoblje 2010-2012 DZIV 2010 

 Izrada studije i ocjene izvedivosti preoblikovanja DZIV-a u javnu 
organizaciju koja se samofinancira  

DZIV i neovisni 
stručnjaci 

2010 

 Revizija  unutarnjeg organizacijskog ustroja DZIV-a DZIV 2010/2011 

MJERA 4. Usvajanje i provedba 
Strateškog plana razvoja DZIV-a 

Usvajanje Strateškog plana razvoja DZIV-a za razdoblje 2010-
2012 od strane nadležnog ministra/VRH 

MINGORP/VRH 2010/2011 

 Revizija  unutarnjeg organizacijskog ustroja DZIV-a DZIV 2010/2011 

 Razvoj sustava strateškog upravljanja DZIV 2010-2012 

 Uvođenje i razvoj sustava upravljanja kvalitetom DZIV 2010-2012 

 Uvođenje i razvoj sustava upravljanja radnom učinkovitošću  DZIV 2010-2012 
 Uvođenje i razvoj sustava upravljanja financijskom 

učinkovitošću 
DZIV 2010-2012 
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MJERA 5. Statusni preustroj DZIV-a.  Određivanje optimalnog opsega djelatnosti i nadležnosti DZIV-a MINGORP i 
DZIV, u suradnji 
s relevantnim 
sudionicima  
NSIV-a  

2010/2011 

 Promjena statusa i prelazak na (pretežito)  samofinanciranje  DZIV,MINGORP 2011/2012 

MJERA 6. Veća pozornost suzbijanju 
povreda prava intelektualnog 
vlasništva 

Uvrštavanje borbe protiv povreda prava intelektualnog 
vlasništva u strategije suzbijanja odgovarajućeg oblika 
kriminaliteta. 

MUP 2010-2012 

MJERA 7.   Organizacijski razvoj 
specijalizirane jedinice KP 

Primjereno rješavanje statusa specijalizirane organizacijske 
jedinice za borbu protiv krivotvorenih proizvoda i drugih oblika 
povreda prava intelektualnog vlasništva.  

MUP 2010/2011 

 Usmjeravanje na otkrivanje i suzbijanje lanaca opskrbe i 
prodaje krivotvorenih i piratiziranih proizvoda 

MUP 2010-2012 

 Usmjeravanje na oduzimanje imovine sudionicima u 
povredama prava intelektualnog vlasništva.  

MUP 2010-2012 

 Suzbijanje oglašavanja prodaje krivotvorenih i piratiziranih 
proizvoda i proizvoda sumnjivog podrijetla u javnim medijima 

MUP 2010-2012 

MJERA 8. Unapređenje kapaciteta 
prostora i opreme KP 

Analiza potrebnih skladišnih kapaciteta za privremeno 
skladištenje oduzete krivotvorene i piratizirane robe 

MUP u suradnji 
sa vanjskim 
stručnjacima 

2010 

 Sukladno potrebama i realnim mogućnostima, osigurati 
dostatne skladišne kapacitete za privremeno skladištenje 
oduzetih predmeta. 

MUP u suradnji 
sa DI i CU 

2010-2012 

 Analizirati potrebe i osigurati tehničku opremu za učinkovito 
otkrivanje krivotvorene piratizirane robe i softvera, te za razvoj 
informacijskog sustava razmjene informacija s drugim TDU kao 
potporu postupcima za provedbu prava intelektualnog 
vlasništva 

MUP u suradnji 
s relevantnim 
TDU-ovima 

2010-2012 

MJERA 9. Unapređenje ljudskih 
potencijala KP 

Specijalizirana izobrazba policijskih djelatnika u provedbi prava 
intelektualnog vlasništva 

MUP u suradnji 
s relevantnim 
TDU-ovima 

2010 
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 Trajna specijalizirana izobrazba za borbu protiv krivotvorenih i 
piratiziranih i proizvoda 

MUP u suradnji 
s nositeljima 
prava 

2010-2012 
 
 
 

MJERA 10. Organizacijski razvoj 
specijalizirane jedinice DI  

Proširiti/unaprijediti specijaliziranu organizacijsku jedinicu za 
intelektualno vlasništvo 

DI 2010/2011 

MJERA 11. Unapređenje kapaciteta 
prostora i opreme DI 

Analiza potrebnih skladišnih kapaciteta za privremeno 
skladištenje oduzete krivotvorene i piratske robe 

DI u suradnji sa 
vanjskim 
stručnjacima 

2010 

 Osiguranje dostatnih skladišnih kapaciteta za skladištenje 
privremeno oduzete krivotvorene i piratske robe do 
pravomoćne odluke o prekršajima 

DI  2010-2012 

 Analizirati potrebe i osigurati tehničku opremu za učinkovito 
otkrivanje krivotvorene i piratske robe i softvera, te za razvoj 
informacijskog sustava razmjene informacija s drugim TDU kao 
potporu postupcima za provedbu prava intelektualnog 
vlasništva 

DI u suradnji s 
relevantnim 
TDU-ovima 

2010-2012 

MJERA 12. Unapređenje ljudskih 
potencijala DI 

Specijalizirana izobrazba djelatnika DI-a u provedbi prava 
intelektualnog vlasništva 

DI u suradnji s 
relevantnim 
TDU-ovima 

2010 

 Trajna specijalizirana izobrazba za borbu protiv krivotvorenih i 
piratskih i proizvoda 

DI u suradnji s 
nositeljima 
prava 

2010-2012 

MJERA 13. Organizacijski razvoj 
specijalizirane jedinice CU 

Proširiti/unaprijediti specijaliziranu organizacijsku jedinicu za 
intelektualno vlasništvo 

CU 2010/2011 

 Unaprijediti procedure za nadzor poštanskih pošiljki CU 2010/2011 
MJERA 14. Unapređenje tehničke 
opremljenosti CU 

Analizirati potrebe i osigurati tehničku opremu za učinkovito 
otkrivanje krivotvorene i piratske robe i softvera, te za razvoj 
informacijskog sustava razmjene informacija s drugim TDU kao 
potporu postupcima za provedbu prava intelektualnog 
vlasništva 

CU u suradnji s 
relevantnim 
TDU-ovima 

2010-2012 
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MJERA 15. Unapređenje ljudskih 
potencijala CU 

Specijalizirana izobrazba djelatnika CU-a u provedbi prava 
intelektualnog vlasništva (uključujući procjenu rizika) 

CU u suradnji s 
relevantnim 
TDU-ovima 

2010 

 Trajna specijalizirana izobrazba za borbu protiv krivotvorenih i 
piratskih i proizvoda 

CU u suradnji s 
nositeljima 
prava 

2010-2012 

MJERA 16. Edukacija kadrova u 
pravosudnim tijelima 

Trajna specijalistička obuka/usavršavanje iz područja 
intelektualnog vlasništva za suce nadležnih sudova i državne 
odvjetnike 

MP u suradnji s 
Pravosudnom 
akademijom i 
relevantnim 
TDU-ovima 

2010-2012 

 

 

Sudjelovanje sudaca nadležnih sudova (prvenstveno trgovačkih 
sudova i VTS-a) u izobrazbi i stručnim forumima sudaca koji se 
bave pravom patenta što ih organizira EPO u suradnji sa 
vodećim relevantnim institucijama 

MP u suradnji 
sa DZIV-om 

2010-2012 

 Sudjelovanje sudaca nadležnih sudova (prvenstveno trgovačkih 
sudova i VTS-a) u izobrazbi i stručnim forumima sudaca koji se 
bave pravom žiga i industrijskog dizajna što ih organizira OHIM 
u suradnji sa vodećim relevantnim institucijama 

MP u suradnji 
sa DZIV-om 

2011/2012 

MJERA 17. Povećanje 
transparentnosti rada pravosudnih 
tijela 

Prikupiti, obraditi  i objaviti relevantnu sudsku praksu iz 
područja intelektualnog vlasništva na internetskim stranicama i 
u relevantnim publikacijama 

MP 2010/2011 

MJERA 18. Nadzor i koordinacija  
provedbe Strategije 

Uspostava Nadzornog vijeća NSIV-a na ministarskoj razini, 
kojeg čine ministri gospodarstva, znanosti, kulture, 
poljoprivrede, pravosuđa i unutarnjih poslova 

VRH 2010 

MJERA 19. INCENTIV- informacijski 
centar za intelektualno vlasništvo 

Unapređenje postojećih i razvoj novih stručnih usluga DZIV 2010-2012 

 Uspostavljanje sustava praćenja potreba korisnika i interesnih 
skupina 

DZIV 2010/2011 

 Povećanje dostupnosti usluga uvođenjem e-usluga DZIV 2010/2011 

 

 

 

 

 
 

 
 



MJERA 20. Akademija za 
intelektualno vlasništvo 

Organizacijski razvoj Akademije za intelektualno vlasništvo za 
internu edukaciju djelatnika DZIV-a, javne programe edukacije i 
stručnu djelatnost iz područja intelektualnog vlasništva,  te puna 
uspostava aktivnosti iz njenog djelokruga 

DZIV 2010-2012 

MJERA 21. Centar za medijaciju i 
izvansudsko rješavanje sporova u vezi 
s  intelektualnim vlasništvom 

Inicirati i poduprijeti uspostavu centra za medijaciju i 
izvansudsko rješavanje sporova u vezi sa intelektualnim 
vlasništvom  

DZIV u suradnji 
sa relevantnim 
stručnim 
krugovima 

2010-2012 

MJERA 22. Centar za poslovne 
usluge u  vezi s  intelektualnim 
vlasništvom 

Inicirati i poduprijeti uspostavu centra za poslovne usluge u vezi 
sa intelektualnim vlasništvom, uključujući deponiranje autorskih 
djela i usluge tzv. escrow  agenta  

DZIV u suradnji 
sa relevantnim 
stručnim 
krugovima 

2010-2012 

MJERA 23. Centri za  posebne usluge 
u vezi s intelektualnim vlasništvom 

Inicirati i poduprijeti uspostavu centara za posebne stručne 
usluge u vezi s intelektualnim vlasništvom (procjena vrijednosti 
intelektualnog vlasništva, sastavljanje patentnih prijava, 
specijalistički prijevodi itd.) 

DZIV u suradnji 
s relevantnim 
organizacijama 
inovacijskog 
sustava 

2010-2012 

MJERA 24. Program tehničke pomoći 
poduzećima 

Razvoj javnog uslužnog programa za pomoć gospodarskim 
subjektima u povećanju konkurentnosti na osnovi poslovne 
upotrebe intelektualnog vlasništva 

DZIV, 
MINGORP 

2010-2012 

MJERA 25. Potpora uporabi 
intelektualnog vlasništva kroz porezne 
poticaje 

Cjelovito proučiti porezni sustav i predložiti koje njegove 
dijelove,  u kojoj mjeri i na koji način RH može koristiti kao 
poticaj aktivnoj poduzetničkoj uporabi intelektualnog vlasništva 
na nacionalnoj i međunarodnoj razini.  

MINGORP, 
MFIN, DZIV 

2010-2012 

MJERA 26. Financijska potpora za 
uporabu intelektualnog vlasništva  

Razvijati i sukcesivno provoditi projekte namijenjene 
inovatorima i poduzećima za financiranje pretraga stanja 
tehnike, prijava za zaštitu intelektualnog vlasništva, izradu 
prototipa, izlaganje na izložbama i sajmovima, licenciranje i 
druge oblike eksploatacije intelektualnog vlasništva. 

MINGORP 2010-2012 
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MJERA 27. Potpora boljem 
upravljačkom odlučivanju o uporabi 
intelektualnog vlasništva 

Potaknuti i razviti sadržaj i strukturu statističkih podataka o 
intelektualnom vlasništvu, model njihova prikupljanja, obrade i 
objavljivanja kao  temelja za pouzdano makroekonomsko 
praćenje i odlučivanje o intelektualnom vlasništvu u 
gospodarstvu RH 

DZS, 
MINGORP, 
DZIV 

2010/2011 

MJERA 28. Potpora prepoznavanju i 
preuzimanju dobre prakse u pogledu 
uporabe intelektualnog vlasništva 

Uspostaviti bilateralnu ugovornu suradnju sa odgovarajućim 
nacionalnim institucijama skandinavskih zemalja Danske, 
Finske i Švedske radi izravnog uvida i odgovarajuće primjene 
najboljih svjetskih iskustava upotrebe intelektualnog vlasništva 
kao čimbenika gospodarskog rasta 

DZIV u suradnji 
s relevantnim 
organizacijama 
inovacijskog 
sustava 

2010-2012 

MJERA 29. Promicanje i poticanje 
uporabe intelektualnog vlasništva  

Utemeljiti Nacionalnu nagradu za inovativnost (koja uključuje  
primjenu intelektualnog vlasništva) kao mjeru za promicanje i 
poticanje ozbiljnog i ciljanog izumiteljstva više tehnologijske 
razine 

DZIV u suradnji 
s relevantnim 
organizacijama 
inovacijskog 
sustava 

2010/2011 

 Provoditi studije o ekonomskom doprinosu djelatnosti 
temeljenih na intelektualnom vlasništvu BDP-u, zaposlenosti, 
izvozu itd. 

DZS, 
MINGORP, 
DZIV 

2010-2012 

MJERA 30. Učinkovita zaštita i 
primjena intelektualnog vlasništva u 
akademskoj zajednici 

Uvođenje sustavne akademske izobrazbe u području 
intelektualnog vlasništva i jačanje suradnje i koordinacije na 
promicanju i razvoju primjene prava intelektualnog vlasništva 
između akademske zajednice i relevantnih stručnih organizacija 

MZOŠ, DZIV 2010-2012 

 Jačati kulturu zaštite intelektualnog vlasništva uvođenjem 
odgovarajućih politika i procedura zaštite na akademskim 
institucijama 

MZOŠ 2010-2012 

MJERA 31. Upravljanje intelektualnim 
vlasništvom nastalim na osnovu 
rezultata istraživanja financiranih 
javnim sredstvima 

Razmatranje najbolje europske i svjetske prakse i po potrebi 
izrada odgovarajućeg zakonskog okvira radi stvaranja jasnijeg i 
poticajnijeg okvira za upravljanje intelektualnim vlasništvom 
nastalim na osnovu rezultata istraživanja financiranih javnim 
sredstvima 

MZOŠ u 
suradnji s 
relevantnim 
organizacijama 
inovacijskog 
sustava 

2010-2012 
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MJERA 32. Unapređenje stručnih 
usluga akademskoj zajednici u vezi s 
intelektualnim vlasništvom 

Unaprijediti kvalitetu i efikasnost u pružanju postojećih i razvoju 
novih stručnih usluga iz područja pretraživanja i analize 
informacija o registriranom industrijskom vlasništvu 
prilagođenih potrebama akademske zajednice 

DZIV 2010-2012 

MJERA 33. Razvoj resursa DZIV-a za 
prioritetna područja tehnike  

U specijaliziranim nišama prepoznatima kao za Hrvatsku 
prioritetnim područjima tehnike/tehnologije razviti angažirati i 
razvijati vlastite resurse, prvenstveno ljudske, informacijske i 
informatičke  

DZIV, 
MINGORP 

2010-2012 

MJERA 34. Stanje tehnike kao kriterij 
za financiranje projekata  

Uvesti znanstvenoistraživačkim institucijama obvezu analize 
stanja tehnike u patentnoj literaturi (temeljem pretrage 
patentnih informacija) kao jednog od kriterija/preduvjeta u 
postupku natjecanja za financiranje znanstvenoistraživačkih 
projekata iz javnih fondova 

MZOŠ, DZIV 2010-2012 

MJERA 35. Osnivanje i razvoj ureda 
za transfer tehnologije 

Razviti  urede za transfer tehnologije pri visokoškolskim i 
znanstvenoistraživačkim ustanovama s ciljem sustava 
identifikacije, procjene, zaštite te pomoći u komercijalizaciji 
intelektualnog vlasništva stvorenog od strane znanstvenika i 
istraživača, te kao potpora lokalnoj zajednici 

MZOŠ, DZIV 2010-2012 

MJERA 36. Potpora tehnologijskim 
programima u gospodarstvu 

Razvijati i provoditi vladine programe potpore tehnologijskom 
razvoju radi podizanja konkurentnosti domaćih poduzeća i 
proizvoda, te stvaranja uvjeta za uspješan prijenos znanja 

 BICRO, 
MZOŠ 

2010-2012 

MJERA 37. Povezivanje 
znanstvenoistraživačkog i 
gospodarskog sektora 

Razvijati i provodi programe i projekte s ciljem funkcionalnog 
povezivanja znanstveno-istraživačkih resursa s ostalim 
dijelovima društveno-gospodarskog sustava radi stvaranja 
uvjeta za nastanak novih tehnologija i inovacija  

BICRO, HIT, 
MZOŠ 

2010-2012 

MJERA 38. Povećanje kvalitete 
znanstvenih istraživača 

Razvijati inovacijsku politiku i politiku transfera znanja kojoj je 
cilj širenje inovacijske i istraživačke baze stvaranjem preduvjeta 
na sveučilištima za inovacijske i poduzetničke projekte 
studenata sustavnim pružanjem interdisciplinarnog znanja, 
vrednovanjem i nagrađivanjem inovacijskih projekata i 
formiranjem studentskih poduzetničkih inkubatora 

MZOŠ 2010-2012 
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MJERA 39. Edukacija studenata o 
intelektualnom vlasništvu 
 

Uvesti sustavnu akademsku edukaciju u području 
intelektualnog vlasništva te razviti odgovarajuće akademske 
programe i/ili posebne programe Akademije za intelektualno 
vlasništvo 

MZOŠ, DZIV 2010-2012 

 Uvesti poslijediplomski studij iz područja intelektualnog 
vlasništva   

MZOŠ, DZIV 2010-2012 

MJERA 40. Ostvarivanje programa 
javnih potreba u kulturi 

Jačati kulturno poduzetništvo i status umjetnika kroz javno 
promicanje poštivanja legitimnih prava intelektualnog vlasništva 
autora i umjetnika u gospodarskoj djelatnosti putem javnog 
informiranja i edukacije 

DZIV, 
MINGORP, 
MINK 

2010-2012 

MJERA 41. Provedba programa 
poticanja poduzetništva u kulturi 

Prevesti, objaviti i, na odgovarajući način, promovirati i 
distribuirati WIPO-vu publikaciju o upravljanju intelektualnim 
vlasništvom u književno-izdavačkoj industriji ( br. 868 - 
''Managing Intellectual Property in the Book Publishing 
Industry'' 

DZIV, MINK 2010-2012 

 Prevesti, objaviti i, na odgovarajući način, promovirati i 
distribuirati WIPO-vu publikaciju o upravljanju intelektualnim 
vlasništvom u filmskoj industriji (br. 869 - '' Rights, Camera, 
Action'')  

DZIV, MINK, 
HAVC 

2010-2012 

 Prevesti, objaviti i, na odgovarajući način, promovirati i 
distribuirati WIPO-vu publikaciju o upravljanju intelektualnim 
vlasništvom u kreativnom poduzetništvu (br. 898 '' Managing 
Creative Enterprises'') 

DZIV, MINK 2010-2012 

 Prevesti, objaviti i, na odgovarajući način, promovirati i 
distribuirati WIPO-ovu publikaciju o upravljanju intelektualnim 
vlasništvom u glazbenom stvaralaštvu (br. 939 - '' How to Make 
a Living from Music'') 

DZIV, MINK 2010-2012 

 Prevesti, objaviti i, na odgovarajući način, promovirati i 
distribuirati WIPO-ovu publikaciju o licenciranju autorskog i 
srodnih prava (br. 938 - ''Guide on the Licensing of Copyright 
and Related Rights'') 

DZIV, MINK 2010-2012 
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MJERA 42. Povećanje doprinosa 
sektora kulture drugim društvenim 
sektorima 

Redovito provoditi studije o ekonomskom doprinosu djelatnosti 
temeljenih na autorskom i srodnim pravima hrvatskom 
gospodarstvu 

DZIV, DZS, 
MINGORP  

2010-2012 

MJERA 43. Jačanje uloge umjetničkog 
obrazovanja 

Inicirati sustavno uvođenje edukacija o relevantnim aspektima 
intelektualnog vlasništva u svim oblicima umjetničkog 
obrazovanja 

MZOŠ, DZIV, 
MINK 

2010-2012 

MJERA 44. Izrada registra kulturnih 
dobara i ostalih baza podataka iz 
sustava zaštite kulturne baštine 

Razmotriti pitanje zaštite intelektualnog vlasništva (žiga i 
industrijskog dizajna) u odnosu na kulturnu baštinu i po potrebi 
uskladiti relevantno zakonodavstvo 

DZIV, MINK, 
MINGORP,  

2010/2011 

 Pratiti razvoj međunarodnih pravnih instrumenata u području 
intelektualnog vlasništva u odnosu na zaštitu tradicionalnih 
znanja i tradicionalnih kulturnih izričaja (folklora) te po potrebi 
inicirati odgovarajuće nacionalne mjere. 

DZIV, MINK 2010-2012 

MJERA 45.  Zaštita i promoviranje 
otočke proizvodnje 

Poticanje razvoja otočke proizvodnje kroz razvoj označavanja 
tradicionalnih i izvornih otočnih proizvoda i njihovu promociju na 
domaćem i stranom tržištu.   

MMPI, MPRRR, 
DZIV i druga 
nadležna TDU 

2010-2012 

MJERA 46. Zaštita i proizvodnja 
autohtonih poljoprivrednih i 
prehrambenih proizvoda, biljnih vrsta i 
pasmina 

Nastaviti jačati infrastrukturu za zaštitu oznaka zemljopisnog 
podrijetla i oznaka izvornosti poljoprivrednih i prehrambenih 
proizvoda 

MPRRR, DZIV 2010-2012 

MJERA 47. Uspostava i jačanje 
sustava službenih kontrola  

Izrada Višegodišnjeg nacionalnog plana službenih kontrola, MPRRR 2010-2012 

 Izrada Godišnjih planova službenih kontrola na temelju analize 
rizika za pojedina područja 

MPRRR 2010-2012 

 Izrada Procedura za provođenje službenih kontrola 
namijenjenih osobama koje provode službene kontrole 

MPRRR 2010-2012 

 Ovlašćivanje akreditiranih službenih i referentnih laboratorija i 
određivanje kontrolnih tijela. 

MPRRR 2010-2012 

MJERA 48. Zaštita i očuvanje prirode Pratiti razvoj međunarodnih pravnih instrumenata u području 
intelektualnog vlasništva u odnosu na zaštitu genetskih resursa 
i zaštitu biološke raznolikosti te po potrebi inicirati odgovarajuće 
nacionalne mjere. 

DZIV, MINK 2010-2012 
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MJERA 49.  Inventarizacija i praćenje 
stanja biološke raznolikosti 

Poticati inventarizaciju biološke raznolikosti, uspostaviti sustav 
praćenja zaštićenih i ugroženih svojti, nastaviti aktivnosti 
nadzora i uklanjanja invazivnih stranih vrsta, koje predstavljaju 
prijetnju stabilnosti ekološkog sustava. 

MINK 2010-2012 

MJERA 50. Poticanje aktivnosti 
interesnih skupina 

Poticati organiziranje i djelovanje udruga nositelja prava, 
udruga inovatora/izumitelja, te nacionalnih ogranaka 
međunarodnih stručnih nevladinih organizacija iz područja 
intelektualnog vlasništva i s njima uspostaviti sustavnu suradnju 
putem nadležnih tijela državne uprave. 

DZIV, 
MINGORP, 

2010-2012 

 Neposredno uključivati nositelje prava i njihove udruge, te 
druge relevantne interesne skupine u aktivnosti Skupine za 
suradnju s nositeljima prava intelektualnog vlasništva i 
relevantne aktivnosti KOPPPIV-a47 

Nadležna TDU, 
DKO 

2010-2012 

MJERA 51. Širenje poznavanja 
društvenog značaja intelektualnog 
vlasništva 

Izrada stručnih studija i njihova prezentacija u relevantnim 
stručnim i političkim krugovima radi podizanja razine 
razumijevanja društvenog značaja sustava intelektualnog 
vlasništva, te osiguravanja  kvalitetnijeg daljnjeg sudjelovanja 
svih sudionika sustava u njegovom optimalnom razvoju 

DZIV, 
MINGORP 

2010-2012 

MJERA 52. Izvješćivanje javnosti o 
aktivnostima u provedbi zaštite  

Redovito izvješćivati javnost o aktivnostima u provedbi zaštite 
prava intelektualnog vlasništva i uspjesima nadležnih TDU-ova 
u različitim područjima zaštite, uz posebno isticanje povremenih 
istaknutih uspjeha uz odgovarajuću medijsku pokrivenost. 

VRH, MUP-KP, 
DORH, MFIN-
CU, DI,DZIV 

2010-2012 

MJERA 53. Striktno poštivanje prava 
intelektualnog vlasništva 

Trajna provedba striktne politike da TDU koriste samo na 
zakonit način nabavljene (bez povrede prava intelektualnog 
vlasništva) računalne programe; pri nabavi pozorno utvrđuju 
eventualno krivotvorene proizvode, ili proizvode odnosno 
usluge neovlašteno označene tuđim žigom odnosno 
zaštićenom zemljopisnom oznakom, koji vrijeđaju prava 
industrijskog dizajna, autorsko pravo i druga prava 
intelektualnog vlasništva. 

VRH i sva TDU 2010-2012 
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MJERA 54. Izravno promicanje zaštite 
intelektualnog vlasništva  

Podupirati javne kampanje usmjerene na jačanje informiranosti 
javnosti o društvenom značaju sustava zaštite intelektualnog 
vlasništva. 

VRH, DZIV, 
MINGORP, 
MZOŠ, MINK, 
MUP-KP, 
DORH, MFIN-
CU, DI,  

2010-2012 

 Provesti učinkovitu, visokoprofiliranu, audio-vizualnu kampanju 
koja će upozoravati potrošače na opasnost krivotvorina, 
posebice krivotvorenih prehrambenih, farmaceutskih i drugih  
proizvoda važnih za zdravlje i sigurnost ljudi i životinja te 
imovine. 

VRH, DI, CU, 
MUP,  MZSS, 
HALMP, 
MPRRR 

2010-2012 

MJERA 55. Neizravno promicanje 
zaštite intelektualnog vlasništva  

Sponzoriranje ili iniciranje događanja vezanih uz jačanje svijesti 
o intelektualnom vlasništvu, te sudjelovanje visokih državnih 
dužnosnika i službenika u tim događanjima organiziranim od 
strane gospodarskih subjekata i drugih interesnih skupina. 

VRH, DZIV, 
MINGORP, 
MZOŠ, MINK, 
MUP-KP, 
DORH, MFIN-
CU, DI,  

2010-2012 

MJERA 56. Nadzorno vijeće za 
provedbu prava intelektualnog 
vlasništva 

Osnovati Nadzorno vijeće za provedbu prava intelektualnog 
vlasništva, koje čine državni dužnosnici iz nadležnih TDU-ova, 
kao upravljačku (stratešku) razinu koordinacije svih poslova i 
aktivnosti na sprečavanju i suzbijanju povreda prava 
intelektualnog vlasništva. 

VRH u suradnji 
s nadležnim 
TDU 

2010 

MJERA 57. Koordinacijsko 
povjerenstvo za provedbu prava 
intelektualnog vlasništva 

Osnovati Koordinacijsko povjerenstvo za provedbu prava 
intelektualnog vlasništva (KOPPPIV), koje čine rukovodeći 
državni službenici iz nadležnih TDU-ova, kao rukovodnu 
(taktičku) razinu koordinacije svih poslova i aktivnosti na 
sprečavanju i suzbijanju povreda prava intelektualnog 
vlasništva  

Nadležna TDU 2010 
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MJERA 58. Zajedničke operativna 
skupina za provedbu prava 
intelektualnog vlasništva 

Osnovati Zajedničku operativnu skupinu za zaštitu 
intelektualnog vlasništva  na odgovarajućoj regionalnoj i 
međuresornoj strukturi, u kojoj sudjeluju djelatnici Policije, DI i 
CU, kao provedbenu (operativnu) razinu koordinacije poslova i 
aktivnosti na sprečavanju i suzbijanju povreda prava 
intelektualnog vlasništva  

MUP,CU,DI 2010 

MJERA 59. Skupina za suradnju s 
nositeljima prava intelektualnog 
vlasništva 
 

Osnovati Skupinu za suradnju s nositeljima prava 
intelektualnog vlasništva , u kojoj sudjeluju predstavnici 
pojedinih sektora nositelja prava i predstavnici nadležnih TDU, 
kao konzultativnu razinu koordinacije poslova i aktivnosti na 
sprečavanju i suzbijanju povreda prava intelektualnog 
vlasništva između nadležnih TDU-ova i predstavnika nositelja 
prava  

DZIV, DKO i 
drugi nositelji 
prava 

2010 

MJERA 60. Sustav napredne 
razmjene informacija između 
nadležnih TDU 

Uspostaviti i razvijati napredan sustav učinkovite razmjene 
relevantnih informacija među nadležnim TDU u postupcima 
provedbe prava intelektualnog vlasništva 

MUP, MP, CU, 
DI , DZIV, 

2010-2012 

MJERA 61. Priprema i implementacija 
zajedničkih projekata 

Inicirati te organizacijski i stručno podupirati zajedničke projekte 
tijela nadležnih za provedbu  prava, kako onih usmjerenih na 
jačanje kapaciteta tih tijela, tako i one usmjerene na korisnike 
sustava 

KOPPPIV, DZIV 2010-2012 

 Formulirati politiku i procedure koje bi se bavile zapljenom 
krivotvorenih farmaceutskih proizvoda, formirajući jednu 
instituciju kao koordinatora  

KOPPPIV, 
nadležna TDU 

2010/2011 

 Razvijati zakonodavstvo u smislu omogućavanja širih ovlasti za 
provedbu istražnih radnji kao i osuda za pokušaj kaznenog 
djela krivotvorenja u slučajevima organiziranog kriminala 

MP, i nadležna 
TDU 

2010/2011 

MJERA 62. Stručna potpora jačanju 
sustavu provedbe prava 

Edukacija i stručna potpora tijelima za provedbu prava u 
obavljanju njihovih zadaća u specijalističkim pitanjima 
intelektualnog vlasništva. 

DZIV 2010-2012 
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MJERA 63. Praćenje svjetskih 
trendova i implementacija najbolje 
prakse 

Inicirati i  stručno podupirati implementaciju najbolje prakse 
provedbe prava intelektualnog vlasništva unutar NSIV-a 
praćenjem svjetskih trendova i aktivnosti, sudjelovanjem u 
međunarodnim stručnim projektima i izradama nacionalnih 
studija 

KOPPPIV, DZIV 2010-2012 

MJERA 64. Statističko praćenje 
kretanja u provedbi prava 

Kontinuirano provoditi sustavno i integrirano statističko praćenje 
suzbijanja povreda prava intelektualnog vlasništva, uz daljnji 
razvoj modela praćenja i nadopunu sukladno najboljoj praksi 
EU-a. 

MP, MUP , CU, 
DI, DZIV 

2010-2012 

MJERA 65. Intenzivna međuresorna 
koordinacija i komunikacija 

Održavanje redovitih koordinacijskih međuresornih sastanaka, 
praćenje provedbe reformi i usklađenosti hrvatskog 
zakonodavstva s regulativom EU  

Nadležna TDU 2010-2012 

MJERA 66. Bilateralni dokumenti o 
suradnji s trećim zemljama  

Nastaviti i unaprijediti bilateralnu suradnju s partnerskim 
nacionalnim institucijama zemalja u regiji (Srbija, BiH, Crna 
Gora, Makedonija, Albanija i Kosovo) te s njima potpisati 
odgovarajuće bilateralne akte o sadržaju i načinima provedbe 
te suradnja sukladno ovoj strategijskoj smjernici. 

DZIV 2010-2012 

MJERA 67. Održavanje političkih 
bilateralnih konzultacija i razmjena  
Mišljenja 

Pitanja intelektualnog vlasništva na odgovarajući način 
kontinuirano uklapati u političke bilateralne konzultacije i 
razmjene mišljenja. 

DZIV,MVPEI, 
MINGORP, 
MINK,  

2010-2012 

MJERA 68. Sudjelovanje RH na 
međunarodnim forumima 

Inicirati održavanje međunarodne/regionalne konferencije na 
visokoj (ministarskoj) razini o relevantnim pitanjima 
intelektualnog vlasništva. 

DZIV,MVPEI 2011/2012 

 Redovito sudjelovanje predstavnika RH na relevantnim 
međunarodnim konferencijama iz područja intelektualnog 
vlasništva 

DZIV, 
MINGORP, 
MINK 

2010-2012 

MJERA 69. Intenziviranje aktivnosti 
oko ulaska u upravljačka/operativna  
tijela multilateralnih organizacija i 
institucija od interesa RH 

Jačati i razvijati bilateralne odnose te aktivnim angažmanom u 
multilateralnim  tijelima, organizacijama, institucijama ili 
inicijativama, (WIPO-UN, EPO, OHIM, WTO-UN) raditi na 
prepoznatljivosti hrvatskih stavova i interesa u području 
intelektualnog vlasništva 

DZIV,MVPEI, 
MINGORP 

2010-2012 
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Osiguranje primjerene zastupljenosti predstavnika RH na 
funkcijama u WIPO-u i njegovim tijelima, uključujući 
odgovarajuće lobiranje  

DZIV, MVPEI 2010-2012 

 Osiguranje primjerene zastupljenosti predstavnika RH na 
funkcijama u EPO-u i njegovim tijelima, uključujući 
odgovarajuće lobiranje  

DZIV, MVPEI 2010-2012 
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	I. UVOD
	Vlada Republike Hrvatske (Vlada) donijela je 13.10.2005. godine Nacionalnu strategiju razvoja sustava intelektualnog vlasništva 2005-2010 (Strategija 2005-2010).   Strategija je definirala nacionalni sustav intelektualnog vlasništva (NSIV), strategijske ciljeve, mjere za njihovu provedbu, nositelje i rokove provedbe, te sustav izvješćivanja.  
	Svrha ovog revidiranog i dopunjenog dokumenta (Strategija) jest:
	- bilanciranje mjera iz Strategije 2005-2010 na način da se izdvoje mjere koje su preostale za realizaciju radi postizanja jasnijeg uvida i veće usmjerenosti na provedbu
	- promjena ročnosti radi usklađivanja s duljinom razdoblja strateškog planiranja  Vlade (od 2010. do 2012. godine) 
	- usklađivanje s relevantnim smjernicama vladinih i drugih  strateških dokumenata donesenih nakon donošenja Strategije 
	- uključivanje preporuka proizašlih iz pristupnih pregovora s Europskom unijom  u poglavlju Pravo intelektualnog vlasništva (poglavlje VII) 
	- usklađivanje s globalnim ekonomskim kretanjima i Vladinim mjerama za prilagodbu hrvatskog gospodarstva.
	U ovom se dokumentu mjere ne dijele po ročnosti nego se razdoblje 2010-2012 promatra kao jedinstveno, a dinamika provedbe mjera detaljnije se uređuje planom provedbe (Akcijski plan). 
	Kratkoročne su mjere iz Strategije 2005-2010 realizirane kao i većina srednjoročnih mjera, dok su željeni rezultati i ciljevi pojedinih mjera ostvareni na drugi način ili drugim sredstvima. Neke daljnje mjere postale su nepotrebne jer je razvoj međunarodnog sustava intelektualnog vlasništava i globalnog gospodarstva izmijenio strateški ambijent za njihovu primjenu. Stoga su sve te mjere izostavljene iz ovog revidiranog dokumenta. Nositelji pojedinih mjera promijenjeni su kao posljedica promjena u njihovom organizacijskom ustrojstvu ili djelokrugu. 
	Zbog navedenoga promijenjena je struktura dokumenta, te se u prvom dijelu daju strateški ciljevi, smjernice i mjere, a u Akcijskom planu konkretne aktivnosti za provedbu strateških mjera, njihovi nositelji i rokovi.
	II. STRATEŠKA NAMJERA
	2.1.  PREDMET strateškog planiranja u ovome dokumentu je Nacionalni sustav intelektualnog vlasništva (NSIV) kojeg čine:
	a) Splet subjekata (sudionika)  sustava kao što su nadležna tijela državne uprave (TDU), subjekti sudbene vlasti, društva za kolektivno ostvarivanje autorskog i srodnih prava (DKO), nositelji prava intelektualnog vlasništva i njihove udruge, gospodarski subjekti i njihove udruge (HGK, HUP, HOK itd.), udruge  potrošača, ovlašteni zastupnici i drugi stručnjaci u području intelektualnog vlasništva. 
	b) Splet zakona i drugih propisa koji u užem i u širem smislu uređuju područje intelektualnog vlasništva
	c) Splet programa, projekata i inicijativa vezanih uz pitanja intelektualnog vlasništva  
	d) Nadzorno tijelo i koordinacijski mehanizam strategijskog upravljanja NSIV-om 
	2.2.  MISIJA NSIV-a je poticanje gospodarskog, znanstvenog i kulturnog 
	razvitka Republike Hrvatske kroz: 
	a) osiguranje pouzdanog sustava zaštite prava intelektualnog vlasništva   
	    (stjecanje, održavanje i ostvarivanje prava), te
	b) poticanje ekonomskog iskorištavanja intelektualnog vlasništva.  
	2.3. VIZIJA NSIV-a
	NSIV Republike Hrvatske u 2012 godini :
	a) jamči razinu zaštite prava intelektualnog vlasništva jednaku razini zaštite koja postoji u EU i usklađenost sa svim međunarodnim ugovorima koje je RH sklopila u tom području,
	b) osigurava optimalne uvjete za naprednu primjenu intelektualnog vlasništva, kao poluge gospodarskog rasta i pokretača znanstvenog, kulturnog i ukupnog društvenog napretka, jednake uvjetima u vodećim zemljama EU. 
	2.4. STRATEŠKI ASPEKTI  (STRATEŠKE TEME)
	1. Prilagodba NSIV-a, koja se definira kao skup Vladinih mjera za razvoj zakonodavnog i institucionalnog okvira, razvoj nacionalne infrastrukture intelektualnog vlasništva, te poticanje razvoja zainteresiranih nevladinih sudionika sustava. 
	2. Provedba zaštite prava intelektualnog vlasništva, koja se definira kao učinkovita primjena pravnih sredstava od strane institucija nadležnih za provedbu postupaka priznavanja i zaštite prava intelektualnog vlasništva s jedne, i poštivanje prava intelektualnog vlasništva od strane ukupne javnosti s druge strane.
	3. Primjena (eksploatacija) intelektualnog vlasništva definira se kao upotreba rezultata intelektualnog ljudskog rada zaštićenih u sustavu prava intelektualnog vlasništva kao poduzetničkog resursa na svim razinama, kao katalizatora znanstveno-tehnologijskog i kulturno-umjetničkog stvaralaštva, te kao sredstva u provedbi drugih javnih politika. 
	2.5. STRATEŠKI CILJEVI
	Navedena strateška namjera će se postići ostvarivanjem sljedećih strateških ciljeva:
	1. Prilagodba zakonodavnog okvira na području prava intelektualnog vlasništva usuglašavanjem s pravnom stečevinom EU-a i međunarodnim pravnim poretkom na području intelektualnog vlasništva;
	2. Unapređenje institucionalnog okvira NSIV-a u Republici Hrvatskoj kroz:
	a) organizacijski i upravljački razvoj institucija, osuvremenjivanje postupaka i procedura, zapošljavanje i razvoj ljudskih resursa i opremanje, te
	b) razvidnu i učinkovitu suradnju tijela, ustanova i organizacija nadležnih za intelektualno vlasništvo utemeljenu na usuglašenim politikama;
	3. Unapređenje nacionalne infrastrukture intelektualnog vlasništva i njeno uklapanje u globalnu infrastrukturu;
	4. Unapređenje primjene intelektualnog vlasništva kao poluge gospodarskog, tehnologijskog, znanstvenog, kulturnog i ukupnog društvenog napretka;
	5. Povećanje stupnja uvažavanja i poštivanja prava intelektualnog vlasništva: 
	a) povećanjem stupnja javne svijesti o vrijednosti intelektualnog vlasništva i
	b) povećanjem učinkovitosti zakonskog ostvarivanja prava. 
	6. Regionalno i globalno integriranje NSIV-a i aktivna međunarodna suradnja.
	III. STRATEŠKE SMJERNICE I MJERE ZA POSTIZANJE CILJEVA
	Nacionalni sustav intelektualnog vlasništva, koji obuhvaća aspekte zaštite, provedbe i primjene prava intelektualnog vlasništva, treba osigurati poticajno okruženje za kreativni i inovativni razvoj svih gospodarskih i društvenih aktivnosti, osiguravajući pri tome pravednu tržišnu utakmicu te ravnotežu privatnih interesa stvaratelja odnosno nositelja prava s jedne strane, i općih društvenih interesa s druge strane. 
	Ovakav uravnoteženi pristup treba se odražavati i u financiranju  sustava, gdje je, s obzirom da su prava intelektualnog vlasništva privatna prava, potrebno osigurati optimalnu podjelu tereta financiranja sustava između nositelja prava kao njegovih neposrednih korisnika i državnih odnosno javnih financija. S ciljem optimalnog korištenja NSIV-a za razvoj gospodarstva, znanosti i tehnologije, kulture i obrazovanja potrebno je osigurati učinkovitu razvidnu suradnju i koordinaciju aktivnosti vezanih uz intelektualno vlasništva između svih sudionika NSIV-a. 
	Strateški cilj 1.
	3.1. PRILAGODBA ZAKONODAVNOG OKVIRA NSIV-a
	Smjernica 1. Zakonodavni okvir intelektualnog vlasništva u užem smislu
	Republika Hrvatska ima dugu tradiciju uređene pravne/zakonske zaštite intelektualnog vlasništva čiji počeci sežu u drugu polovicu 19. stoljeća. Visoka kvaliteta ovog zakonodavstva i njegova  usklađenost sa najvišim međunarodnim standardima  kontinuirano je održavana.  Hrvatska će posvetiti punu pozornost trajnoj sukladnosti nacionalnog zakonodavstva u ovom pravnom području s najvišim međunarodnim normama.
	Smjernica 2. Zakonodavni okvir intelektualnog vlasništva u širem smislu
	Nacionalno zakonodavstvo u području prava intelektualnog vlasništva dio je pravnog sustava svake zemlje s jedne, i međunarodnog pravnog poretka s druge strane. Stoga ono mora biti trajno usklađeno i s pravnim normama koje se ne odnose izravno na pitanja zaštite intelektualnog vlasništva. 
	MJERA 1.  Usklađivanje posebnog zakonodavstva
	Trajno će se pratiti razvitak pravne stečevine EU-a te razvitak međunarodnog pravnog poretka u području intelektualnog vlasništva, kao i provedbenih metoda i tehnika, posebice u okviru aktivnosti koje iniciraju WIPO, EPO, OHIM i WTO.  Odgovarajući hrvatski zakoni i drugi propisi, kao i praksa u njihovoj primjeni,  kontinuirano će se usklađivati s tim razvitkom.
	Glavni nositelj svih zadaća u praćenju, analiziranju i prijedlozima za implementaciju novih propisa i pravnih instituta u RH je Državni zavod za intelektualno vlasništvo (DZIV).
	MJERA 2.  Usklađivanje sistemskog zakonodavstva
	Trajno će se pratiti razvitak pravne stečevine EU-a te razvitak međunarodnog pravnog poretka u odgovarajućim pravnim područjima (upravno, građansko, kazneno pravo, tzv. sistemski zakoni itd.) koja neizravno, ali bitno utječu na pravnu zaštitu intelektualnog vlasništva, kao i najbolja pravosudna praksa u EU-u.  Odgovarajući hrvatski zakoni i drugi propisi, kao i praksa u njihovoj primjeni,  kontinuirano će se usklađivati s tim razvitkom.
	Glavni nositelj svih zadaća u provedbi ove mjere je Ministarstvo pravosuđa (MP), a sunositelj DZIV.
	Strateški cilj 2.  
	3.2. UNAPREĐENJE INSTITUCIONALNOG OKVIRA
	3.2.1. RAZVOJ INSTITUCIJA
	Povećanje konkurentnosti tržišta, čiji je aktivni sudionik i država, zahtijeva djelotvornu javnu upravu. Kompleksnost i višedimenzionalnost uloge države u ekonomiji i društvu čini javnu upravu posebno kritičnim čimbenikom ostvarivanja strateških gospodarskih ciljeva. Veličina državnog sektora, načini intervencije u gospodarstvo, učinkovitost i transparentnost osnovni su preduvjeti djelotvorne javne uprave. 
	Vlada RH zalaže se i stvara pretpostavke za ostvarenje vizije moderne javne uprave koja obuhvaća: povećanje učinkovitosti i ekonomičnosti u sustavu državne uprave, podizanje razine kvalitete upravnih usluga, ostvarenje otvorenosti i pristupačnosti tijela državne uprave (TDU), jačanje standarda vladavine prava, jačanje socijalne osjetljivosti u državnoj upravi i u odnosu prema građanima, podizanje etičke razine u državnoj službi te smanjenje korupcije.
	U institucionalnom razvoju naglašava se potreba unapređenja u sljedećim sferama institucionalnog djelovanja:
	a) organizacijsko upravljačka sfera
	b) osuvremenjivanje postupaka i procedura
	c) razvoj ljudskih resursa
	d) razvoj materijalnih resursa.
	3.2.1.1. Državni zavod za intelektualno vlasništvo (DZIV)
	Posebnu odgovornost u provedbi Strategije ima DZIV koji je ujedno i nositelj pristupnih pregovora s EU-om za poglavlje VII   ''Prava intelektualnog vlasništva''.  DZIV je okosnica NSIV-a i njegova institucionalna veza sa međunarodnim sustavom intelektualnog vlasništva, posebice s odgovarajućim europskim (EPO i OHIM) i svjetskim (WIPO i WTO), institucijama te nacionalnim uredima zemalja članica navedenih međuvladinih organizacija. DZIV je nadležan za provedbu glavnine odredbi iz (trenutno) 27 višestranih međunarodnih ugovora, te cjeline odredbi svih dvostranih ugovora o suradnji u području intelektualnog vlasništva. 
	Glavna zadaća (misija) DZIV-a je doprinijeti globalnoj konkurentnosti nacionalnog gospodarstva te društvenom, znanstvenom i kulturnom napretku Republike Hrvatske i njenih građana putem priznavanja i registracije prava industrijskog vlasništva te nadzora udruga za kolektivno ostvarivanje autorskog prava i srodnih prava; izradom propisa i razvojem NSIV-a u suradnji s drugim sudionicima sustava; pružanjem informacija i stručnih usluga te edukacije iz svog djelokruga; zastupanjem interesa RH-a u relevantnim međunarodnim organizacijama te drugim oblicima međunarodne suradnje u području intelektualnog vlasništva. 
	Stoga je DZIV-u nužno osigurati odgovarajuću koordinacijsku ulogu i prikladne instrumente za provedbu navedenih zadaća.
	Smjernica 3.  Optimizacija ustrojstvenog aspekta DZIV-a
	Ova se smjernica temelji na Strategiji reforme državne uprave . Prvo od pet temeljnih područja te strategije su Strukturne prilagodbe sustava državne uprave , a unutar njega podpodručje - Preustroj državne uprave  radi povećanje učinkovitosti i ušteda.
	Potrebno je preispitati koje se funkcije i aktivnosti trebaju obavljati u državnoj upravi, a koje se mogu  racionalnije i jeftinije obavljati u samostalnim agencijama, po mogućnosti, utemeljenim na tržišnom načelu i obaviti njihovu preraspodjelu i preraspodjelu službenika i namještenika. Sve funkcije i aktivnosti koje su potrebne,  a nemaju obilježje poslova državne uprave potrebno je postupno prenijeti na nedržavne subjekte putem različitih ugovornih i sličnih mehanizama (koncesije, outsourcing, javno-privatno partnerstvo, privatizacije i dr.). Time bi se mogle ostvariti značajne uštede u troškovima rada.
	Smjernica 4.  Optimizacija upravljačkog i organizacijskog aspekta DZIV-a 
	Jednako kao i prethodna, i ova smjernica polazi od odrednica Strategije reforme državne uprave, gdje se navodi: Potrebno je također racionalizirati organizacijske strukture u tijelima državne uprave (TDU) i uskladiti ih sa zadacima i odgovornostima koje TDU trebaju preuzeti.
	DZIV će revidirati svoj organizacijski ustroj tj. detaljno preispitati primjerenost rješenja iz važeće Uredbe o unutarnjem ustroju DZIV-a. Dodatno će provesti cjelovite mjere unapređenja upravljačke funkcije kroz uvođenje sustava strateškog upravljanja.  
	Smjernica 5.  Optimizacija postupaka priznanja prava industrijskog vlasništva
	DZIV će osigurati kvalitetan, pouzdan, brz i troškovno prihvatljiv postupak za priznavanje prava industrijskog vlasništva. U tome će slijediti najbolje prakse nacionalnih ureda u određivanju sadržaja, obujma i strukture specijalističkih poslova koji će se obavljati u cijelosti u DZIV-u upotrebom vlastitih resursa, u odnosu na sadržaj i obujam upotrebe rezultata ekspertize obavljene u centrima izvrsnosti unutar međunarodnog sustava intelektualnog vlasništva. 
	Patenti
	Prethodna smjernica naročito je važna u postupcima potpunog ispitivanja patenata gdje će se pozorno planirati i točno odrediti strategijski optimum između pribavljanja izvješća o pretraživanju stanja tehnike i/ili izvješća o preliminarnom ispitivanju prijava iz najboljih svjetskih specijaliziranih centara i osiguravanja vlastitog kapaciteta potpunog ispitivanja u odabranim područjima tehnike. Optimalna razina određena je ne samo potrebama budućeg priznavanja patenata u procijenjenom broju i strukturi prijava, nego i uključenosti patentnih stručnjaka za pojedina područja tehnike DZIV-a u provedbu aktivnosti i mjera za realizaciju ostalih strateških ciljeva.
	Ova je strateška smjernica u značajnoj u korelaciji sa smjernicom 19 iz gospodarskog klastera mjera i smjernicom 21 iz znanstveno tehnologijskog klastera mjera.
	Žigovi, industrijski dizajn i zemljopisne oznake
	Budući da su obilježja proizvoda i usluga koja su najistaknutija prema kupcu/krajnjem korisniku sažeta u pojavnosti i tržišnoj uvedenosti robne ili uslužne marke , te da se suvremeni kupac/potrošač pri izboru sve više rukovodi upravo preferencijom marke, robni i uslužni žigovi i industrijski dizajn postali su iznimno značajni, a u nekim granama i presudno važni čimbenici poslovanja. DZIV će razviti svoje resurse, organizacijski okvir i procedure na način da može ispuniti najviše norme zaštite ovih oblika intelektualnog vlasništva odnosno nematerijalne aktive. 
	Zbog očekivanog pristupanja u punopravno članstvo EU-a tijekom ovog strategijskog razdoblja, te posljedičnog članstva u žigu zajednice (CTM – Community Trademark) i dizajnu zajednice (RCD – Registered Community  Design), posebna će se pozornost posvetiti utjecaju ovoga članstva na strukturu i opseg poslova DZIV-a u ovom području, te povezano s tim na strukturu i opseg potrebnih resursa – prvenstveno ljudskih.  
	Smjernica 6.  Jačanje informacijske funkcije DZIV-a
	Imajući na umu da su informacije koje se generiraju u svjetskom sustavu intelektualnog vlasništva neiscrpan izvor dragocjenih poslovnih, tehnologijskih, marketinških, znanstvenih, umjetničkih i kulturnih sadržaja, a koji se u RH gotovo uopće ne koristi, DZIV će imati sve veću ulogu u pribavljanju, obradi, čuvanju, tumačenju i pružanju informacija javnosti i drugim sudionicima NSIV-a. Ovakva strategija u skladu je i s prihvaćenim razvojem europskog patentnog sustava kroz odrednicu o Europskoj patentnoj mreži (European Patent Network).
	Smjernica 7.  Optimizacija zaštite autorskog i srodnih prava.
	DZIV će sudjelovati u provedbi zaštite autorskog prava i srodnih prava aktivnim obavljanjem svih zadaća u području primjene zakona u odnosu na društva za kolektivno ostvarivanje (DKO), pridonoseći na taj način javnoj poziciji DKO-ova. Jačanjem i optimiranjem svoje uloge u informiranju o autorskom pravu i srodnim pravima DZIV će  promicati bolje shvaćanje i poštovanje autorskog prava i srodnih prava od strane javnosti. DZIV je čvorišna točka za prepoznavanje problema u provedbi zaštite autorskog prava i srodnih prava, i kao neutralna strana će svojom aktivnijom ulogom u odnosu na DKO-ove i udruge korisnika pomagati savjetovanjem ili uvođenjem radnih skupina na višestranoj osnovi. 
	S obzirom na promjene u globalnim poslovnim modelima vezanim uz korištenje objekata zaštite autorskim i srodnim pravima (posebice pod utjecajem interneta), te druge promjene koje donosi buduće članstvo u EU-u, posebna će se pozornost posvetiti redefiniranju uloge DZIV-a kao nadležnog TDU-a te posljedično prilagodbi organizacijske i kadrovske naravi eventualno izmijenjenom djelokrugu DZIV-a.    
	Smjernica 8. Optimizacija aktivnosti edukacije i obuke 
	Zbog naglašene potrebe i vidljivog nedostatka primjerenih resursa za specijalističku izobrazbu i obuku u području intelektualnog vlasništva, kao i zbog upadljivog nedostatka stručnog i znanstveno-istraživačkog rada, te izdavaštva u ovom području, DZIV će utemeljiti Akademiju za intelektualno vlasništvo kao zasebnu organizacijsku cjelinu, polazeći od unutarnje ustrojstvene jedinice koja je do sada (djelomično) obavljala neke od tih aktivnosti.  
	Smjernica 9. Razvoj IT infrastrukture DZIV-a
	Naročitu pozornost DZIV će posvetiti daljnjem unapređivanju svoje osposobljenosti i opremljenosti za primjenu najsuvremenijih informatičkih tehnologija kao ključnog čimbenika potpore svome strategijskom razvoju. U tome će DZIV u cijelosti slijediti strategijske odrednice E-Hrvatske na jednoj, i trendove razvoja IT-a u području intelektualnog vlasništva na drugoj strani. Time će DZIV osigurati potpunu sukladnost svoga IT sustava s relevantnim nacionalnim sustavima i sustavima WIPO-a, EPO-a, OHIM –a i dr.
	Smjernica 10. Ljudski potencijali DZIV-a (zapošljavanje i razvoj)
	Temeljni resurs DZIV-a su stručnjaci za intelektualno vlasništvo. Ponuda takvih stručnjaka na domaćem tržištu rada vrlo je ograničena. Posljedično, potreban je vlastiti razvoj što podrazumijeva edukacijski potencijal u DZIV-u, ali i potencijal motiviranja kadrova za trajni angažman u DZIV-u. Zapošljavanje i zadržavanje specijaliziranih stručnjaka za obavljanje zadaća DZIV-a kako ih predviđa ova strategija nije moguće unutar sustava službeničkih odnosa (i/ili zakonodavstva). U tom smislu postavlja se dvojba osigurati alternativni status DZIV-a ili odustati od ambicioznih strategija i svesti funkcioniranje na elementarne upravne poslove iz njegova djelokruga.
	MJERA 3.  Izrada Strateškog plana razvoja DZIV-a
	DZIV će prirediti strateški plan svoga razvoja temeljen na gore navedenim  strateškim smjernicama (smjernice 3 do 10). 
	MJERA 4.  Usvajanje i provedba Strateškog plana razvoja DZIV-a
	MINGORP će donijeti odluku o strateškom razvoju DZIV-a usvajanjem Strateškog plana rada i razvoja te podupirati taj razvoj odobravanjem i/ili predlaganjem Vladi RH promjena odgovarajućih politika, organizacijske prilagodbe i pribavljanja potrebnih resursa. 
	MJERA 5. Statusni preustroj sukladno odredbama Strategije reforme državne uprave i nalaza Studije izvedivosti prelaska na samofinanciranje DZIV-a
	Aktivnostima na jačanju strateške suradnje i operativne koordinacije s nadležnim tijelima i organizacijama u okviru nacionalnog inovacijskog sustava i NSIV-a, jasnije će se odrediti optimalan opseg djelatnosti i nadležnosti DZIV-a. Sukladno tome i  modelima najuspješnijih europskih nacionalnih ureda, te na temelju odgovarajuće studije izvedivosti, odredit će se optimalan budući status DZIV-a kao organizacije.
	3.2.1.2. Ministarstvo unutarnjih poslova (MUP) – Ravnateljstvo Policije (RP)
	Smjernica 11. Unapređenje sustava prevencije, otkrivanja i suzbijanja kriminaliteta 
	Posljedice ugrožavanja sigurnosti kriminalitetom u Hrvatskoj čine oko 50 posto svih štetnih posljedica na području javne sigurnosti. Otkrivanje i suzbijanje te pojave temeljna je zadaća policije i pravosuđa. Suzbijanje korupcije i organiziranog kriminala jedan je od osnovnih ciljeva Vlade RH i za ostvarenje tog cilja je donesen poseban strateški dokument. Aktivnosti transnacionalnog organiziranog kriminala su različite, a posebno se ističu trgovanje oružjem, drogama te trgovanje ljudima. Sve spomenute aktivnosti predstavljaju podjednaku opasnost za društvo i pravni poredak. 
	U navedenoj se strateškoj smjernici (cilju) ne spominje poimenično borba protiv povreda prava intelektualnog vlasništva kao iznimno značajnog objekta rastućeg globalnog djelovanja organiziranog kriminala. Osim gospodarskog značaja ovaj oblik organiziranog kriminala ima izraziti društveni značaj zbog potencijalne opasnosti ugrožavanja zdravlja i sigurnosti stanovništva upotrebom krivotvorenih proizvoda (prvenstveno medicinskih proizvoda). To se ovom smjernicom izričito dopunjava, jer je upravo nedostatak fokusa u radu policija diljem svijeta doveo ovaj oblik djelovanja organiziranog kriminalna do stupnja koji je sada vrlo teško suzbiti. 
	Smjernica 12. Reforma kriminalističke policije označena je kao glavni način ostvarivanja postavljenog cilja. Reformom kriminalističke policije na svim razinama djelovanja potrebno je: jačati kapacitete za suzbijanje korupcije i organiziranog kriminaliteta, preustrojiti kriminalističku policiju na svim razinama djelovanja; uspostaviti i jačati kapacitete Policijskog nacionalnog ureda za suzbijanje korupcije i organiziranog kriminaliteta.
	MJERA 6.  Veća pozornost suzbijanju povreda prava intelektualnog vlasništva Posvetit će se veća pozornost suzbijanju povreda prava intelektualnog vlasništva kroz uvrštavanje borbe protiv povreda ovih prava u strategijske dokumente Vlade koji se odnose na suzbijanje korupcije i organiziranog kriminala.
	MJERA 7.  Organizacijski razvoj specijalizirane jedinice kriminalističke policije
	Primjereno rješavanje statusa specijalizirane organizacijske jedince za intelektualno vlasništvo u sustavu suzbijanja organiziranog i gospodarskog kriminaliteta.  
	MJERA 8.  Unapređenje kapaciteta prostora i opreme kriminalističke policije
	Upravi kriminalističke policije (KP) će se osigurati dostatan prostor za pohranu oduzete krivotvorene i piratske robe, po mogućnosti, u suradnji s Carinskom upravom  i Državnim inspektoratom, te potrebna oprema i tehnička sredstva.
	MJERA 9.   Unapređenje ljudskih potencijala kriminalističke policije
	Aktivnosti kriminalističke policije obavljaju policijski službenici specijalizirani za određena područja, te je potrebna njihova dodatna izobrazba u pogledu provedbe mjera protiv povreda prava intelektualnog vlasništva, a kada je to opravdano, izobrazbu je potrebno organizirati zajedno sa carinskim i inspekcijskim službenicima . Uprava kriminalističke policije će nastaviti (specijaliziranu) izobrazbu (tj. izobrazbu za određene proizvode i s određenim ciljem uključujući seminare organizirane od strane industrije o njezinim glavnim proizvodima, njezinim tehnološkim zaštitnim mjerama, prepoznavanju piratske i krivotvorene robe i drugim stvarima). 
	3.2.1.3. Državni inspektorat (DI)
	MJERA 10.  Organizacijski razvoj specijalizirane jedinice Državnog inspektorata
	Primjereno proširenje/unapređenje specijalizirane organizacijske jedinice Državnog inspektorata za intelektualno vlasništvo u sustavu provedbe inspekcijskog nadzora. 
	MJERA 11.  Unapređenje kapaciteta prostora i opreme Državnog inspektorata
	Državni inspektorat će osigurati dostatan prostor za pohranu oduzete krivotvorene i piratske robe, te potrebnu opremu i tehnička sredstva u skladu s raspoloživim financijskim mogućnostima.
	MJERA 12.   Unapređenje ljudskih potencijala Državnog inspektorata
	Aktivnosti Državnog inspektorata obavljaju inspektori specijalizirani za određena područja, te je potrebna njihova dodatna izobrazba  u pogledu provedbe mjera protiv povrede prava intelektualnog vlasništva (po mogućnosti zajedno s policijskim i carinskim službenicima). Državni inspektorat će nastaviti (specijaliziranu) izobrazbu (tj. izobrazbu za određene proizvode i s određenim ciljem uključujući seminare organizirane od strane industrije o njezinim glavnim proizvodima, njezinim tehnološkim zaštitnim mjerama, prepoznavanju piratske i krivotvorene robe i drugim stvarima). 
	3.2.1.4. Ministarstvo financija - Carinska uprava (CU)
	MJERA 13.  Organizacijski razvoj specijalizirane jedinice Carinske uprave
	Primjereno proširenje/unapređenje specijalizirane organizacijske jedince Carinske uprave za intelektualno vlasništvo u sustavu suzbijanja carinskih prekršaja i drugih protupravnih postupanja pri prometu osoba, roba i usluga preko granične crte Republike Hrvatske. 
	MJERA 14.  Unapređenje tehničke opremljenosti Carinske uprave
	Carinskoj upravi će se osigurati  potrebna oprema i tehnička sredstva za učinkovito sprečavanje povreda prava intelektualnog vlasništva u okviru suzbijanja carinskih prekršaja i drugih protupravnih postupanja pri prometu osoba, roba i usluga preko granične crte Republike Hrvatske. 
	MJERA 15.   Unapređenje ljudskih potencijala Carinske uprave
	Potrebna je daljnja izobrazba carinskih službenika (po mogućnosti zajedno s policijskim i inspekcijskim službenicima) u pogledu provedbe mjera protiv povrede prava intelektualnog vlasništva; Carinska uprava će nastaviti (specijaliziranu) izobrazbu (tj. izobrazbu za određene proizvode i s određenim ciljem uključujući seminare organizirane od strane industrije o njezinim glavnim proizvodima, njezinim tehnološkim zaštitnim mjerama, prepoznavanju piratske i krivotvorene robe i drugim stvarima). 
	3.2.1.5. Pravosudna tijela
	Smjernica 13. Jačanje učinkovitosti pravosuđa u zaštiti prava intelektualnog vlasništva 
	Vlada RH ima jasan cilj - poduzeti mjere koje će utjecati na jačanje učinkovitosti pravosuđa u zaštiti prava građana i razvoju gospodarstva. Reforma pravosuđa usmjerena je jačanju vladavine prava te neovisnosti i nepristranosti hrvatskoga pravosudnog sustava, poboljšanju učinkovitosti i djelotvornosti pravosuđa smanjenjem broja zaostalih neriješenih predmeta i unapređenjem upravljanja sudovima, jačanju profesionalizma kvalitetnom izobrazbom te objektivnim i transparentnim sustavom upravljanja karijerom pravosudnog kadra.
	MJERA 16. Edukacija kadrova u pravosudnim tijelima
	Kontinuirano obrazovanje i edukacija kadrova u pravosudnim tijelima izravno utječe na učinkovitost pravosuđa i kvalitetnu pripremu pravosudnog sustava za članstvo u EU. U tu svrhu resorno ministarstvo poduzima mjere potrebne za jačanje i razvoj pravosudne akademije i osnivanje Državne škole za pravosudne dužnosnike te uspostavu programa za specijaliziranu obuku vježbenika, sudskih savjetnika, sudaca i državnih odvjetnika
	U programu Pravosudne akademije će se kontinuirano provoditi i osuvremenjivati nastavni moduli o intelektualnom vlasništvu. Dodatna specijalistička  obuka sudaca provodit će se i putem stalnih i ad hoc međunarodnih specijalističkih sudačkih programa unutar europskog i svjetskog sustava intelektualnog vlasništva. MP će u suradnji s DZIV-om nastaviti jačati vezu s EPO-om i ostvariti vezu s OHIM-om kako bi se omogućilo sudjelovanje sudaca koji se bave pravom intelektualnog vlasništva na seminarima i sastancima što ih redovito za suce organiziraju te institucije.
	MJERA 17. Povećanje transparentnosti rada pravosudnih tijela
	Za potonje se poduzimaju mjere objave sudske prakse na web stranicama, kao i objava publikacija za potrebe informiranja javnosti, osobito važnih za rad suda (pravosudnih tijela) i postupanje stranaka.
	MP će poduzeti mjere za prikupljanje i objavljivanje izrečenih pravomoćnih  presuda čime će posredno djelovati na veću usklađenost tumačenja relevantnih zakona u području prava intelektualnog vlasništva. MP će podatke o pokrenutim i okončanim postupcima za zaštitu prava intelektualnog vlasništva na odgovarajući način učiniti dostupnima zainteresiranim sudionicima NSIV-a. Objavljena relevantna sudska praksa za pravno područje intelektualnog vlasništva  dodatno će se prikupljati, grupirati i na odgovarajući način publicirati te koristiti u daljnjoj edukaciji.
	3.2.2. UNAPREĐENJE SURADNJE MEĐU NADLEŽNIM INSTITUCIJAMA
	Ovaj strateški aspekt trajne je naravi i dio je ukupnog napora Vlade da determinira i provodi bližu, usklađeniju i na zajedničkim programima utemeljenu suradnju TDU-ova. Takav opći cilj provodi se u širokom kontekstu. One mjere iz tog konteksta koje se najizravnije odnose na suradnju tijela državne uprave – sudionika u NSIV-u, obrađene su detaljno u poglavlju 3.5.2. – Povećanje učinkovitosti ostvarivanja prava. 
	U ovom se poglavlju predviđa samo utemeljenje nadzornog tijela NSIV-a kao njegove četvrte komponente i koordinacijskog mehanizma provedbe Revidirane strategije.
	Smjernica 14. Uspostava nadzornog tijela NSIV-a na visokoj razini
	Koordinirajuća uloga Vlade RH u provedbi Strategije tj. strategijska koordinacija na planu provedbe smjernica odvija se na ministarskoj razini. S obzirom na sadržaj i strukturu mjera iz Revidirane strategije Nadzorno vijeće NSIV-a čine ministri: gospodarstva, znanosti, kulture, poljoprivrede, pravosuđa i unutarnjih poslova.
	MJERA 18. Nadzor i koordinacija provedbe Strategije
	Nadzorno vijeće NSIV-a polugodišnje revidira provedbu strateških mjera po strateškim smjernicama i odobrava eventualne izmjene i dopune Akcijskog plana. Tehničku koordinaciju na planu provedbe mjera  i konkretnih aktivnosti iz Akcijskog plana provodi DZIV na način da polugodišnje izvješćuje Nadzorno vijeće NSIV-a o ukupnosti provedbe mjera i aktivnosti, te eventualnim prijedlozima nositelja za izmjene i dopune Akcijskog plana. 
	Vlada na godišnjoj razini revidira provedbu Strategije temeljem izvješća koje priprema DZIV, a odobrava Nadzorno vijeće NSIV-a. 
	Strateški cilj 3.  
	3.3. UNAPREĐENJE NACIONALNE INFRASTRUKTURE 
	INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA
	Vlada će inicirati i poduprijeti formiranje suvremene nacionalne infrastrukture intelektualnog vlasništva, koja uključuje unapređenje postojećih i daljnji razvoj novih stručnih usluga nadležni subjekata (prvenstveno DZIV-a) s jedne, te utemeljenje i razvoj specijaliziranih nedostajućih subjekata sudionika NSIV-a s druge strane.
	Smjernica 15. Unapređenje postojećih i razvoj novih stručnih usluga
	Unaprjeđenjem kvalitete i efikasnosti u pružanju postojećih stručnih usluga te razvojem novih stručnih usluga iz područja pretraživanja i analize informacija o registriranom industrijskom vlasništvu, te razvojem javnih usluga izobrazbe i usavršavanja stručnjaka za intelektualno vlasništvo kao i odgovarajućih drugih stručnih javnih usluga, DZIV će osigurati korisnicima bolje preduvjete za razumijevanje  intelektualnog vlasništva i njegovu učinkovitu zaštitu, te profitabilnu primjenu (eksploataciju).   
	Temelj unapređenja i razvoja stručnih usluga je učinkovito praćenje potreba korisnika i interesnih skupina. Osim korisnika u užem smislu, čije će se zadovoljstvo pratiti odgovarajućim periodičnim anketiranjem, DZIV će pratiti potrebe ostalih interesnih skupina kao što su primjerice udruge nositelja prava, gospodarski subjekti, istraživačko-razvojne institucije, organizacije za potporu inovacijskom sustavu, obrazovne institucije i dr. kako bi svoje djelovanje što bolje prilagodio i njihovim potrebama.
	Smjernica 16. Osnivanje i razvoj nedostajućih subjekata NSIV-a
	Suvremeni nacionalni sustavi intelektualnog vlasništva vrlo su složeni i imaju veliki broj sudionika najrazličitije naravi, statusa, veličina i uloga. Hrvatski NSIV napredan je i dobro razvijen ali mu nedostaju još neki subjekti koji bi učinkovito obnašali određene aktivnosti i funkcije. Oni nisu razvijeni jer nije postojala potražnja za uslugama sofisticiranog upravljanja intelektualnim vlasništvom u RH. Kako je to jedan od glavnih ciljeva Revidirane strategije, potrebno je poduprijeti njihov razvoj da bi mogli  zadovoljiti buduće potrebe hrvatskog gospodarstva.    
	MJERA 19.  INCENTIV- Informacijski centar za intelektualno vlasništvo DZIV-a
	Dalje će se unapređivati kvaliteta i sadržaj stručnih usluga iz područja pretraživanja i analize informacija o registriranom industrijskom vlasništvu te učinkovitost u njihovu pružanju. Kontinuirano će se osiguravati hrvatskim korisnicima dostupnost postojećih međunarodnih alata (kao što su prijevodi i publikacije svih relevantnih klasifikacija, WIPO IP Standardi itd.), kao i informacijska infrastruktura (web stranica DZIV-a, HR. Esp@cenet, itd.). Unapređivat će se i funkcija potpore korisnicima NSIV-a u smislu informacijske točke za dobivanje osnovnih informacija o svim aspektima sustava intelektualnog vlasništva.
	MJERA 20. Akademija za intelektualno vlasništvo 
	Iz već postojeće organizacijske jedinice DZIV-a formirat će se, u prikladnom statusu i organizacijskom obliku, Akademija za intelektualno vlasništvo čiji će djelokrug biti edukacija, istraživanje i publicistika u području intelektualnog vlasništva. U pogledu edukacije, Akademija će razvijati i provoditi kako programe interne edukacije djelatnika DZIV-a, tako i javne programe edukacije.
	MJERA 21. Centar za medijaciju i izvansudsko rješavanje sporova u vezi s  intelektualnim vlasništvom
	Centar za medijaciju i izvansudsko rješavanje sporova u vezi s intelektualnim vlasništvom će se formirati u prikladnom statusu i organizacijskom obliku, po mogućnosti u vezi i suradnji s drugim infrastrukturnim entitetima koji se predviđaju ovom strategijskom smjernicom. 
	MJERA 22. Centar za poslovne usluge u vezi s intelektualnim vlasništvom
	Centar za poslovne usluge u vezi s intelektualnim  vlasništvom, uključujući i mogućnost deponiranja autorskih djela te usluge tzv. escrow agenta, formirat će se u prikladnom statusu i organizacijskom obliku, po mogućnosti u vezi i suradnji s drugim infrastrukturnim entitetima koji se predviđaju ovom strategijskom smjernicom. 
	MJERA 23. Centri za  posebne usluge u vezi s intelektualnim vlasništvom
	Centri za  posebne usluge u vezi intelektualnog vlasništva (procjena vrijednosti, sastavljanje patentnih prijava, specijalistički prijevodi, itd) formirat će se u prikladnom statusu i organizacijskom obliku, po mogućnosti u vezi i suradnji s drugim infrastrukturnim entitetima koji se predviđaju ovom strategijskom smjernicom.
	Strateški cilj 4.  
	3.4. UNAPREĐENJE STVARANJA I PRIMJENE
	INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA
	 Unapređenje stvaranja i primjene intelektualnog vlasništva u RH je najsloženiji strateški cilj iz ove strategije jer se odnosi na upotrebu intelektualnog vlasništva kao sredstva u poduzetničkom djelovanju, kao predmeta makroekonomskih politika, kao pokretača znanstvenog, tehnologijskog,  kulturnog, i umjetničkog stvaralaštva, kao elementa u provedbi drugih važnih javnih politika poput zaštite okoliša, ujednačavanja regionalnog razvitka, zaštite zdravlja itd. 
	Ovaj je cilj usmjeren na dosezanje optimuma između ukupnog društvenog troška uspostavljanja i održavanja naprednog sustava zaštite prava intelektualnog vlasništva s jedne strane, i ukupne društvene koristi od tog sustava s druge strane.   
	Radi jasnoće i lakše provedbe odgovarajuće mjere  grupirane su u sljedeće klastere:
	a) gospodarski
	b) znanstveno-tehnologijski
	c) kulturni
	d) ostale javne politike.
	Smjernice i Mjere u najvećem su broju preuzete iz Strategije vladinih programa 2010-2012 godine i temelje se na strategijskim planovima njihovih nositelja. U tom smislu one nisu uvedene ovom strategijom nego su samo odabrane po kriteriju njihove povezanosti s intelektualnim vlasništvom i uklopljene u ovaj dokument kako bi se na jednom mjestu cjelovito i jasno definirao ukupni horizont NSIV-a za razdoblje 2010-2012. g. Stoga Vlada RH donošenjem i implementacijom ove Strategije podupire horizontalne procese u provedbi mnogih dijelova Strategije vladinih programa.
	Smjernica 17. Optimalno ozračje za razvoj konkurentnoga gospodarstva
	U okviru ovako definiranog općeg cilja navodi se da su prioriteti gospodarske politike: jačanje poduzetništva, smanjenje poreza, povećanje zaposlenosti, jačanje sustava socijalne sigurnosti te jačanje uloge znanosti i novih tehnologija u gospodarstvu.
	Smjernica 18. Poticanje znanja, izvrsnosti i kulture. 
	U provedbi ovog općeg cilja jednako kao i u realizaciji prioriteta određenih u prethodnom općem cilju, razvoj NSIV-a jedna je od najvažnijih poluga.
	3.4.1. GOSPODARSKI KLASTER MJERA
	Smjernica 19. Unapređenje proizvodnih procesa i tržišne konkurentnosti proizvoda
	Kao jedan od posebnih ciljeva utvrđeno je jačanje konkurentnosti gospodarskih subjekata u kojem se, pored ostalog, ističe:
	Unapređenje proizvodnih procesa i tržišne konkurentnosti proizvoda povezano je s umrežavanjem proizvodnje i znanja, odnosno uvođenjem novih tehnologija i tehnoloških postupaka, s modernizacijom postojećih tehnologija i tehnoloških postupaka, razvojem novih proizvoda i proizvoda s višom dodanom vrijednosti, te učinkovitom primjenom sustava zaštite intelektualnog vlasništva.
	Kao jedan od glavnih načina ostvarivanja prethodnog cilja navodi se stvaranje poticajnog okruženja za razvoj inovativnoga gospodarstva efikasnim sustavom zaštite, primjenom i provedbom prava intelektualnog vlasništva, što je strateška smjernica u cijelosti usklađena sa strateškim smjernicama razvoja DZIV-a. 
	MJERA 24.  Program tehničke pomoći poduzećima
	DZIV će u suradnji s MINGORP-om razviti javni uslužni program koji će gospodarskim subjektima pomagati u povećanju konkurentnosti u vezi s intelektualnim vlasništvom. Program će se odvijati po načelu ''poduzeća koja uče'' kako unaprijediti poslovanje kroz:
	a) sprečavanje konkurenata u kopiranju ili nedopuštenom oponašanju proizvoda ili usluga poduzeća,
	b) izbjegavanju neracionalnog trošenja investicijskih sredstava u istraživanje, razvoj i marketing,
	c) kreiranje korporativnog identiteta i/ili jačanje tržišne pozicije kroz aktivne strategije marke proizvoda ili usluge,
	d) pregovaranje licenciranja (''in“ ili „out''), franšizinga ili drugih ugovornih transakcija temeljenih na intelektualnom vlasništvu,
	e) povećanje tržišne vrijednosti tvrtke kroz povećanje vrijednosti nematerijalne aktive,
	f) pribavljanje poduzetničkog (''venture'') kapitala te olakšan i napredniji pristup izvorima financiranja,
	g) olakšavanje ulaska na nova tržišta,
	h) izbjegavanje neželjenih povreda tuđih prava intelektualnog vlasništva i time izbjegavanje sudskih sporova, naknada šteta i gubitka tržišnog udjela,
	i) zakonito i legitimno besplatno korištenje svih najvrjednijih svjetskih tehnologija čija se patentna zaštita ne proteže na RH i/ili druga relevantna tržišta.
	MJERA 25. Potpora uporabi intelektualnog vlasništva kroz porezne poticaje
	Cjelovito će se proučiti porezni sustav i predložiti koje njegove dijelove,  u kojoj mjeri i na koji način RH može koristiti kao poticaj aktivnoj poduzetničkoj uporabi intelektualnog vlasništva na nacionalnoj i međunarodnoj razini. 
	MJERA 26. Financijska potpora za uporabu intelektualnog vlasništva 
	U sukcesivnim godišnjim razdobljima provodit će se i dalje razvijati projekti MINGORP-a  namijenjeni inovatorima i poduzećima za financiranje pretraga stanja tehnike, prijava za zaštitu intelektualnog vlasništva, izradu prototipa, izlaganje na izložbama i sajmovima, licenciranje i druge oblike eksploatacije intelektualnog vlasništva.
	MJERA 27. Potpora boljem upravljačkom odlučivanju o uporabi intelektualnog vlasništva 
	Potaknut će se razvoj sadržaja i strukture statističkih podataka o intelektualnom vlasništvu, te modela njihova prikupljanja, obrade i objavljivanja kao temelja za pouzdano makroekonomsko praćenje i odlučivanje o intelektualnom vlasništvu u gospodarstvu RH, te potaknuti i razviti financijsko knjigovodstvene metode poslovnog evidentiranja, kapitalizacije i procjene vrijednosti intelektualnog vlasništva kao nematerijalne aktive. 
	MJERA 28. Potpora prepoznavanju i preuzimanju dobre prakse u pogledu uporabe intelektualnog vlasništva 
	Uspostavit će se bilateralna  suradnja s odgovarajućim nacionalnim institucijama skandinavskih zemalja Danske, Finske i Švedske radi izravnog uvida i odgovarajuće primjene najboljih svjetskih iskustava upotrebe intelektualnog vlasništva kao čimbenika gospodarskog rasta.
	MJERA 29. Promicanje i poticanje uporabe intelektualnog vlasništva 
	Utemeljiti će se nacionalna nagrada za inovativnost (koja uključuje primjenu intelektualnog vlasništva) kao mjeru za promicanje i poticanje ozbiljnog i ciljanog izumiteljstva više tehnologijske razine i industrijske upotrebljivosti.
	3.4.2. ZNANSTVENO – TEHNOLOGIJSKI KLASTER MJERA
	Smjernica 20. Razvijanje znanosti kao pokretača dugoročnog gospodarskog i društvenog razvoja 
	Brz napredak znanosti i tehnologije u uvjetima globalizacije čine stjecanje znanja i njegovu produktivnu primjenu temeljnim izazovom konkurentnog gospodarstva i društva. Razvoj znanstvenog i tehnologijskog sustava omogućit će izgradnju Hrvatske kao države okrenute znanju i inovacijama, s konačnim ciljem povećanja konkurentnosti i produktivnosti te ostvarenja stabilnog gospodarskog rasta. Znanstveno istraživački rad i djelotvorno prenošenje njegovih rezultata (inovacija) u dobra, usluge i procese jedna je od temeljnih poluga u stvaranju konkurentnog gospodarstva i društva znanja. 
	MJERA 30. Učinkovita zaštita i primjena intelektualnog vlasništva u akademskoj zajednici
	U hrvatskoj akademskoj zajednici želi se povećati kultura zaštite intelektualnog vlasništva kao osnove razvoja društva znanja i gospodarstva temeljena na znanju. Uvođenje sustavne izobrazbe u području intelektualnog vlasništva i jačanje suradnje i koordinacije na promicanju i razvoju primjene prava intelektualnog vlasništva između akademske zajednice i relevantnih stručnih organizacija doprinijet će tom cilju.
	MJERA 31. Upravljanje intelektualnim vlasništvom nastalim na osnovu rezultata istraživanja financiranih javnim sredstvima
	U svrhu značajnijeg poticanja razvoja inovacija temeljem rezultata istraživanja financiranih javnim sredstvima, po uzoru na svjetsku i europsku najbolju praksu razmotrit će se izrada odgovarajućeg zakonskog okvira kojim bi se jasnije i poticajnije uredilo upravljanje intelektualnim vlasništvom nastalim na taj način. 
	MJERA 32.  Unapređenje stručnih usluga u vezi s intelektualnim vlasništvom
	Unapređenjem kvalitete i efikasnosti u pružanju postojećih i razvoju novih stručnih usluga iz područja pretraživanja i analize informacija o registriranom industrijskom vlasništvu prilagođenih potrebama akademske zajednice, Državni zavod za intelektualno vlasništvo osigurat će znanstvenicima i istraživačima bolje preduvjete za  učinkovitu zaštitu rezultata njihovoga rada.
	Smjernica 21.  Prepoznavanje i razvijanje prioritetnih područja
	Za Hrvatsku su perspektivni oni prioriteti koji omogućuju globalizaciju znanja, znanstvenu propulziju, gospodarsku učinkovitost utemeljenu na vrijednostima društva te oni koji izravno podupiru brz razvoj temeljnih gospodarskih grana. Hrvatska treba identificirati, poticati i razvijati usko specijalizirane niše, po kojima bi postala prepoznatljiva u globalnom društvu znanja te značajna na svjetsko tržištu.
	MJERA 33. Razvoj resursa DZIV-a za prioritetna područja tehnike
	U tim usko specijaliziranim nišama, prepoznatim kao prioritetna područja tehnike/tehnologije, DZIV će razviti svoju ekspertizu u smislu da će za tako determinirana područja tehnike angažirati i razvijati vlastite resurse, prvenstveno ljudske, informacijske, informatičke te materijalne preduvjete.
	Smjernica 22. Poticanje izvrsnosti znanstvenog sustava 
	Izvrsnost znanstvenoistraživačkog sektora treba se iskazati u inovativnosti, originalnosti, djelotvornosti, povećanjem broja i kvalitete patenata, objavljenih vrhunskih znanstvenih članaka te nadasve racionalnošću, prilagodljivošću i sposobnošću prijenosa znanja u gospodarstvo, kao i suradnjom s visokoškolskim ustanovama i istraživačkim ustanovama. 
	MJERA 34. Stanje tehnike kao kriterij za financiranje projekata 
	U provedbi ovoga cilja na odgovarajući način će se uvesti znanstvenoistraživačkim institucijama obveza analize postojećeg stanja tehnike sadržanog u patentnoj literaturi (temeljem pretrage relevantnih izvora patentnih informacija) kao jednog od kriterija/preduvjeta u postupku natjecanja za financiranje znanstvenoistraživačkih projekata iz javnih fondova. Na taj će se način postići dvostruka korist: prvo, kroz izbjegavanje neracionalnog trošenja ograničenih sredstava na istraživanja čiji se ''ciljani rezultati'' već nalaze u svjetskom stanju tehnike (patentnoj literaturi), i drugo, time se istraživačima osigurava aktualno i pouzdano polazište (dostignuta svjetska razina) za daljnja istraživanja.   
	MJERA 35.  Osnivanje i razvoj ureda za transfer tehnologije
	Pri visokoškolskim i znanstvenoistraživačkim ustanovama u značajnoj mjeri pokreću se uredi za transfer tehnologije s ciljem sustava identifikacije, procjene, zaštite te pomoći u komercijalizaciji intelektualnog vlasništva stvorenog od strane znanstvenika i istraživača. Sukladno primjerima iz europske prakse, ovi uredi mogu slične usluge nuditi i lokalnoj inovatorskoj i/ili poslovnoj zajednici.
	MJERA 36. Potpora tehnologijskim programima u gospodarstvu
	Poslovno inovacijski centar Hrvatske (BICRO d.o.o.) zadužen je za provedbu vladinih programa potpore tehnologijskom razvoju kako bi se podigla konkurentnosti domaćih poduzeća i proizvoda, te stvorili uvjeti potrebni za uspješan prijenos znanja. 
	MJERA 37. Povezivanje znanstvenoistraživačkog i gospodarskog sektora
	Hrvatski institut za tehnologiju razvija i provodi programe i projekte s ciljem funkcionalnog povezivanja znanstveno-istraživačkih resursa s ostalim dijelovima društveno-gospodarskog sustava gdje će se stvoriti uvjeti za nastanak novih tehnologija i inovacija u skladu s koncepcijom održivog razvoja i konkurentnosti na globalnom tržištu. U tom povezivanju znastveno-istraživačkog sektora i gospodarstva, značajnu ulogu imaju i odgovarajući programi BICRO-a.
	MJERA 38. Povećanje kvalitete znanstvenih istraživača
	Sveučilišta i javni znanstveni instituti, zajedno s poslovnim i javnim sektorom, uz potporu države, razvijat će inovacijsku politiku i politiku transfera znanja kojoj je cilj širenje inovacijske i istraživačke baze. Sveučilišta trebaju stvoriti preduvjete za inovacijske i poduzetničke projekte studenata sustavnim pružanjem interdisciplinarnog znanja, vrednovanjem i nagrađivanjem inovacijskih projekata i formiranjem studentskih poduzetničkih inkubatora. 
	MJERA 39. Edukacija studenata o intelektualnom vlasništvu
	U potporu prethodnoj mjeri razvit će se odgovarajuća sustavna edukacija studenata o pitanjima intelektualnog vlasništva kroz odgovarajuće formalne akademske programe,  kao unapređenje dosadašnje sporadične izobrazbe u  okviru kolokvija na relevantnim fakultetima.  Akademija za intelektualno vlasništvo surađivat će sa akademskom zajednicom u razvoju tih programa, uključujući po potrebi i razvoj posebnih programa u okviru Akademije.
	3.4.3. KULTURNO-UMJETNIČKI KLASTER MJERA
	Oni cilj 4.5. Razvijanje kulturnoga i umjetničkoga stvaralaštva
	Smjernica 23. Razvijanje kulturnoga i umjetničkoga stvaralaštva
	Razvijanje kulturnoga i umjetničkoga stvaralaštva kojim su obuhvaćeni svi oblici poticanja i promicanja kulture i kulturnih djelatnosti pridonijet će razvitku i unapređenju kulturnog života u RH. Jačanje kulturne potrošnje i afirmiranje sudjelovanja u kulturi kao kvaliteti života stanovništva bitni su za održavanje kulture kao sektora koji stvara i proizvodi dobra i vrijednosti te za razvoj socijalno kohezivnih učinaka kulture.
	Poticanje intelektualnog stvaralaštva kroz primjerenu zaštitu interesa stvaratelja jedan je od glavnih razloga utemeljenja sustava intelektualnog vlasništva, te se odgovarajućim razvojem NSIV-a, prvenstveno u području autorskog prava i srodnih prava, izravno pridonosi navedenom cilju.
	MJERA 40. Ostvarivanje programa javnih potreba u kulturi
	Polazeći od postignutog stupnja razvitka kulture i kulturnih djelatnosti, ostvarivanjem programa javnih potreba u kulturi unapređivat će se sve segmente kulturnoga i umjetničkoga stvaralaštva i proizvodnje, ojačati sudjelovanje u svekolikom kulturnom životu, očuvati kulturnu raznolikost, jačati ravnomjernost kulturnog razvitka, promicati kulturu kao razvojnu snagu društva, jačati svijest o vrednovanju kulturnog proizvoda te osnažiti kulturno poduzetništvo i status umjetnika.
	Učinkovit nacionalni sustav intelektualnog vlasništva primjereno uklopljen u globalni sustav intelektualnog vlasništva jedan je od ključnih temelja za razvoj kulturnog poduzetništva. Odgovarajućim javnim promotivnim aktivnostima MINK će u suradnji s DZIV-om i DKO-ovima promicati poštivanje legitimnih moralnih i imovinskih prava autora i nositelja srodnih prava.
	MJERA 41. Provedba programa poticanja poduzetništva u kulturi
	Kroz program poticanja poduzetništva u kulturi veliki dio kulturne produkcije poticat će se ulaganjem u razvoj i primjenu novih tehnologija u kulturi, poticanjem konkurentnosti industrija u kulturi, marketinških aktivnosti poduzetnika u kulturi te poticanjem inovacija u kulturi.
	MINK će u suradnji s DZIV-om i Hrvatskim audiovizualnim centrom proučiti, odabrati, prevesti i na primjeren način distribuirati i promovirati odgovarajuće stručne publikacije Svjetske organizacije za intelektualno vlasništvo o poduzetništvu u različitim umjetničkim djelatnostima.
	MJERA 42. Povećanje doprinosa sektora kulture drugim društvenim sektorima
	Kontinuirano će se poticati rast kulturne potrošnje i participacije uključujući kulturni amaterizam te jačanje interesa drugih sektora za doprinose kulture njihovu razvitku: gospodarstva, turizma, obrazovanja, znanosti. Razvijati stvaranje hrvatskog kulturnog proizvoda poticanjem umjetnika, kulturnih djelatnika i institucija u kulturi na ostvarenje dijela svojih programa na domaćem i europskom kulturnom tržištu.
	DZIV će u suradnji s Državnim zavodom za statistiku i uz potporu nadležnih ministarstava kontinuirano u odgovarajućim vremenskim razmacima provoditi studiju o ekonomskom doprinosu djelatnosti temeljenih na autorskom i srodnim pravima hrvatskom gospodarstvu. 
	MJERA 43. Jačanje uloge umjetničkog obrazovanja
	MZOŠ, DZIV i MINK će podupirati jačanje umjetničkog obrazovanja u školskom sustavu, cjeloživotnom obrazovanju i medijima, te rast programa kulturnog menadžmenta. 
	MZOŠ i MINK  u suradnji sa DZIV-om će inicirati sustavno uvođenje edukacije o relevantnim aspektima intelektualnog vlasništva u svim  oblicima umjetničkog obrazovanja.
	Smjernica 24. Postizanje optimalnog modela zaštite i očuvanja kulturnih dobara
	Kulturna baština, materijalna i nematerijalna, zajedničko je bogatstvo čovječanstva u svojoj raznolikosti i posebnosti, a njena zaštita jedan je od važnih čimbenika za prepoznavanje, definiranje i afirmaciju kulturnih identiteta. Ministarstvo kulture razvija mehanizme i uspostavlja mjere zaštite kulturne baštine s ciljem osiguranja njene održivosti što podrazumijeva identificiranje, dokumentiranje, istraživanje, održavanje, zaštitu kao i promicanje njenih vrijednosti.
	Društva za kolektivno ostvarivanje autorskog i srodnih prava odvajat će dio sredstava prikupljenih od naplate naknade za korištenje različitih autorskih djela i drugih objekata zaštite autorskim i srodnim pravima za gore opisane poticaje zaštiti hrvatske kulturne baštine.
	MJERA 44. Izrada registra kulturnih dobara i ostalih baza podataka iz sustava zaštite kulturne baštine
	Ministarstvo kulture će, primjenom dosadašnjih iskustava vezanih uz standardizaciju dokumentacije te izradom programa koji podupire EU, planirati i provesti dovršetak baze podataka Registra kulturnih dobara RH. Također će digitalizacijom ubrzati registraciju kulturnih dobara, omogućiti javnost podataka o kulturnom dobru putem Interneta.
	MINK će u suradnji sa DZIV-om i stručnom javnosti razmotriti pitanja zaštite (isključenja od zaštite) žiga i industrijskog dizajna za registrirana djela kulturne baštine. Također, DZIV će u suradnji sa MINK-om pratiti razvoj međunarodnih pravnih instrumenata u području intelektualnog vlasništva u odnosu na zaštitu tradicionalnih znanja i tradicionalnih kulturnih izričaja (folklora) te po potrebi inicirati odgovarajuće nacionalne mjere.
	3.4.4. KLASTER MJERA ZA OSTALE RELEVANTNE JAVNE POLITIKE
	5. Ravnomjerni regionalni razvoj
	Smjernica 25. Politika regionalnog razvoja 
	Cilj je politike regionalnog razvoja RH pridonijeti ukupnom nacionalnom rastu i razvoju stvaranjem uvjeta koji će smanjiti društvene i gospodarske razvojne nejednakosti među statističkim regijama i županijama, omogućiti potpomognutim područjima da postanu konkurentna. 
	MJERA 45.  Zaštita i promoviranje otočke proizvodnje
	U cilju razvoja, promoviranja i poticanja otočke proizvodnje i podizanja razine kvalitete otočkih proizvoda koji uključuju značajke otočke tradicije uvedeno je označavanje proizvoda proizvedenih na otocima. Na taj način se otočkim proizvodima omogućuje prepoznatljivost i bolji plasman na tržištu kao i njihova promocija na domaćem i međunarodnom tržištu. Odgovarajuće sastavnice NSIV-a pružat će potporu daljnjem razvoju zaštite otočke proizvodnje.
	Smjernica  26. Konkurentniji poljoprivredno-prehrambeni i ribarski sektor
	Osnovni cilj sveukupne poljoprivredne i ruralne politike je povećanje konkurentnosti poljoprivrede, poboljšanje položaja poljoprivrednika i ribara te povećanje kvalitete života u ruralnim krajevima. U sklopu poljoprivredne politike sredstva se ulažu u programe uređenja tržišta poljoprivrednih proizvoda i povećanje konkurentnosti prehrambene industrije s ciljem povećanja kvalitete prehrane i poticanja ekološko poljoprivredne proizvodnje da bi se postigla prepoznatljivosti Hrvatske kao zemlje visokokvalitetne hrane(…).
	Mjera 46.  Zaštita i proizvodnja  autohtonih poljoprivrednih proizvoda i prehrambenih proizvoda, biljnih vrsta i pasmina
	S obzirom na svjetske trendove proizvodnje i potrošnje, sve više se cijene poljoprivredni i prehrambeni proizvodi prepoznatljivih regionalnih i autohtonih odlika. Europska unija je prepoznala  vrijednost takvih proizvoda te pomaže njihovo očuvanje različitim programima unapređenja kakvoće zaštite i distribucije. Stoga će MPRRR nastaviti izgrađivati sustav za registraciju i zaštitu zemljopisnog podrijetla, oznaka izvornosti i oznaka tradicionalnog ugleda poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, kao i biljnih sorti i pasmina. 
	Sukladno tome MPRRR će u suradnji sa DZIV-om nastaviti jačati infrastrukturu za zaštitu oznaka zemljopisnog podrijetla i oznaka izvornosti poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda. 
	Smjernica 27. Zaštita zdravlja ljudi, životinja i bilja te zaštita interesa potrošača 
	U svrhu zaštite zdravlja ljudi, životinja i bilja te zaštite interesa potrošača potrebno je unaprijediti sustav sigurnosti i kakvoće hrane i hrane za životinje, zdravlja i zaštite životinja te biljnog zdravstva s jasnom podjelom nadležnosti i odgovornosti svih tijela i institucija uključenih u navedeni sustav.
	Sustav službenih kontrola u području sigurnosti i kakvoće hrane i hrane za životinje, zdravlja i zaštite životinja te biljnog zdravstva koji uključuje utvrđivanje sukladnosti i kontrole u području poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda zaštićenih oznakama izvornosti, oznakama zemljopisnog podrijetla i oznakama tradicionalnog ugleda, može funkcionirati samo ako je uspostavljena učinkovita organizacija službenih kontrola.
	MJERA 47.  Uspostava i jačanje sustava službenih kontrola 
	U svrhu ostvarivanja učinkovitosti i ujednačenosti službenih kontrola, Ministarstvo poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja koordinira izradu Višegodišnjeg nacionalnog plana službenih kontrola, Godišnjih planova službenih kontrola na temelju analize rizika za pojedina područja, Procedura za provođenje službenih kontrola namijenjenih osobama koje provode službene kontrole..., te ovlašćuje akreditirane službene i referentne laboratorije i određuje kontrolna tijela. 
	Smjernica 28. Zaštita okoliša i prostorni razvoj
	Zaštita  i očuvanje prirode osigurat će postojanost temeljnih vrijednosti i potencijala za daljnji razvitak RH. Cilj je očuvanje postojeće biološke, krajobrazne i geološke raznolikosti, vraćanje dijela izgubljenih svojti i staništa, gdje je to moguće i opravdano, te razvoj prikladnog sustava za njihovo vrednovanje i očuvanje.
	Jačanjem zaštite i očuvanjem biološke, krajobrazne i geološke raznolikosti na regionalnoj i lokalnoj razini, obrazovanjem i edukacijom, međusektorskom suradnjom te uključivanjem javnosti teži se podizanju svijesti o potrebi njenog očuvanja u svim oblicima političkog, gospodarskog i društvenog djelovanja.
	MJERA 48. Zaštita i očuvanje prirode
	Ministarstvo kulture unaprjeđivat će prikupljanje i evidentiranje podataka o biološkoj, krajobraznoj i geološkoj raznolikosti te poticati njena daljnja istraživanja i proučavanja čime pridonosi zaštiti i očuvanju rijetkih, ugroženih i zaštićenih divljih svojti i staništa. Jedinstveni informatički sustav zaštite prirode osigurat će unificiran, jednostavan i brz prijenos podataka i informacija unutar sektora zaštite prirode, prema drugim sektorima, gospodarstvu, poduzetništvu i zainteresiranoj javnosti.
	MINK će u suradnji sa DZIV-om pratiti razvoj međunarodnih pravnih instrumenata u području intelektualnog vlasništva u odnosu na zaštitu genetskih resursa i zaštitu biološke raznolikosti te po potrebi inicirati odgovarajuće nacionalne mjere.
	MJERA 49.  Inventarizacija i praćenje stanja biološke raznolikosti
	Ministarstvo kulture i dalje će poticati inventarizaciju biološke raznolikosti te će uspostaviti sustav praćenja zaštićenih i ugroženih svojti, kao i ciljeva očuvanja ekološke mreže. Ministarstvo kulture u suradnji sa drugim sektorima, znanstvenim institucijama, nevladinim organizacijama i zainteresiranim dionicima nastavit će aktivnosti nadzora i uklanjanja invazivnih stranih vrsta, koje predstavljaju prijetnju stabilnosti ekološkog sustava.
	MJERA 50. Poticanje aktivnosti interesnih skupina 
	Vlada će potaknuti organiziranje i djelovanje udruga nositelja prava, udruga inovatora/izumitelja, te nacionalnih ogranaka međunarodnih stručnih nevladinih organizacija iz područja intelektualnog vlasništva i s njima uspostaviti sustavnu suradnju putem nadležnih tijela državne uprave.
	Strateški cilj 5.  
	3.5. POVEĆANJE STUPNJA UVAŽAVANJA I POŠTIVANJA PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA
	3.5.1. POVEĆANJE STUPNJA JAVNE SVIJESTI O VAŽNOSTI I VRIJEDNOSTI  
	    INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA

	Smjernica 29. Mjere Vlade na podizanju svijesti o intelektualnom vlasništvu
	Vlada će pridonositi podizanju svijesti o intelektualnom vlasništvu neposredno, vlastitom inicijativom, na odgovarajući način priopćenom javnosti i subjektima na koje se to odnosi, te posredno kroz poticanje aktivnosti državnih tijela i interesnih skupina.
	MJERA 51. Širenje poznavanja društvenog značaja intelektualnog vlasništva
	Vlada će podupirati izradu stručnih studija i njihovu prezentaciju u relevantnim stručnim i političkim krugovima radi podizanja razine razumijevanja društvenog značaja sustava intelektualnog vlasništva, te osiguravanja  kvalitetnijeg daljnjeg sudjelovanja svih sudionika sustava u njegovom optimalnom razvoju sukladno potrebama hrvatskog društva.
	MJERA 52. Izvješćivanje javnosti o aktivnostima u provedbi zaštite 
	Vlada će redovito izvješćivati javnost o aktivnostima u provedbi zaštite prava intelektualnog vlasništva i uspjesima nadležnih TDU-ova u različitim područjima zaštite, uz posebno isticanje povremenih značajnijih uspjeha uz odgovarajuću medijsku pokrivenost.
	MJERA 53. Striktno poštivanje prava intelektualnog vlasništva
	Vlada će trajno provoditi striktnu politiku da državna tijela koriste samo na zakonit način nabavljene (bez povrede prava intelektualnog vlasništva) računalne programe; pri nabavi pozorno utvrđuju eventualno krivotvorene proizvode, ili proizvode odnosno usluge neovlašteno označene tuđim žigom odnosno zaštićenom zemljopisnom oznakom, koji vrijeđaju prava industrijskog dizajna, autorsko pravo i druga prava intelektualnog vlasništva.
	MJERA 54. Izravno promicanje zaštite intelektualnog vlasništva 
	Vlada RH će podupirati javne kampanje usmjerene na jačanje informiranosti javnosti o društvenom značaju sustava zaštite intelektualnog vlasništva. Putem nadležnih TDU-ova i relevantnih programa tehničke pomoći podupirat će i koordinirati učinkovitu, visoko profiliranu, audio-vizualnu kampanju koja će upozoravati potrošače na opasnost krivotvorina, posebice krivotvorenih prehrambenih, farmaceutskih i drugih  proizvoda važnih za zdravlje i sigurnost ljudi i životinja te imovine. 
	MJERA 55. Neizravno promicanje zaštite intelektualnog vlasništva 
	Vlada i nadležna TDU će posredno doprinositi promicanju intelektualnog vlasništva kroz sponzoriranje ili iniciranje događanja vezanih uz jačanje svijesti o intelektualnom vlasništvu, te sudjelovanje visokih državnih dužnosnika i službenika u tim događanjima organiziranim od strane gospodarskih subjekata i drugih interesnih skupina.
	3.5.2. POVEĆANJE UČINKOVITOSTI ZAKONSKOG OSTVARIVANJA 
	          (PROVEDBE) PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNIŠTVA
	Izvorni tekst Strategije posvetio je veliku pozornost i odredio strateške smjernice glede unapređenja provedbe prava intelektualnog vlasništva u RH. Ove mjere nisu u proteklom razdoblju u potpunosti realizirane, posebice u pogledu koordiniranog djelovanja nadležnih tijela.
	Preporuke tzv. Peer misije EU-a koja je posjetila RH tijekom svibnja 2008. i koja je u svom izvješću ocijenila stanje NSIV-a, najvećim se dijelom odnose na provedbu prava intelektualnog vlasništva u RH.
	Projekt iz programa tehničke pomoći EU-a PHARE 2006, čija realizacija je u tijeku, najvećim je dijelom posvećen unapređenju suradnje i koordinacije u djelovanju tijela nadležnih za provedbu prava intelektualnog vlasništva.
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	Dužnost međusobne suradnje središnjih TDU pružanjem stručne pomoći, dostavljanjem obavijesti o podacima iz službenih evidencija, usklađivanjem  upravnih programa i planova rada, priređivanje zajedničkih stručnih savjetovanja te osnivanjem zajedničkih stručnih komisija i radnih skupina za pitanja od zajedničkog interesa, odnosno suradnja središnjih TDU i prvostupanjskih TDU davanjem stručnih mišljenja i održavanjem savjetovanja o načinu provedbe zakona, načelno je utvrđena Zakonom o sustavu državne uprave. Osmislit će se i novim Zakonom o sustavu državne uprave regulirati novi način koordinacije, ojačati obveze koordinacije, te utvrditi odgovornost za nedostatnu koordinaciju između TDU na svim razinama. 
	Reformom kriminalističke policije na svim razinama djelovanja potrebno je: … jačati suradnju s državnim odvjetništvom (USKOK); jačati suradnju s tijelima državne uprave u borbi protiv korupcije i organiziranog kriminaliteta (Porezna uprava, Carinska uprava, Ured za sprečavanje pranja novca, Financijska policija, Financijski inspektorat). 
	Smjernica 31. Uspostava mehanizama koordinacije između nadležnih tijela i organizacija 
	U okviru odgovarajućeg projekta tehničke pomoći EU (program PHARE 2006) kojeg koordinira DZIV uspostavit će se trajni mehanizmi koordinacije (na više razina)  poslova i aktivnosti provedbe prava intelektualnog vlasništva između DZIV-a, Ministarstva pravosuđa, Državnog odvjetništva, Uprave kriminalističke policije MUP-a, Državnog inspektorata i Carinske uprave Ministarstva financija,  koji će na odgovarajući način uključivati i druge vladine (primjerice  Agencija za lijekove i medicinske proizvode) i nevladine (primjerice udruge nositelja prava) sudionike NSIV-a. U okviru istog projekta uspostavit će se i osnove integriranog informacijskog sustava za razmjenu podataka potrebnih za učinkovitu provedbu prava intelektualnog vlasništva.
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	Kao upravljačka (strateška) razina koordinacije svih poslova i aktivnosti na sprečavanju i suzbijanju povreda prava intelektualnog vlasništva osnovat će se Nadzorno vijeće za provedbu prava intelektualnog vlasništva, koje čine državni dužnosnici iz nadležnih TDU-ova.
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	Kao rukovodna (taktička) razina koordinacije svih poslova i aktivnosti na sprečavanju i suzbijanju povreda prava intelektualnog vlasništva osnovat će se Koordinacijsko povjerenstvo za provedbu prava intelektualnog vlasništva, koje čine rukovodeći državni službenici iz nadležnih TDU-ova.
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	Kao konzultativna razina koordinacije poslova i aktivnosti na sprečavanju i suzbijanju povreda prava intelektualnog vlasništva između nadležnih TDU-ova i predstavnika nositelja prava osnovat će se Skupina za suradnju s nositeljima prava intelektualnog vlasništva, u kojoj sudjeluju predstavnici pojedinih sektora nositelja prava i DZIV-a.
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	Temeljeno na stručnim snimkama stanja i analizama potreba, te dostupnim najboljim rješenjima u ovom području, uspostavit će se napredan sustav učinkovite razmjene relevantnih informacija među nadležnim TDU u postupcima provedbe prava intelektualnog vlasništva. 
	MJERA 61. Priprema i implementacija zajedničkih projekata
	Koordinacijsko povjerenstvo za provedbu prava intelektualnog vlasništva uz potporu DZIV-a će inicirati te organizacijski i stručno podupirati zajedničke projekte tijela nadležnih za provedbu  prava, kako onih usmjerenih na jačanje kapaciteta tih tijela, tako i one usmjerene na korisnike sustava. 
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	Organizacijom vlastitih aktivnosti ili u suradnji sa odgovarajućim međunarodnim organizacijama DZIV će osigurati edukaciju i stručnu potporu tijelima za provedbu prava u obavljanju njihovih zadaća u specijalističkim pitanjima intelektualnog vlasništva.
	MJERA 63. Praćenje svjetskih trendova i implementacija najbolje prakse
	Praćenjem svjetskih trendova i aktivnosti, sudjelovanjem u međunarodnim stručnim projektima, izradama nacionalnih studija i sl., Koordinacijsko povjerenstvo za provedbu prava intelektualnog vlasništva uz potporu DZIV-a inicirat će i  stručno podupirati implementaciju najbolje prakse provedbe prava intelektualnog vlasništva unutar NSIV-a.
	MJERA 64. Statističko praćenje kretanja u provedbi prava 
	Nastavit će se razvijati i kontinuirano provoditi sustavno i integrirano statističko praćenje suzbijanja povreda prava intelektualnog vlasništva temeljeno na modelu zajednički razvijenom od strane nadležnih TDU u sklopu programa mjera za zatvaranje relevantnog  pregovaračkog poglavlja pristupnih pregovora s  EU-om, uz njegov daljnji razvoj i nadopunu sukladno najboljoj praksi EU-a.
	Strateški cilj 6.  
	3.6. REGIONALNO I GLOBALNO INTEGRIRANJE NSIV-a
	Mjerama usmjerenim na regionalno i globalno integriranje NSIV-a podupire se postizanje ciljeva iz Strategije vladinih programa 2010 – 2012  godine usmjerenih na jačanje međunarodnog položaja Republike Hrvatske, posebice vezanih uz pristupanje Europskoj uniji i jačanju bilateralne i multilateralne suradnje.  
	Potencijali političkog, gospodarskog, društvenog, znanstvenog i kulturnog razvoja RH značajno su veći u kontekstu punopravnog članstva u EU. Stoga će pripreme RH za punopravno članstvo u EU dodatno pridonijeti unutarnjoj transformaciji hrvatskog društva te stvoriti uvjete za njegov daljnji razvoj i prosperitet, na dobrobit svih hrvatskih građana.
	Smjernica 32. Završetak procesa pristupanja EU
	U narednom razdoblju od 2010. do 2012. vanjskopolitičke ciljeve, odnosno nacionalne interese Hrvatske treba usmjeriti na završetak procesa pristupanja Hrvatske EU, daljnje jačanje uloge i mjesta Hrvatske u jugoistočnoj Europi, jačanje nacionalne i promicanje regionalne sigurnosti, promicanje interesa hrvatskog gospodarstva, kao i jačanje ukupnog kredibiliteta zemlje (…). Otklanjanje zastoja i završetak procesa priključivanja Hrvatske EU je prvi prioritet. 
	MJERA 65. Intenzivna međuresorna koordinacija i komunikacija
	Održavanje redovitih koordinacijskih međuresornih sastanaka, praćenje provedbe reformi i usklađenosti hrvatskog zakonodavstva s regulativom EU važan je preduvjet za ispunjavanje svih kriterija i postizanje potpune spremnosti RH za članstvo u EU. Isto tako, međuresorna koordinacija omogućava pravodobno i kontinuirano praćenje napretka u otvaranju i zatvaranju pregovaračkih poglavlja.
	Smjernica 33.  Jačanje bilateralne i regionalne suradnja
	Potrebno je dodatno razvijati regionalnu dimenziju međunarodnog položaja RH jer se upravo u neposrednom okruženju realiziraju glavni razvojni i sigurnosni interesi RH. Naša regionalna odgovornost za stabilizaciju i razvoj jugoistočne Europe jača naš međunarodni položaj i kredibilitet te je u neposrednoj korelaciji s temeljnim nacionalnim interesima. Hrvatska kao zemlja koja je najviše uznapredovala u euroatlantskim integracijama i ukupnom društvenom razvoju, treba nastaviti u prijenosu stečenog znanja, posebno brojnim bilateralnim i multilateralnim projektima u regiji.
	MJERA 66. Bilateralni dokumenti o suradnji s trećim zemljama
	DZIV će nastaviti i unaprijediti bilateralnu suradnju s partnerskim nacionalnim institucijama trećih zemalja, a naročito s institucijama u zemljama regije (Srbija, BiH, Crna Gora, Makedonija, Albanija i Kosovo) te s njima potpisati odgovarajuće bilateralne akte o sadržaju i načinima provedbe te suradnja sukladno ovoj strategijskoj smjernici.
	MJERA 67. Održavanje političkih bilateralnih konzultacija i razmjena mišljenja
	Uz službene posjete na dužnosničkoj razini, nastavit će se razvijati međuresorna suradnja i kontakti vezani uz prijenos hrvatskih znanja i iskustava stečenih tijekom aktivnosti oko postizanja određenog vanjskopolitičkog cilja (lobiranje za članstvo u nekom tijelu UN, iskustva tijekom pregovaračkog procesa s Europskom unijom, NATO-om i slično), ali i konzultacije u kojima Hrvatska stječe informacije o iskustvima drugih država.
	Intelektualno vlasništvo nametnulo se u zadnjim desetljećima kao tema najviše razine važnosti u globalnom gospodarstvu, znanosti, tehnologiji i posljedično međunarodnoj  politici. Pitanja intelektualnog vlasništva na odgovarajući način će se kontinuirano uklapati u političke bilateralne konzultacije i razmjene mišljenja.
	MJERA 68. Sudjelovanje RH na međunarodnim forumima
	Aktivno sudjelovanje na međunarodnim konferencijama, organizacija i domaćinstvo različitih međunarodnih konferencija na teme od važnosti za vanjsku politiku RH, s ciljem predstavljanja hrvatskih stavova oko tema od interesa.
	Hrvatska ima priliku pokazati inicijativu i vodstvo u pitanjima stvaranja, učinkovite zaštite i profitabilne eksploatacije vlastitog i tuđeg intelektualnog vlasništva kao važnog aspekta svoje unutarnje i vanjske politike. Stoga će RH inicirati održavanje međunarodne/regionalne konferencije na visokoj (ministarskoj) razini o relevantnim pitanjima intelektualnog vlasništva. Također, nastavit će se redovito sudjelovanje predstavnika RH na relevantnim međunarodnim konferencijama iz područja intelektualnog vlasništva.
	MJERA 69. Intenziviranje aktivnosti oko ulaska u upravljačka/operativna tijela raznih multilateralnih organizacija i institucija od interesa Republici Hrvatskoj
	Daljnjim jačanjem i razvijanjem bilateralnih odnosa sa svim državama u svijetu te aktivnim angažmanom u multilateralnim  tijelima, organizacijama, institucijama ili inicijativama, valja raditi na tome da hrvatska vanjska politika i stavovi stječu međunarodnu prepoznatljivost, što je najbolji argument tijekom lobiranja za članstva i funkcije u međunarodnim okvirima. 
	U okvirima ove strategije to se prije svega odnosi na Svjetsku organizaciju za intelektualno vlasništvo (WIPO) kao globalnu organizaciju, Europsku patentnu organizaciju (EPO) kao nezavisnu regionalnu organizaciju, Ured za harmonizaciju na unutrašnjem tržištu (OHIM) kao ured Europske unije nadležan za žigove i industrijski  dizajn, relevantne glavne uprave Europske komisije, te Svjetsku trgovinsku organizaciju (WTO – UN) u dijelu koji se odnosi na aspekte zaštite intelektualnog vlasništva (TRIPS).
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	Sudjelovanje sudaca nadležnih sudova (prvenstveno trgovačkih sudova i VTS-a) u izobrazbi i stručnim forumima sudaca koji se bave pravom patenta što ih organizira EPO u suradnji sa vodećim relevantnim institucijama
	MP u suradnji sa DZIV-om
	2010-2012
	Sudjelovanje sudaca nadležnih sudova (prvenstveno trgovačkih sudova i VTS-a) u izobrazbi i stručnim forumima sudaca koji se bave pravom žiga i industrijskog dizajna što ih organizira OHIM u suradnji sa vodećim relevantnim institucijama
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	Povećanje dostupnosti usluga uvođenjem e-usluga
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	MJERA 20. Akademija za intelektualno vlasništvo
	Organizacijski razvoj Akademije za intelektualno vlasništvo za internu edukaciju djelatnika DZIV-a, javne programe edukacije i stručnu djelatnost iz područja intelektualnog vlasništva,  te puna uspostava aktivnosti iz njenog djelokruga
	DZIV
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	MJERA 21. Centar za medijaciju i izvansudsko rješavanje sporova u vezi s  intelektualnim vlasništvom
	Inicirati i poduprijeti uspostavu centra za medijaciju i izvansudsko rješavanje sporova u vezi sa intelektualnim vlasništvom 
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	MJERA 22. Centar za poslovne usluge u  vezi s  intelektualnim vlasništvom
	Inicirati i poduprijeti uspostavu centra za poslovne usluge u vezi sa intelektualnim vlasništvom, uključujući deponiranje autorskih djela i usluge tzv. escrow  agenta 
	DZIV u suradnji sa relevantnim stručnim krugovima
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	MJERA 23. Centri za  posebne usluge u vezi s intelektualnim vlasništvom
	Inicirati i poduprijeti uspostavu centara za posebne stručne usluge u vezi s intelektualnim vlasništvom (procjena vrijednosti intelektualnog vlasništva, sastavljanje patentnih prijava, specijalistički prijevodi itd.)
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	MJERA 24. Program tehničke pomoći poduzećima
	Razvoj javnog uslužnog programa za pomoć gospodarskim subjektima u povećanju konkurentnosti na osnovi poslovne upotrebe intelektualnog vlasništva
	DZIV, MINGORP
	2010-2012
	MJERA 25. Potpora uporabi intelektualnog vlasništva kroz porezne poticaje
	Cjelovito proučiti porezni sustav i predložiti koje njegove dijelove,  u kojoj mjeri i na koji način RH može koristiti kao poticaj aktivnoj poduzetničkoj uporabi intelektualnog vlasništva na nacionalnoj i međunarodnoj razini. 
	MINGORP, MFIN, DZIV
	2010-2012
	MJERA 26. Financijska potpora za uporabu intelektualnog vlasništva 
	Razvijati i sukcesivno provoditi projekte namijenjene inovatorima i poduzećima za financiranje pretraga stanja tehnike, prijava za zaštitu intelektualnog vlasništva, izradu prototipa, izlaganje na izložbama i sajmovima, licenciranje i druge oblike eksploatacije intelektualnog vlasništva.
	MINGORP
	2010-2012
	MJERA 27. Potpora boljem upravljačkom odlučivanju o uporabi intelektualnog vlasništva
	Potaknuti i razviti sadržaj i strukturu statističkih podataka o intelektualnom vlasništvu, model njihova prikupljanja, obrade i objavljivanja kao  temelja za pouzdano makroekonomsko praćenje i odlučivanje o intelektualnom vlasništvu u gospodarstvu RH
	DZS, MINGORP, DZIV
	2010/2011
	MJERA 28. Potpora prepoznavanju i preuzimanju dobre prakse u pogledu uporabe intelektualnog vlasništva
	Uspostaviti bilateralnu ugovornu suradnju sa odgovarajućim nacionalnim institucijama skandinavskih zemalja Danske, Finske i Švedske radi izravnog uvida i odgovarajuće primjene najboljih svjetskih iskustava upotrebe intelektualnog vlasništva kao čimbenika gospodarskog rasta
	DZIV u suradnji s relevantnim organizacijama inovacijskog sustava
	2010-2012
	MJERA 29. Promicanje i poticanje uporabe intelektualnog vlasništva 
	Utemeljiti Nacionalnu nagradu za inovativnost (koja uključuje  primjenu intelektualnog vlasništva) kao mjeru za promicanje i poticanje ozbiljnog i ciljanog izumiteljstva više tehnologijske razine
	DZIV u suradnji s relevantnim organizacijama inovacijskog sustava
	2010/2011
	Provoditi studije o ekonomskom doprinosu djelatnosti temeljenih na intelektualnom vlasništvu BDP-u, zaposlenosti, izvozu itd.
	DZS, MINGORP, DZIV
	2010-2012
	MJERA 30. Učinkovita zaštita i primjena intelektualnog vlasništva u akademskoj zajednici
	Uvođenje sustavne akademske izobrazbe u području intelektualnog vlasništva i jačanje suradnje i koordinacije na promicanju i razvoju primjene prava intelektualnog vlasništva između akademske zajednice i relevantnih stručnih organizacija 
	MZOŠ, DZIV
	2010-2012
	Jačati kulturu zaštite intelektualnog vlasništva uvođenjem odgovarajućih politika i procedura zaštite na akademskim institucijama
	MZOŠ
	2010-2012
	MJERA 31. Upravljanje intelektualnim vlasništvom nastalim na osnovu rezultata istraživanja financiranih javnim sredstvima
	Razmatranje najbolje europske i svjetske prakse i po potrebi izrada odgovarajućeg zakonskog okvira radi stvaranja jasnijeg i poticajnijeg okvira za upravljanje intelektualnim vlasništvom nastalim na osnovu rezultata istraživanja financiranih javnim sredstvima
	MZOŠ u suradnji s relevantnim organizacijama inovacijskog sustava
	2010-2012
	MJERA 32. Unapređenje stručnih usluga akademskoj zajednici u vezi s intelektualnim vlasništvom
	Unaprijediti kvalitetu i efikasnost u pružanju postojećih i razvoju novih stručnih usluga iz područja pretraživanja i analize informacija o registriranom industrijskom vlasništvu prilagođenih potrebama akademske zajednice
	DZIV
	2010-2012
	MJERA 33. Razvoj resursa DZIV-a za prioritetna područja tehnike 
	U specijaliziranim nišama prepoznatima kao za Hrvatsku prioritetnim područjima tehnike/tehnologije razviti angažirati i razvijati vlastite resurse, prvenstveno ljudske, informacijske i informatičke 
	DZIV, MINGORP
	2010-2012
	MJERA 34. Stanje tehnike kao kriterij za financiranje projekata 
	Uvesti znanstvenoistraživačkim institucijama obvezu analize stanja tehnike u patentnoj literaturi (temeljem pretrage patentnih informacija) kao jednog od kriterija/preduvjeta u postupku natjecanja za financiranje znanstvenoistraživačkih projekata iz javnih fondova
	MZOŠ, DZIV
	2010-2012
	MJERA 35. Osnivanje i razvoj ureda za transfer tehnologije
	Razviti  urede za transfer tehnologije pri visokoškolskim i znanstvenoistraživačkim ustanovama s ciljem sustava identifikacije, procjene, zaštite te pomoći u komercijalizaciji intelektualnog vlasništva stvorenog od strane znanstvenika i istraživača, te kao potpora lokalnoj zajednici
	MZOŠ, DZIV
	2010-2012
	MJERA 36. Potpora tehnologijskim programima u gospodarstvu
	Razvijati i provoditi vladine programe potpore tehnologijskom razvoju radi podizanja konkurentnosti domaćih poduzeća i proizvoda, te stvaranja uvjeta za uspješan prijenos znanja
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	2010-2012
	MJERA 37. Povezivanje znanstvenoistraživačkog i gospodarskog sektora
	Razvijati i provodi programe i projekte s ciljem funkcionalnog povezivanja znanstveno-istraživačkih resursa s ostalim dijelovima društveno-gospodarskog sustava radi stvaranja uvjeta za nastanak novih tehnologija i inovacija 
	BICRO, HIT, MZOŠ
	2010-2012
	MJERA 38. Povećanje kvalitete znanstvenih istraživača
	Razvijati inovacijsku politiku i politiku transfera znanja kojoj je cilj širenje inovacijske i istraživačke baze stvaranjem preduvjeta na sveučilištima za inovacijske i poduzetničke projekte studenata sustavnim pružanjem interdisciplinarnog znanja, vrednovanjem i nagrađivanjem inovacijskih projekata i formiranjem studentskih poduzetničkih inkubatora
	MZOŠ
	2010-2012
	MJERA 39. Edukacija studenata o intelektualnom vlasništvu
	Uvesti sustavnu akademsku edukaciju u području intelektualnog vlasništva te razviti odgovarajuće akademske programe i/ili posebne programe Akademije za intelektualno vlasništvo
	MZOŠ, DZIV
	2010-2012
	Uvesti poslijediplomski studij iz područja intelektualnog vlasništva  
	MZOŠ, DZIV
	2010-2012
	MJERA 40. Ostvarivanje programa javnih potreba u kulturi
	Jačati kulturno poduzetništvo i status umjetnika kroz javno promicanje poštivanja legitimnih prava intelektualnog vlasništva autora i umjetnika u gospodarskoj djelatnosti putem javnog informiranja i edukacije
	DZIV, MINGORP, MINK
	2010-2012
	MJERA 41. Provedba programa poticanja poduzetništva u kulturi
	Prevesti, objaviti i, na odgovarajući način, promovirati i distribuirati WIPO-vu publikaciju o upravljanju intelektualnim vlasništvom u književno-izdavačkoj industriji ( br. 868 - ''Managing Intellectual Property in the Book Publishing Industry''
	DZIV, MINK
	2010-2012
	Prevesti, objaviti i, na odgovarajući način, promovirati i distribuirati WIPO-vu publikaciju o upravljanju intelektualnim vlasništvom u filmskoj industriji (br. 869 - '' Rights, Camera, Action'') 
	DZIV, MINK, HAVC
	2010-2012
	Prevesti, objaviti i, na odgovarajući način, promovirati i distribuirati WIPO-vu publikaciju o upravljanju intelektualnim vlasništvom u kreativnom poduzetništvu (br. 898 '' Managing Creative Enterprises'')
	DZIV, MINK
	2010-2012
	Prevesti, objaviti i, na odgovarajući način, promovirati i distribuirati WIPO-ovu publikaciju o upravljanju intelektualnim vlasništvom u glazbenom stvaralaštvu (br. 939 - '' How to Make a Living from Music'')
	DZIV, MINK
	2010-2012
	Prevesti, objaviti i, na odgovarajući način, promovirati i distribuirati WIPO-ovu publikaciju o licenciranju autorskog i srodnih prava (br. 938 - ''Guide on the Licensing of Copyright and Related Rights'')
	DZIV, MINK
	2010-2012
	MJERA 42. Povećanje doprinosa sektora kulture drugim društvenim sektorima
	Redovito provoditi studije o ekonomskom doprinosu djelatnosti temeljenih na autorskom i srodnim pravima hrvatskom gospodarstvu
	DZIV, DZS, MINGORP 
	2010-2012
	MJERA 43. Jačanje uloge umjetničkog obrazovanja
	Inicirati sustavno uvođenje edukacija o relevantnim aspektima intelektualnog vlasništva u svim oblicima umjetničkog obrazovanja
	MZOŠ, DZIV, MINK
	2010-2012
	MJERA 44. Izrada registra kulturnih dobara i ostalih baza podataka iz sustava zaštite kulturne baštine
	Razmotriti pitanje zaštite intelektualnog vlasništva (žiga i industrijskog dizajna) u odnosu na kulturnu baštinu i po potrebi uskladiti relevantno zakonodavstvo
	DZIV, MINK, MINGORP, 
	2010/2011
	Pratiti razvoj međunarodnih pravnih instrumenata u području intelektualnog vlasništva u odnosu na zaštitu tradicionalnih znanja i tradicionalnih kulturnih izričaja (folklora) te po potrebi inicirati odgovarajuće nacionalne mjere.
	DZIV, MINK
	2010-2012
	MJERA 45.  Zaštita i promoviranje otočke proizvodnje
	Poticanje razvoja otočke proizvodnje kroz razvoj označavanja tradicionalnih i izvornih otočnih proizvoda i njihovu promociju na domaćem i stranom tržištu.  
	MMPI, MPRRR, DZIV i druga nadležna TDU
	2010-2012
	MJERA 46. Zaštita i proizvodnja autohtonih poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, biljnih vrsta i pasmina
	Nastaviti jačati infrastrukturu za zaštitu oznaka zemljopisnog podrijetla i oznaka izvornosti poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda
	MPRRR, DZIV
	2010-2012
	MJERA 47. Uspostava i jačanje sustava službenih kontrola 
	Izrada Višegodišnjeg nacionalnog plana službenih kontrola,
	MPRRR
	2010-2012
	Izrada Godišnjih planova službenih kontrola na temelju analize rizika za pojedina područja
	MPRRR
	2010-2012
	Izrada Procedura za provođenje službenih kontrola namijenjenih osobama koje provode službene kontrole
	MPRRR
	2010-2012
	Ovlašćivanje akreditiranih službenih i referentnih laboratorija i određivanje kontrolnih tijela.
	MPRRR
	2010-2012
	MJERA 48. Zaštita i očuvanje prirode
	Pratiti razvoj međunarodnih pravnih instrumenata u području intelektualnog vlasništva u odnosu na zaštitu genetskih resursa i zaštitu biološke raznolikosti te po potrebi inicirati odgovarajuće nacionalne mjere.
	DZIV, MINK
	2010-2012
	MJERA 49.  Inventarizacija i praćenje stanja biološke raznolikosti
	Poticati inventarizaciju biološke raznolikosti, uspostaviti sustav praćenja zaštićenih i ugroženih svojti, nastaviti aktivnosti nadzora i uklanjanja invazivnih stranih vrsta, koje predstavljaju prijetnju stabilnosti ekološkog sustava.
	MINK
	2010-2012
	MJERA 50. Poticanje aktivnosti interesnih skupina
	Poticati organiziranje i djelovanje udruga nositelja prava, udruga inovatora/izumitelja, te nacionalnih ogranaka međunarodnih stručnih nevladinih organizacija iz područja intelektualnog vlasništva i s njima uspostaviti sustavnu suradnju putem nadležnih tijela državne uprave.
	DZIV, MINGORP,
	2010-2012
	Neposredno uključivati nositelje prava i njihove udruge, te druge relevantne interesne skupine u aktivnosti Skupine za suradnju s nositeljima prava intelektualnog vlasništva i relevantne aktivnosti KOPPPIV-a
	Nadležna TDU, DKO
	2010-2012
	MJERA 51. Širenje poznavanja društvenog značaja intelektualnog vlasništva
	Izrada stručnih studija i njihova prezentacija u relevantnim stručnim i političkim krugovima radi podizanja razine razumijevanja društvenog značaja sustava intelektualnog vlasništva, te osiguravanja  kvalitetnijeg daljnjeg sudjelovanja svih sudionika sustava u njegovom optimalnom razvoju
	DZIV, MINGORP
	2010-2012
	MJERA 52. Izvješćivanje javnosti o aktivnostima u provedbi zaštite 
	Redovito izvješćivati javnost o aktivnostima u provedbi zaštite prava intelektualnog vlasništva i uspjesima nadležnih TDU-ova u različitim područjima zaštite, uz posebno isticanje povremenih istaknutih uspjeha uz odgovarajuću medijsku pokrivenost.
	VRH, MUP-KP, DORH, MFIN-CU, DI,DZIV
	2010-2012
	MJERA 53. Striktno poštivanje prava intelektualnog vlasništva
	Trajna provedba striktne politike da TDU koriste samo na zakonit način nabavljene (bez povrede prava intelektualnog vlasništva) računalne programe; pri nabavi pozorno utvrđuju eventualno krivotvorene proizvode, ili proizvode odnosno usluge neovlašteno označene tuđim žigom odnosno zaštićenom zemljopisnom oznakom, koji vrijeđaju prava industrijskog dizajna, autorsko pravo i druga prava intelektualnog vlasništva.
	VRH i sva TDU
	2010-2012
	MJERA 54. Izravno promicanje zaštite intelektualnog vlasništva 
	Podupirati javne kampanje usmjerene na jačanje informiranosti javnosti o društvenom značaju sustava zaštite intelektualnog vlasništva.
	VRH, DZIV, MINGORP, MZOŠ, MINK, MUP-KP, DORH, MFIN-CU, DI, 
	2010-2012
	Provesti učinkovitu, visokoprofiliranu, audio-vizualnu kampanju koja će upozoravati potrošače na opasnost krivotvorina, posebice krivotvorenih prehrambenih, farmaceutskih i drugih  proizvoda važnih za zdravlje i sigurnost ljudi i životinja te imovine.
	VRH, DI, CU, MUP,  MZSS, HALMP, MPRRR
	2010-2012
	MJERA 55. Neizravno promicanje zaštite intelektualnog vlasništva 
	Sponzoriranje ili iniciranje događanja vezanih uz jačanje svijesti o intelektualnom vlasništvu, te sudjelovanje visokih državnih dužnosnika i službenika u tim događanjima organiziranim od strane gospodarskih subjekata i drugih interesnih skupina.
	VRH, DZIV, MINGORP, MZOŠ, MINK, MUP-KP, DORH, MFIN-CU, DI, 
	2010-2012
	MJERA 56. Nadzorno vijeće za provedbu prava intelektualnog vlasništva
	Osnovati Nadzorno vijeće za provedbu prava intelektualnog vlasništva, koje čine državni dužnosnici iz nadležnih TDU-ova, kao upravljačku (stratešku) razinu koordinacije svih poslova i aktivnosti na sprečavanju i suzbijanju povreda prava intelektualnog vlasništva.
	VRH u suradnji s nadležnim TDU
	2010
	MJERA 57. Koordinacijsko povjerenstvo za provedbu prava intelektualnog vlasništva
	Osnovati Koordinacijsko povjerenstvo za provedbu prava intelektualnog vlasništva (KOPPPIV), koje čine rukovodeći državni službenici iz nadležnih TDU-ova, kao rukovodnu (taktičku) razinu koordinacije svih poslova i aktivnosti na sprečavanju i suzbijanju povreda prava intelektualnog vlasništva 
	Nadležna TDU
	2010
	MJERA 58. Zajedničke operativna skupina za provedbu prava intelektualnog vlasništva
	Osnovati Zajedničku operativnu skupinu za zaštitu intelektualnog vlasništva  na odgovarajućoj regionalnoj i međuresornoj strukturi, u kojoj sudjeluju djelatnici Policije, DI i CU, kao provedbenu (operativnu) razinu koordinacije poslova i aktivnosti na sprečavanju i suzbijanju povreda prava intelektualnog vlasništva 
	MUP,CU,DI
	2010
	MJERA 59. Skupina za suradnju s nositeljima prava intelektualnog vlasništva
	Osnovati Skupinu za suradnju s nositeljima prava intelektualnog vlasništva , u kojoj sudjeluju predstavnici pojedinih sektora nositelja prava i predstavnici nadležnih TDU, kao konzultativnu razinu koordinacije poslova i aktivnosti na sprečavanju i suzbijanju povreda prava intelektualnog vlasništva između nadležnih TDU-ova i predstavnika nositelja prava 
	DZIV, DKO i drugi nositelji prava
	2010
	MJERA 60. Sustav napredne razmjene informacija između nadležnih TDU
	Uspostaviti i razvijati napredan sustav učinkovite razmjene relevantnih informacija među nadležnim TDU u postupcima provedbe prava intelektualnog vlasništva
	MUP, MP, CU, DI , DZIV,
	2010-2012
	MJERA 61. Priprema i implementacija zajedničkih projekata
	Inicirati te organizacijski i stručno podupirati zajedničke projekte tijela nadležnih za provedbu  prava, kako onih usmjerenih na jačanje kapaciteta tih tijela, tako i one usmjerene na korisnike sustava
	KOPPPIV, DZIV
	2010-2012
	Formulirati politiku i procedure koje bi se bavile zapljenom krivotvorenih farmaceutskih proizvoda, formirajući jednu instituciju kao koordinatora 
	KOPPPIV, nadležna TDU
	2010/2011
	Razvijati zakonodavstvo u smislu omogućavanja širih ovlasti za provedbu istražnih radnji kao i osuda za pokušaj kaznenog djela krivotvorenja u slučajevima organiziranog kriminala
	MP, i nadležna TDU
	2010/2011
	MJERA 62. Stručna potpora jačanju sustavu provedbe prava
	Edukacija i stručna potpora tijelima za provedbu prava u obavljanju njihovih zadaća u specijalističkim pitanjima intelektualnog vlasništva.
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